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\[e]s)\W- "X PRED UPORABO VASE NAPRAVE
Splosna opozorila

AOPOZORILO: Ventilacijske odprtine v ohiju naprave ali v
obdani zasciti naj bodo brez ovir.

AOPOZORILO: Ne uporabljajte mehani¢nih naprav ali drugih
sredstev za pospesSevanje procesa odmrzovanja, razen tega, kar
priporoCa proizvajalec.

A OPOZORILO: Ne uporabljajte elektricnih naprav v notranjosti
delov naprave za shranjevanije Zivil, razen Ce so takSne vrste, ki
jih priporoCa proizvajalec.

AOPOZORILO: Ne poSkodujte hladilnega sistema.

AOPOZORILO: Pri namestitvi naprave se prepri€ajte, da
napajalni kabel ni zataknjen ali poskodovan.

AOPOZORILO: Na zadnji del naprave na namescCajte vel
prenosnih vtiCnic ali prenosnih virov napajanja.

AOPOZORILO: Da bi se izognili nevarnosti zaradi nestabilne
naprave, jo morate namestiti v skladu z navodili.

&Ce vaSa naprava uporablja hladilno sredstvo R600a - te
podatke si lahko preberete z etikete na hladilniku - morate biti
previdni med prevozom in MONTAZO, da se hladilni elementi v
vasem aparatu ne poskodujejo. Ceprav je R600a okolju prijazen,
pa je zemeljski plin. Je eksploziven, in zato v primeru uhajanja
plina, ki se je pojavil zaradi poSkodb hladilnih elementov,
premaknite svoj hladilnik vstran od odprtega ognja ali virov toplote
ter za nekaj minut prezracite sobo, kjer se nahaja naprava.

* Med prevazanjem in namestitvijo hladilnika, nikar ne
poskoduje hladilnih elementov hladilnika.

* V tej napravi ne hranite eksplozivnih snovi, kot so ploCevinke
aerosola z vnetljivim pogonskim plinom.
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» Ta naprava je nhamenjena za uporabo v hiSah in podobno,
kot je:

- kuhinjska obmocja za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih,

- kmetije in stranke v hotelih in drugih podobnih stanovanjskih
okoljih,

- hostlih, motelih,

- menzah in podobnih veleprodajah.

« Ce se vtiénica ne ujema z vtiéem hladilnika, ga mora zamenjati
proizvajalec, serviser ali podobna usposobljena oseba, da ne
pride do nevarnosti.

* Na napajalni kabel vasega hladilnika je bil povezan poseben
ozemljeni vti€. Ta vti€ je treba uporabljati s posebej ozemljeno
vti€nico 16 amper ali 10 amperov, odvisno od drzave, v kateri
bo izdelek naprodaj. Ce v vasi hisi ni taksne vticnice, naj vam
jo namesti usposobljeni elektricar.

* To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let ali ve€ in osebe,
ki imajo zmanjSane telesne, Cutne ali umske zmoznosti ali so
brez izkuSenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali so prejele
navodila za varno uporabo naprave in razumejo vpletena
tveganja. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo

vvvvv

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, serviser ali podobna usposobljena oseba, da
bi se izognili tveganjem.

» Otrokom starosti od 3 do 8 let je dovoljeno napolniti in
izprazniti hladilne naprave. Otroci naj ne opravljajo €iS¢enja
ali vzdrzevanja naprave, zelo majhni otroci (od 0 do 3 let)
naprav naj ne uporabljajo, od majhnih otroci (od 3-8 let) ne
priCakujemo, da naprave uporabljajo varno, razen ¢e so pod
stalnim nadzorom, starejSi otroci (8-14 let) in ranljivi ljudi
lahko naprave uporabljajo varno z ustreznim spremstvom
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ali po navodilih o uporabi naprave. Od bolj ranljivih oseb se
ne pri¢akuje, da naprave uporabljajo varno, razen, ¢e so z
ustreznim spremstvom.

» Ta naprava ni namenjena za uporabo na viSini, ki presega
2000 m.

Da bi se izogibali kontaminaciji hrane, prosimo
upostevajte naslednja navodila:

* Predolgo odprta vrata lahko povzro€ajo znatno povecanje
temperature v predalih naprave.

* Redno Cistite povrSine, ki lahko pridejo v stik z hrano in
dosegljivimi odvodnimi sistemi.

» Surovo meso in ribe hranite v ustreznih posodah v hladilniku,
ne da bi prisli v stik ali kapljali na ostalo hrano.

* Predali z zamrznjeno hrano z dvema zvezdicama so primerni
za shranjevanje zamrznjene hrane, shranjevanije ali pripravo
sladoleda ter pripravo ledenih kock.

* Predali z eno, dvema in tremi zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje sveze hrane.

« Ce hladilnik nameravamo ostaviti prazen dalj ¢asa, ga
izklopimo, odtajamo, oCistimo, posuSimo ter ostavimo vrata
odprta, da bi preprecili nastanek plesni v napravi.
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Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na pooblas€eni servisni
center. Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.

» Upostevajte, da lahko samopopravilo ali neprofesionalno
popravilo povzroCi varnostne posledice in lahko razveljavi
garancijo.

* Naslednji nadomestni deli bodo na voljo 7 let po ukinitvi
modela: termostati, temperaturni senzoriji, tiskana vezja,
svetlobni viri, roCaji vrat, teCaji vrat, pladnji in koSare.

» UposStevajte, da so nekateri od teh rezervnih delov na voljo
samo profesionalnim serviserjem in da vsi nadomestni deli
niso primerni za vse modele.

* Tesnila na vratih bodo na voljo 10 let po ukinitvi modela.
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Stari in nedelujo¢i hladilniki

« Ce ima vas$ stari hladilnik kljugavnico, jo zlomite ali jo odstranite preden ga zavrzete, saj
se lahko otroci ujamejo vanj, kar lahko povzroci nesreco.

« Stari hladilniki in zamrzovalniki vsebujejo izolacijski material in hladilno sredstvo s
CFCjem. Zato pazite, da ne Skodujete okolju, ko se vasi stari hladilniki zavrzejo.

Odlaganje stare naprave

Ta simbol na izdelku ali embalazi oznaCuje, da z izdelkom ne smete ravnati kot z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Predati ga morate na ustrezno zbiralni mesto
za recikliranje elektricne in elektronske opreme. S pravilnim odlaganjem tega izdelka
boste pomagali prepreciti morebitne negativne posledice na okolje in zdravje ljudi,
do Cesar lahko pride v primeru neustreznega odstranjevanja tega izdelka. Za bolj
podrobne informacije o recikliranju tega izdelka se obrnite na lokalni mestni urad,
sluzbo za odlaganje gospodinjskih odpadkov ali trgovca, pri katerem ste izdelek kupili.

Opombe:

* Prosimo, skrbno preberite navodila za uporabo pred namestitvijo in uporabo vase
naprave. Nase podjetje ne odgovarja za nastalo Skodo zaradi napaéne uporabe.

« Sledite vsem navodilom na napravi in navodilom priro¢nika za uporabo, in ta priro¢nik
hranite na varnem mestu, da reSite tezave, ki se lahko pojavijo v prihodnosti.

* Ta naprava je proizvedena za uporabo v domovih in se lahko uporablja le v gospodinjskih
okoljih in za dolo¢ene namene. Ni primerna za poslovno ali skupno uporabo. Tak$na
nenamenska uporaba prekine jamstvo za napravo in nase podjetje ne odgovarja za
mozno Skodo.

 Ta naprava je proizvedena za uporabo v hiSah in je primerna le za hlajenje/shranjevanje
hrane. Ni primerna za poslovno ali skupno uporabo in/ali za shranjevanje snovi, razen
za hrano. Nase podjetje ne odgovarja za Skodo, ki se v nasprotnem primeru lahko zgodi.

Varnostna opozorila
* Ne uporabljajte vecdelnih vti¢nic ali podaljsSka. sy

2

@
» Ne uporabljajte vtiCev, katerih kabel je poSkodovan, strgan ali obrabljen. ¥

* Ne vlecite, zvijajte in ne poskodujte kabla.

ol ik By

* Ne uporabljajte potovalnega adapterja.

 Ta izdelek je namenjen za uporabo s strani odraslih, prosimo, ne
pustite, da se otroci igrajo z napravo in se obesajo z rokami na vrata. L

« Vii¢a iz vtinice nikoli ne vlecite z mokrimi rokami, da ne pride do @'bl
elektricnega udara! &

* Nikoli ne postavljajte pija¢ v steklenicah in ploevinkah v predel za
globoko zamrzovanje vasega hladilnika. Steklenice in plo¢evinke lahko

eksplodirajo. ﬁ
« Zaradi vase varnost, prosimo, da ne postavljajte nobenih eksplozivnih in )4
vnetljivih snovi v hladilnik. Pijace z visoko vsebnostjo alkohola postavite &
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v hladilnem predelu naprave tesno zaprte z njihovimi pokrovi in v navpi¢énem
polozaju.

* Izogibajte se stiku rok z izvzetim ledom, ki je bil ustvarjen v predelu za globoko
zamrzovanje, saj lahko led povzro€i opekline in/ali vreznine.

* Ne dotikajte se zamrznjenih Zivil z golimi rokami! Ne jejte sladoleda in kock ledu takoj
za tem, ko ste jih vzeli iz predela za zamrzovanije!

* Ne zamrzujte ponovno prej zamrznjeno hrano, ko se je Ze stalila. To je lahko nevarno
za vaSe zdravje, saj lahko povzrogi tezave, kot je zastrupitev s hrano.

* Ne pokrivajte ohisje in/ali zgornjo stran hladilnika s €ipko. To bo negativno vplivalo na
delovanje hladilnika.

» Zavarujte dodatke v hladilniku, da bi preprecili njihovo poskodbo, medtem ko ga
premikate.
Namestitev in delovanje vasega hladilnika

Pred zaCetkom uporabe vaSega hladilnika, upoStevajte naslednje tocke:
» Delovna napetost vasega hladilnika je 220-240 V in 50 Hz.

» Nase podjetje ne odgovarja za Skodo, ki lahko nastane zaradi uporabe brez namescene
ozemljitve.

« Postavite svoj hladilnik na primerno mesto, da ne bo izpostavljen neposredni son¢ni
svetlobi.

 VVaSa naprava bi morala biti vsaj 50 cm stran od kuhalnikov, plinskih pecic in radiatorjev
ter vsaj 5 cm stran od elektri¢nih pecic.

* Vas hladilnik se ne sme uporabljati na prostem in ne sme stati na dezju.

« Ce je va$ hladilnik v blizini zamrzovalnika, morate pustiti prostor vsaj 2 cm
med njima, da bi preprecili kondenzacijo na zunanjih povrsinah.

* Ne postavljajte tezkih predmetov na va$ hladilnik in postavite hladilnik na
primerno mesto tako, da bo na vrhu prostora za minimalno 15 cm.

« Ustrezno prilagodite nastavljive sprednje nogice, da zagotovite, da je vasa
naprava ravna in stabilna. To lahko zagotovite z obracanjem nogic v smeri

urinega kazalca (ali v nasprotni smeri). Ta proces opravite, preden polozite Zivilo v
hladilnik.

* Pred uporabo hladilnika, obriSite vse dele s toplo vodo, ki ji dodate eno Zli¢ko jedilne sode,
nato pa jih sperite s Cisto vodo in posusite. Po zaklju¢enem c&iS¢enju,
postaviti vse dele nazaj na svoje mesto.

* Da preprecite kondenzatorju (¢rni element s krilci na zadnji strani), da
se dotika stene, namestite plasti¢ni distanénik na mesto z rotacijo za
90°, kot prikazuje slika.

* Hladilnik mora biti postavljen ob steno z razdajo najve¢ 75 mm.
Pred uporabo vasega hladilnika
» Med prvim delovanjem ali za zagotovitev ucinkovitega delovanja naprave (;;";‘,

po premescanju, dovolite vaSemu hladilniku, da ostane nedejaven za 3 ™ %
ure (v navpi¢nem polozaju), nato vstavite vtika¢ v vticnico. V nasprotnem
primeru lahko poskodujete kompresor.

* Prvi¢, ko deluje va$ hladilnik, lahko vonjate smrad. Ta vonj mora izginiti, ko zacne va$
hladilnik hlajenje.
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(el AW UPORABA HLADILNIKA Z ZAMRZOVALNIKOM

Informacije o novi generaciji tehnologije hlajenja

Hladilniki zzamrzovalnikom z novo generacijo tehnologije hlajenja delujejo
na drugacen nacin kot stati¢ni hladilniki z zamrzovalnikom. Pri obi¢ajnih
hladilnikih z zamrzovalnikom vlazen zrak, ki vstopi v zamrzovalnik in voda,
ki izhlapeva iz hrane, zamrzne v zamrzovalniku. Ce zelite zamrznjeno
vodo odtaliti, morate odklopiti zamrzovalnik. Da hrana ostane hladna med
odmrzovanjem, morate hrano shraniti drugje in pocistiti preostali led in
nabrano zamrznjeno vodo.

Pri novi generaciji hladilnikov z zamrzovalnikom je stanje povsem
drugaéno. S pomocjo ventilatorja se hladen in suh zrak prepihava skozi ‘—J
zamrzovalnik. Zaradi nacina enostavnega ventiliranja hladnega zraka po
predelu — tudi med policami- je hrana enotno in ustrezno zamrznjena.
Do nezZelenega zamrzovanja tako ne bo ve¢ prihajalo.

Konfiguracija predela hladilnika bo prakti¢no enaka kot v predelu
zamrzovalnika. Zrak, ki izhaja iz ventilatorja na vrhu hladilnika, se ohlaja
med prehajanjem skozi odprtino za zracnim kanalom. Isto¢asno se zrak
izpihava skozi odprtine na zranem kanalu, kar uspesno zakljuci postopek
hlajenja v predelu hladilnika. Odprtine na zracnem kanalu so zasnovane
za enakomerno razporeditev po celothnem predelu.

Ker skozi zamrzovalnik in hladilnik zrak ne poteka, se vonjave ne bodo
mesale.

Posledi¢no je vas hladilnik zzamrzovalnikom z novo generacijo tehnologije hlajenja enostaven
za uporabo z veliko koli€ino in estetskostjo.

(¢ e

¢

Teset
030208038
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Zaslon in nadzorna plos¢a 3 5 6 7 4

Uporaba nadzorne plosce
1. Omogoca nastavitev zamrzovalnika. = >X< A

. Omogoca nastavitev hladilnika. | |—' oc ™ oc

. Zaslon nastavljene vrednosti zamrzovalnika - I |_|

. Zaslon nastavljene vrednosti hladilnika. - -

. Simbol varénega nacina. H H

. Nacin super zamrzovanja.

~N O o~ WODN

. Simbol alarma.
Delovanje vasega hladilnika z zamrzovalnikom

Ko ste prikljucili izdelka, vse simbole bodo prikazani za 2 sekundi in prvotne vrednosti bode
prikazane kot -18 °C za indikator nastavitve zamrzovalnika in +4 °C za indikator nastavitve
hladilnika.

Nastavitve temperature zamrzovalnika
* Prvotna temperaturna vrednost za indikator nastavitve zamrzovalnika je -18 °C.
* Enkrat pritisnite gumb za nastavitev zamrzovalnika.
Ko prvi€ pritisnete ta gumb, na zaslonu utripa zadnja nastavljena vrednost.
» Kadarkoli pritisnete ta gumb, se temperatura zniza.
« Ce boste gumb pritiskali $e naprej, se bo nastavitev ponovno zadéela od -16 °C.

OPOMBA: Varcni nacin se samodejno vklopi, ko je temperatura v predelu %
zamrzovalnika nastavljena na -18 °C.

Nastavitve temperature hladilnika
* Prvotna temperaturna vrednost za indikator nastavitve hladilnika je +4 °C.
» Enkrat pritisnite gumb za hladilnika.
» Kadarkoli pritisnete ta gumb, se temperatura zniza.
« Ce boste gumb pritiskali $e naprej, se bo nastavitev ponovno zadéela od +8 °C.
Nacin super zamrzovanja
Namen
» Zamrzovanije velike koli¢ine hrane, ki je prevelika za polico za hitro zamrzovanije.
» Zamrzovanje pripravljene hrane.
* Hitro zamrzovanje sveze hrane, da ohranite svezino.
Kako ga uporabljati

Ce Zelite vklopiti nadin za hitro zamrzovanije, pritisnite in drzite gumb za nastavitev
temperature zamrzovalnika za 3 sekunde. Ko je nastavljen nacin super zamrzovanije,
simbol nacin super zamrzovanja na indikatorju zasveti, boste zasliSali pisk, ki potrjuje
vklop tega nacina.

Med nacinu super zamrzovanja

» Temperatura hladilnika lahko prilagodite. V tem primeru se nacin super zamrzovanja
nadaljuje.

* Varénega nacina ni mogoce izbrati.
» Nacin super zamrzovanja lahko prekliCete z istim postopkom izbiranja.
SL -11-



Pripombe:

» Najvecja koli¢ina svezih zivil (v kg), ki se lahko zamrzne v 24 urah je navedena na etiketi
naprave.

 Za optimalno delovanje naprave z najvecjo zmogljivostjo zamrzovalnika, vklopite nacin
super zamrzovanja 3 ure, preden v zamrzovalnik polozite sveza Zivila.

Nacin super zamrzovanja se samodejno prekli¢e po 24 urah, odvisno od temperature
okolja ali ko senzor zamrzovalnika doseze dovolj nizko temperaturo.
Alarm odprtih vrat
Ce so vrata hladilnika odprta ve¢ kot 2 minuti, bo naprava zapiskala.
Opozorila o nastavitvah temperature
* Zaradi njegove ucinkovitosti hladilnika ni priporo¢eno uporabljati v okoljih, ki so hladnejSa
od 10 °C.

» Temperaturo je treba prilagoditi glede na pogostost odpiranja vrat in koli€¢ino hrane, ki
jo hranite v hladilniku.

* Ne preidite na drugo nastavitev, dokler ne zakljucite ene nastavitve.

» Va$ hladilnik mora delovati do 24 ur glede na temperaturo okolja brez prekinitev, po
tem, ko ste ga vkljucili, da se popolnoma ohladi. V tem ¢asu ne odpirajte vrat hladilnika
prepogosto in vanj ne polagajte prevec¢ hrane.

» Funkcija 5-minutne zakasnitve se uporablja za prepre€evanje okvare kompresorja
hladilnika, ko ga izkljucite in nato ponovno vkljucite ali pa ko pride do izpada elektrike.
Vas hladilnik bo za¢el normalno delovati po 5 minutah.

« Va$ hladilnik je oblikovan za delovanje v intervalih temperature okolja, ki so navedeni
v standardih glede na razred podnebja,

ki je naveden na etiketi s podatki. Zaradi| Razred podnebja | Temperatura okolja °C
ucCinkovitosti hlajenja vasega hladilnika ni T Med 16 in 43 (°C)
{)riporoéteno.hupore?_?ljati zunaj navedenih ST Med 16 in 38 (°C)
mperaturnih om s
emperaturnih omejiiev N Med 16 in 32 (°C)
» Ta naprava je zasnovana za uporabo v SN Vied 1032 (G
okoljski temperaturi med 10 °C - 43 °C. ° in 32 (°C)

Pomembna navodila za namestitev

Ta naprava je zasnovana za delovanje v tezkih podnebnih pogojih (do 43 °C oz. 110 °F),
poganja pa jo tehnologija »Freezer Shield«, ki zagotavlja, da se zamrznjena Zivila v
zamrzovalniku ne odtalijo, tudi ¢e temperatura okolja pade do -15 °C. Napravo lahko torej
namestite v neogrevan prostor brez skrbi, da bi se zamrznjena Zivila v zamrzovalniku pokvarila.
Ko se temperatura okolja povrne na normalno raven, lahko napravo uporabljate kot obi¢ajno.
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Pripomocki
Pladenj za led
» Napolnite pladenj za led z vodo in ga polozite v predel zamrzovalnika.

» Ko se voda spremeni v led, lahko zavrtite pladenj, kot je prikazano spodaj, da dobite
ledene kocke.

Predal zamrzovalnika

Predal zamrzovalnika je namenjen hrani, do katere
lahko hitro dostopate.

Odstranjevanje predala zamrzovalnika
* Izvlecite ga. kolikor je mogoce
» Sprednji del predala potegnite navzgor in
navzven.

Naredite enako v obratni smeri za ponastavljanje
drsnega predela.

Opomba: Pri premikanju predala ga vedno
drZite za rocaj.

Predaléek z dodatnim hlajenjem

Idealno za ohranitev okusa in teksture svezih
rezin in sira. lzvle¢ni predal zagotavlja okolje
z nizjo temperaturo v primerjavi s preostalim
hladilnikom, zahvaljujo¢ aktivhemu krozenju
hladnega zraka.

Odstranjevanje police hladilnika Predel hladilnika

* Polico odstranite tako, da jo povleCete proti
sebi na vodilih.

* Polico potegnite navzgor s tracnice, da jo
odstranite.
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Krmilnik vlaznosti

Krmilnik vlaznosti v zaprtem polozaju omogoca daljSe
hranjenje svezega sadja in zelenjave.

Ce je predal popolnoma poln, odprite skalo sveZine pred
njim. Na ta nacin bo kontroliran zrak v predalu svezine in
raven vlage, zato bo izboljSana zmogljivost.

Ce na steklenih policah vidite znake kondenza, morate
krmilnik vlaznosti premakniti v bolj odprt polozaj.

Krmilnik vlaznosti

CustomFlex ==
CustomFlex® vam ponuja svobodo prilagajanja prostora v -

vaSem hladilniku. V notranjosti vrat je posoda za shranjevanje
in mobilne posode, tako da lahko prostor prilagodite svojim
potrebam. Posode so celo odstranljive, zato jih lahko preprosto
odstranite iz hladilnika.

* Pokrov posode za shranjevanje CustomFlex lahko potegnete

v smeri puscice.
» Za zapiranje se lahko pokrov potegne v obratno smer.

Ta predstavitev delov naprave je le informativne narave. Deli se lahko razlikujejo

glede na model vase naprave.
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(el JAW. W RAZPOREJANJE HRANE V NAPRAVI

Predel hladilnika

« Ce zelite zmanj$ati vlaznost in poslediéno nabiranje ledu, v hladilnik nikoli ne postavljajte
tekoCih v nezaprtih posodah. Zmrzal se pogosto nabira na najhladnejsih delih izparilnika
in bo s Casoma zahtevala pogostejSe odtajanje.

 V hladilnik nikoli ne postavljajte tople hrane. Topla hrana se mora najprej ohladiti na
sobno temperaturo, prav tako pa jo je treba urediti tako, da zagotovite zadostno krozenje
zraka v predelu hladilnika.

* Ni¢ se ne sme dotikati zadnje strani hladilnika, saj lahko povzroci nabiranje zmrzali,
kamor se paketi potem prilepijo. Ne odpirajte hladilnika prepogosto.

« Uredite meso in ociS¢ene ribe (zavite v pakete ali kose plastike), ki jih boste uporabili
v 1-2 dneh, v spodnji del predela hladilnika (nad osvezevalcem), saj je to najhladnejsSi
predel in bo zagotovil najbolje pogoje shranjevanja.
» Sadje in zelenjavo lahko postavite v osvezilnik brez embalaze.
Nekatera priporoCila za razporejanje in shranjevanje hrane v predel hlajenja so navedena
spoda;.

Hrana Najdaljsi dovoljeni €as Kam postaviti v

hranjenja predel hladilnika
Zelenjava in sadje 1 teden Kosara za zelenjavo
-aani | Eavto dasine o sl veche i
Svezi sir 3-4dni Na posebno polico na vratih
Maslo in margarina 1 teden Na posebno polico na vratih

Ustekleniceni izdelki,
mleko in jogurt

Do izteka roka, ki ga
priporo€a proizvajalec

Na posebno polico na vratih

Jajca

1 mesec

V predal za jajca

Kuhana hrana

2 dni Vse police

OPOMBA: Krompir, ¢ebulo in ¢esen raje ne hranite v hladilniku.
Predel zamrzovalnika

 Uporabite zamrzovalnik za shranjevanje zamrznjene hrane za daljsi €as in za izdelovanje
ledenih kock.

* Ne postavljajte sveZe hrane na stran zamrznjene, saj jo lahko odtajate.

» Za najvecjo zmogljivost predela zamrzovalnika uporabite steklene police za zgorniji in
srednji predel. Za spodnji predel uporabite spodnjo koSaro.

* Pri zamrzovanju sveze hrane (npr. mesa, rib in mletega mesa), razdelite v porcije.
« Ko ste enoto odtalili, zamenjajte hrano v zamrzovalniku in jo porabite v ¢&im krajSem Casu.
» VV zamrzovalnik nikoli ne vstavljajte tople hrane.

 VVedno pozorno sledite navodilom na embalaZi zamrznjene hrane, e pa ta niso na voljo,
jih ne hranite dlje kot 3 mesece od datuma nakupa.

» Ko kupujete zamrznjeno hrane, se prepri¢ajte, da je bila zamrznjena pri ustreznih
temperaturah, in da je embalaza neposkodovana.
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* Pri shranjevanju zamrznjene hrane je treba upostevati pogoje za shranjevanje na
embalazi. Ce ni nobene razlage, je treba zivila zauziti v ¢&im krajSem ¢asu.

» Ponovno zamrzovanje ze odtaljene hrane ni priporoceno. To je lahko nevarno za vase
zdravje, saj lahko povzroci tezave, kot je zastrupitev s hrano.

* Ne postavljajte zivil, ki jih Zelite na novo zamrzniti, zraven ze zamrznjenih Zzivil.

« Zivila, ki jih Zelite zamrzniti (meso, mleto meso, ribe itd.), razdelite v porcije, da se lahko
zauZzijejo naenkrat.

* Zamrznjeno hrano je treba prenasati v ustreznih posodah, da se kakovost hrane ohrani.
Cimprej jo spravite v zamrzovalnik.

« V predel globokega zamrzovalnika ne postavljajte vrocih obrokov, dokler se ne ohladijo.
S tem se lahko predhodno zamrznjena Zivila v predelu zamrzovalnika pokvarijo.

« Ce embalaza zamrznjene hrane izgleda vlazna ali je napihnjena, je bila prej hranjena
pri neustreznih temperaturah in vsebina verjetno ni ve¢ uporabna.

« Zivljenjska doba zamrznjene hrane je odvisna od temperature prostora, nastavitve
termostata, pogostnosti odpiranja vrat, vrste hrane in ¢asa, potrebnega za prenos
hrane iz trgovine domov. Vedno sledite navodilom, natisnjenim na embalazi, in nikoli
ne presegajte najdaljSega ¢asa hranjenja.

Ce; se odlogite, da odprete vrata zamrzovalnika ponovno takoj po zapiranju, jih bo mogog&e
tezko ponovno odpreti. To je normalno in ko zamrzovalnik doseze optimalno temperaturo, se
bodo vrata znova lahko odprla.

Pomembno obvestilo:

« Ko zamrznjeno hrano odtajate, jo skuhajte kot svezo hrano. Ce je ne skuhate po
odtajevanju, jih NIKOLI ne smete ponovno zamrzovati.

» Okus nekaterih za€imb v kuhanih jedeh (janez, bazilika, vodna kre$a, kis, meSanica
zacimb, ingver, Cesen, Cebula, gorcica, timijan, majaron, ¢rni poper ipd.) se spremeniin
se mo¢no navzamejo okusa, ¢e so shranjene dlje ¢asa. Zato dodajte le manjSe koliCine
zacCimb, Ce zelite hrano zamrzniti, ali pa jih dodajte po tem, ko je hrana odtaljena.

» Obdobje shranjevanja je odvisno od uporabljenega olja. Primerna olja so margarina,
tele€ja mast, olivno olje in maslo, neprimerna pa arasidovo olje in prasi¢ja mast.

 Hrano v tekodi obliki morate zamrzniti v plasti¢nih posodicah, drugo hrano pa v plasti¢ni
foliji ali vreCkah.

Nekatera priporocila za razporejanje in shranjevanje hrane v predel zamrzovanja so navedena
spoda;.

Meso in ribe Priprava Nalj;dr::fjéei'::\zzliesr:c(;as
Zrezek Zaviti v folijo 6-8
Meso jagnjetine Zaviti v folijo 6-8
Telecja pe€enka Zaviti v folijo 6-8
Kocke teletine V majhnih koli¢inah 6-8
Kocke jagnjetine V kosckih 4-8
Mieto meso V embalazah brez uporabe zacimb 1-3
Drobovina (kos¢ki) V kos¢kih 1-3
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Meso in ribe

Priprava

Najdaljsi dovoljeni ¢as
hranjenja (mesec)

Bolonjska omaka/
salama

Treba zapakirati, tudi ¢e ima membrano

PiS€anec in puran Zaviti v folijo -6

Goska in raca Zaviti v folijo -

Srnjad, zajec, V 2,5 kg porcijah in kot fileji 6-8

merjasec

Sladkovodne ribe

(postrv, krap, S¢uka, 2

pravi som)

Pusta_rlba, morski Ko odstranite drobovino in luske, ribo umite in

brancin, robec, e x . . 4

morski list posusite; Ce potrebno, odreZite rep in glavo.

Mastne ribe (tuna,

skusa, modra riba, 2-4

sardoni)

Skoljke Ocisceno in v vreCkah 4-6
. V lastni embalazi, znotraj aluminijaste ali

Kaviar -y 2-3

plasti¢ne posode
Polz V slani vodi, znotraj aluminijaste ali plasti¢ne 3

posode

Opomba: Zamrznjeno meso je treba po odtajanju skuhati kot sveZe meso. Ce ni skuhano, po
tem ko ste ga odmrznili, nikoli ne sme biti ponovno zamrznjeno.

Zelenjava in sadje

Priprava

Najdaljsi dovoljeni ¢as
hranjenja (meseci)

Operemo in narezemo na majhne ko$c¢ke in

Miadi fizol in fizol ) 10-13
zavremo Vv vodi

Fizol Olus¢imo in operemo ter zavremo v vodi 12

Zelje O¢istimo in zavremo v vodi 6-8

Korenéek Opergmo in narezemo na rezine ter zavremo 12
v vodi

Poper O(jstramte stebla, razd.ellte gana dvoje in 8-10
locite semena ter zavrite v vodi

Spinaca Operemo in zavremo v vodi 6-9
Odstranite liste, prerezite sredico na kosc¢ke in

Cvetaca jih nekaj ¢asa pustite v vodi, kateri ste dodali 10-12
malo limoninega soka

Jajéevec Nare_zan na 2 cm kose, potem ko smo ga 10-12
sprali

Koruza Operemo in pakiramo s steblom ali kot sladko 12
koruzo

Jabolka in hruska Olupimo in narezemo 8-10
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Zelenjava in sadje

Priprava

Najdaljsi dovoljeni ¢as
hranjenja (meseci)

Marelice in breskve Razdelimo na dvoje in odstranimo kos¢ico 4-6
Jagode in robide Operemo in olus¢imo 8-12
Kuhano sadje V posodo dodamo 10 % sladkorja 12
Slive, ¢esnje, viSnje Operemo in odstranimo peclje 8-12
Najdaljsi
Mlecni izdelki Priprava dovolje_nl cas Pogoji hranjenja
hranjenja
(meseci)
Pakirano - .
.. . < Cisto mleko - v lastni
(homogenizirano) V lastni embalazi 2-3 .
embalazi
mleko
Originalno embalazo
lahko uporabimo
Sir- razen belega sira V rezinah 6-8 za '“?“‘0 opdoﬁp "
shranjevanja. Zivila zavijte
v folijo za daljSe obdobje
shranjevanja.
Maslo, margarina V lastni embalazi 6

Nag:;ljs::nng!gem Cas odmrzovanja pri Cas odmrzovanja v peéici
jen) sobni temperaturi (ure) (min.)
(meseci)

Kruh 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Keksi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Fino pecivo 1-3 - 5-10 (200-225 °C)
Pita 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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\[e[s)\W-X¥'l PREVAZANJE IN PREMIKANJE

& Ne distite naprave z vlivanjem vode.

A Za cisCenje nikoli ne uporabljajte vnetljivih, eksplozivnih ali korozivnih snovi, 4
kot so razredcilo, plin, kislina. 0

* Notranje in zunanje strani vade naprave lahko obriSete z mehko krpo ali q
gobico in toplo milnico.

» Posamezno odstranite dele in jih o€istite z milnico. Ne perite v
pomivalnem stroju.

» Kondenzator ocistite z metlo vsaj enkrat na leto, saj boste (
tako prihranili z energijo in izboljSali delovanje. i
i :7 —
m Prepricajte se, da je vas hladilnik med ¢is¢enjem =
izkljuéen iz napajanja. ﬁ : i w

Odtaljevanje

Vas hladilnik se popolnoma samodejno odtaja. Voda, ki se tvori kot
posledica odtajanja, gre skozi izliv za zbiranje vode, ste€e v hlapilno
posodo za vasim hladilnikom in samodejno izhlapi.
* Pred ¢iS¢enjem hlapilne posode se prepricajte, da se izkljuCili vtiC |zparjevalni
vaSega hladilnika. pladenj

+ Odvijte vijake, kot je prikazano in tako odstranite hlapilno posodo z njenega mesta.
Ocistite jo z milnico ob dolo¢enih asovnih intervalih. S tem boste preprecili nabiranje
neprijetnih vonjav.

Zamenjava osvetlitve LED

Ce ima vas$ hladilnik z zamrzovalnikom osvetlitev LED, stopite v stik s, saj jo lahko zamenja
le pooblas&eno osebije.

Opomba: Stevilo in poloZaj LED-trakov je odvisno od modela.
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N[esY\W-\- W PREVAZANJE IN PREMIKANJE

« Originalno embalazo in peno je dobro shraniti za ponovni prevoz (opcijsko).

* Pritrdite vas$ hladilnik z debelo embalazo, pasovi ali mo¢nih vrvmi in sledite navodilom
za prevoz v embalazi za ponovni prevoz.

za zelenjavo itd.) ali pa jih zavarujte v hladilniku pred
udarci z uporabo trakov pri ponovnem premikanju
in prevozu.

« Odstranite premi¢ne dele (police, dodatke, posode «§
{

A Vas hladilnik nosite v pokonénem polozaju.

Premestitev vrat

» Smer odpiranja vrat vasega hladilnika ni mogoce spreminjati, ¢e so ro¢aji vrat na vasem
hladilniku names¢eni na sprednji povrsini vrat.

» Smer odpiranja vrat je mogoCe spremeniti pri modelih brez roc¢ajev.

« Ce se smer odpiranja vrat vadega hladilnika lahko spremeni, kontaktirajte najblizji servis,
da vam spremeni smer odpiranja vrat.

PRED KLICANJEM POPRODAJNEGA
R SERVISERJA

Preverite opozorila;

Va$ hladilnik vas opozori, ¢e so temperature hladilnika in zamrzovalnika neprimerne ali ¢e
pride do tezav v napravi. Ta opozorila si lahko ogledate na zaslonu prikazovalnika.

VRSTA

rd ?
NAPAKE POMEN ZAKAJ? KAJ STORITI?
EO01
E02
E03 Opozorilo V najkrajSem moznem €asu za pomo¢
senzorja poklicite serviserja.
E06
E07

- Naprava ni okvarjena. Napaka pomaga
prepreciti poSkodbe kompresorja.
Opozorilo glede | Napajanje naprave | - Napetost je treba dvigniti nazaj na
E08 : I .
nizke napetosti | je padlo pod 170 V. zahtevane ravni.
Ce opozorilo ne izgine, se obrnite na
pooblas¢enega serviserja.
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VRSTA
NAPAKE

E09

POMEN

Predel
zamrzovalnika ni
dovolj hladen.

ZAKAJ?

To se rado zgodi
po dolgotrajnem
izpadu napajanja.

KAJ STORITI?

1. Temperaturo zamrzovalnika nastavite
na nizjo vrednost ali nastavite
superzamrzovanje. Ko je doseZzena
zahtevana temperatura, bi morala
koda napake izginiti. Vrata naj bodo
zaprta, da se Cas, ki je potreben za
dosego ustrezne temperature, skrajsa.

2. Odstranite vse izdelke, ki so se med to
napako odtalili. Kmalu jih porabite.

3. Dokler ni dosezena ustrezna
temperatura in napaka ni odpravljena,
v zamrzovalnik ne dajajte svezih
izdelkov.

Ce opozorilo ne izgine, se obrnite na
pooblas¢enega serviserja.

E10

Predel hladilnika
ni dovolj hladen.

To se rado zgodi

v naslednjih

primerih:

- po dolgotrajnem
izpadu napajanja;

- kadar v hladilnik
postavite vro¢o
hrano.

1. Temperaturo hladilnika nastavite
na niZjo vrednost ali nastavite
superhlajenje. Ko je dosezena
zahtevana temperatura, bi morala
koda napake izginiti. Vrata naj bodo
zaprta, da se Cas, ki je potreben za
dosego ustrezne temperature, skrajsa.

2. Izpraznite obmocje v sprednjem
predelu odprtin zraénega kanala in
hrane ne polagajte v blizino senzorja.

Ce opozorilo ne izgine, se obrnite na
pooblaséenega serviserja.

E11

Predel hladilnika
je prehladen.

Razli¢no

1. Preverite, ali je nacin superhlajenja
vklopljen.

2. Znizajte temperaturo predela
hladilnika.

3. Preverite, ali prezraCevalne odprtine
niso zamasene.

Ce opozorilo ne izgine, se obrnite na
pooblaséenega serviserja.

Ce va$ hladilnik ne deluje pravilno, gre lahko le za manj$o teZavo. Zato preden pokligete
strokovnjaka, najprej preverite spodaj navedene moznosti. S tem boste prihranili tudi ¢as in

denar.

Ce vas hladilnik ne deluje;
« Je priSlo do izpada elektrike?
« Je vti¢ pravilno vklju¢en v vti¢nico?

« Je pregoreta varovalka za vti¢nico, na katero je prikljuen vti¢ ali pa glavna varovalka?

« Ali obstaja kak$na napaka v vti¢nici? Ce Zelite preveriti, vkljugite hladilnik v vti¢nico, za
katero ste prepri¢ani, da deluje.
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Ce vas hladilnik ne hladi dovolj;
« Je temperaturna nastavitev ustrezna?
 Se vrata vaSega hladilnika pogosto odpirajo ali so odprta dlje ¢asa?
* Ali so vrata hladilnika ustrezno zaprta?

« Ali ste dali hrano v hladilnik, tako da se dotika zadnje stene hladilnika in preprecuje
pretok zraka?

« Ali je va$ hladilnik pretirano napolnjen?

« Je zadostna razdalje med vasim hladilnikom in zadnjo ter stransko steno?

« Je temperatura prostora med vrednostmi, dolo€enimi v navodilih za uporabo?
Ce se hrana v vasem hladilniku pretirano ohlaja

» Je temperaturna nastavitev ustrezna?

* Ali ste nedavno dodali veliko hrane v predel zamrzovalnika? Ce ste, lahko hladilnik
pretirano hladi hrano znotraj predela hladilnika, saj bo deloval dlje ¢asa, da ohladi to
hrano.

Ce vas hladilnik glasno deluje;

Za ohranjanje nastavljene stopnje hlajenja se lahko od ¢asa do ¢asa vklopi kompresor. To je
normalen hrup in pomeni, da kompresqr deluje normalno. Ko se doseze zahtevana stopnja
hlajenja, se hrup samodejno zmanjSa. Ce hrup ne izgine;

« Je vaSa naprava stabilna? So nogice prilagojene?
« Ali je kaj za hladilnikom?
« Ali police ali posoda na policah vibrira? V tem primeru premestite police in/ali posode.
* Ali predmeti, ki so postavljeni na va$ hladilnik, vibrirajo?
Obicajni zvoki;
Zvok prasketanja (pokanje ledu):
* To se sliSi med postopkom samodejnega odtajanja.
» Ko se naprava ohladi ali segreje (zaradi Siritve v materialu naprave).
Kratek hrup pokanja: To se slisi, ko termostat vklopi/izklopi kompresor.

Hrup kompresorja (normalen hrup motorja): To je normalen hrup motorja. Ta hrup
pomeni, da kompresor deluje normalno. Ker se kompresor zaganja, lahko za kratek ¢as
deluje malo bolj hrupno.

Zvok zuborenja in brbotanja: Ta hrup nastaja, ko hladilna tekocCina teCe skozi cevi
sistema.

Zvok pretakanja vode: To je normalni zvok vode, ki te€e v izparilno posodo med
postopkom odtajanja. Ta zvok lahko sliSite med postopkom odtajanja.

Zvok pihanja zraka (normalen zvok ventilatorja): Ta zvok je lahko sliSite zaradi kroZenje
zraka v hladilnikih s funkcijo No-Frost, kadar sistem deluje normalno.

Ce se v hladilniku nabira viaga;
« Je bila hrana ustrezno pakirana? Ste skodelice dobro osusili, preden ste jih dali v hladilnik?

» Sovrata hlagilnika pogosto odprta? Ko se odprejo vrata, vlaznost v zraku prostora vstopi
v hladilnik. Se posebej, ¢e je stopnja vlaznosti v prostoru previsoka, se pri pogostejSem
odpiranju vrat hitreje nabira vlaga.
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» Nabiranje vodnih kapljic na zadniji steni po postopku samodejnega odtajanja je normalno
(pri staticnih modelih).

Ce se vrata ne dajo pravilno odpreti in zapreti;
« Ali paketi hrane preprecujejo vratom zapiranje?
* So bili predeli na vratih, police in predali pravilno namescéeni?
* So tesnila vrat okvarjena ali raztrgana?
« Ali va$ hladilnik stoji na ravni podlagi?
Ce so robovi ohisja hladilnika, na katerem tesnijo vrata, vroéi;

Se posebe;j v poletnih mesecih (v vrogem vremenu), lahko pride do segrevanja na povr$inah
v stik s tesnilom hladilnika, ko kompresor deluje in to je povsem normalno.

POMEMBNE OPOMBE:

 Funkcija zasCite kompresorja bo aktivirana ob nenadnem izklopu napajanja ali izklopu
naprave, saj plin v hladilnem sistemu e ni stabiliziran. Ni€ ne skrbite, saj bo va$ hladilnik
zacel delovati po 5 minutah.

- Ce dlje ¢asa ne boste uporabljali vadega hladilnika (npr. poletne pogitnice), ga izklopite
iz napajanja. Ocistite hladilnik v skladu s 4. delom in pustite vrata odprta, da preprecite
nabiranje vlage in neprijetnega vonja.

« Ce tezava $e ni odpravljena, potem ko ste sledili vsem zgornjim navodilom, se obrnite
na najblizji pooblas¢eni servis.

» Naprava, ki ste jo kupili, je namenjena samo za QOmac“:o uporabo in za navedene namene.
Ni primerna za poslovno ali skupno uporabo. Ce potro$nik uporablja napravo na nacin,
ki ni v skladu s to funkcijo, poudarjamo, da proizvajalec in trgovec nista odgovorna za
popravila in okvare v garancijskem roku.
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Namigi za varéevanje z energijo

1

. Namestite napravo v hladno, dobro prezraevano sobo, vendar ne pod neposredno sonéno

svetlobo in ne v blizino virov toplote (radiator, $tedilnik itd.). V nasprotnem primeru uporabite
izolirno plosco.

. Dovolite, da se obdelana hrana in pijaca ohladi zunaj naprave.
. Ko odtajate zamrznjeno hrano, jo postavite v predal hladilnika. Nizke temperature

zamrznjenih Zivil bodo pomagale hladiti predel v hladilniku, ko se bodo odtajale. S tem
zmanjSate energetske zahteve.

. Ce dajete noter pijade in tekogine, jih zaprite. V nasprotnem primeru se v napravi poveéa

vlaga. Zato se delovni ¢as ohlajevanja podaljSa. Pokritost pija¢ in teko¢in pomaga preprediti
vonjave in spremembe okusov.

. Ko vna$ate hrano in pijaco, odprite vrata za najkraj$i mozni €as.
. Vse pokrove za razline temperaturne predele naprave imejte zaprta (osvezevalnik, hladilni

predel itd.).

. Tesnilo vrat mora biti &isto in proZnost. Ce je tesnilo snemljivo, ga v primeru obrabe zamet

njajte. Ce tesnilo ni snemljivo, morate zamenjati vrata.

. Eko nacin / privzeta nastavitev ohranja svezo in zamrznjeno hrano, hkrati pa varéuje z

energijo.

. Predal za svezo hrano (Hladilnik): NajucinkovitejSa poraba energije je zagotovljena v

konfiguraciji s predali v spodnjem delu naprave, police, ki so enakomerno razporejene, pa
polozaj vrat zabojnikov ne vpliva na porabo energije.

10. Zamrznjen predal (zamrzovalnik): Notranja konfiguracija naprave je tista, ki zagotavlja

najucinkovitejSo rabo energije.

11. Ne odstranjujte hladilnih akumulatorjev iz zamrzovalne koS$arice (¢e obstajajo).
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Ne[sY\W- W@ VAS HLADILNIK Z ZAMRZOVALNIKOM

N )ﬂ/\

10

S

Ta predstavitev delov naprave je le informativne narave. Deli se lahko razlikujejo glede
na model vase naprave.

A) Predel hladilnika 8) Srednja koSara zamrzovalnika
B) Predal zamrzovalnika 9) Spodnja koSara zamrzovalnika
1) Zaslon in nadzorna plos¢a 10) Noge za izravnavanje

11) Pladenj za led

12) Steklena polica zamrzovalnika
13) Polica za steklenice

14) CustomFlex

15) CustomFlex s pokrovom

16) Predal za jajca

)
2) Stojalo za vino *
3) Polica hladilnika
4) Predel hladilnika *
5) Pokrov predala svezine
6) Predal svezine

)

7) Zgornji predal zamrzovalnika . . .
* pri nekaterih modelih
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[EIZSIEN PRE UPOTREBE APARATA
Opsta upozorenja

AUPOZORENJE: Nemojte da blokirate otvore za ventilaciju
na kucistu ili strukturi uredaja.

A UPOZORENJE: Nemoijte koristiti mehanike uredaje ili druga
sredstva za ubrzavanje odmrzavanja, osim onih koje preporucuje
proizvodac.

AUPOZORENJE: Nemojte koristiti elektricne aparate unutar
prostora za smestaj hrane, osim ako se ne radi o aparatima Ciju
upotrebu preporucuje proizvodac.

AUPOZORENJE: Nemojte da oStetite kruzenje sredstva za
hladenje.

A UPOZORENUJE: Prilikom pozicioniranja uredaja postarajte se
da kabl za napajanje ne bude zaglavljen ili ostecCen.

AUPOZORENJE: Nemojte da postavljate vise prenosivih
strujnih uti¢nica ili prenosivih jedinica napajanja na zadnjoj strani
uredaja.

A UPOZORENUJE: Da biste izbegli opasnost usled nestabilnosti
uredaja, on se mora fiksirati u skladu sa uputstvima.

&Ako va$ uredaj koristi R600a kao gas za hladenje — ovu
informaciju moZete da saznate sa etikete na hladnjaku - treba
da budete obazrivi za vreme prenosa i montaze da biste spredili
osteéenje elemenata hladnjaka na vasem uredaju. lako je R600a
jedan ekoloski prihvatljiv i prirodan gas. Posto je eksplozivan, u
slu€aju curenja usled osStec¢enja na elementima hladnjaka,
premestite vas frizider dalje od otvorenog plamena ili izvora
toplote i provetrite prostoriju gde je uredaj smesten na nekoliko
minuta.

* Dok prenosite i smestate frizider, nemojte ostetiti kruzenje
gasa za hladenje.
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* Nemojte da skladistite eksplozivne supstance kao $to su
konzerve aerosola sa zapaljivim gorivom u ovaj uredaj.

» Ovaj uredaj je namenjen za koriS¢enje u domacinstvu i za
sli€éne primene kao $to su:

- kuhinje u radnjama, kancelarijama i drugom radnom
okruzenju

- farme i goste u hotelima, motelima i drugim rezidencijalnim
objektima;

- U pansionima za nocenje sa doru¢kom;

- za ketering i slicne primene koje nisu povezane sa
maloprodajom

» Ako se uti¢nica ne poklapa sa utikatem frizidera, proizvodac,
servisno osoblje ili slicno kvalifikovane osobe treba da
zamene utika¢ da bi se izbegla opasnost.

» Posebni uzemljeni utikac je povezan sa kablom za napajanje
vaSeg frizidera. Ovaj utika€ treba koristiti uz posebno
uzemljenu utiCnicu od 16 ili 10 ampera, zavisno od drzave
u kojoj ¢e se proizvod prodavati. Ako nema takve utiCnice
u vasem stanu, angazujte kvalifikovanog tehnicara da je
instalira.

* Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina i viSe
kao i osobe sa smanjenim fiziCkim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili znanja ako su
pod nadzorom ili su poucene po pitanju koriS¢enja uredaja
na bezbedan nacin i razumeju opasnost. Deca ne smeju da
se igraju ovim uredajem. Ciéenje i odrzavanje ne smeju da
sprovode deca bez nadzora.

* Deci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da pune i prazne
rashladne uredaje. Od dece se ne oCekuje da obavljaju
¢iS¢enije ili odrzavanje uredaja, od vrlo male dece (od 0 do 3
godine) se ne oCekuje da koriste uredaje, od male dece (od
3-8 godina) se ne oCekuje da koriste uredaje na bezbedan
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nacin, osim ako su pod stalnim nadzorom, starija deca (8 - 14
godina) i ranjiva lica mogu bezbedno da koriste aparate
nakon &to im je dat odgovarajuci nadzor ili instrukcija u vezi
sa upotrebom aparata. Od vrlo ranjiva lica se ne ocekuje
da koriste uredaje na siguran nacin osim ako im nije dat
odgovarajuéi nadzor.

* Ako je kabl za napajanje ostecen, proizvodac, servisno
osoblje ili slicno kvalifikovane osobe treba da ga zamene da
bi se izbegla opasnost.

* Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu na nadmorskim
visinama vec¢im od 2000 m.

Da biste izbegli kontaminaciju hrane, molimo pridrzavati
se sledecih uputstava:

 Otvaranje vrata na duzi period moze prouzrokovati znac¢ajno
povecanje temperature u odeljcima uredaja.

* Redovno Cistite povrSine koje mogu doci u dodir sa hranom
i pristupaCnim sistemima za odvodnjavanije.

* Sirovo meso i ribu Cuvajte u odgovarajuée sudove u frizideru,
tako da ne budu u kontaktu sa ili da ne kapaju na drugu hranu.

* Odeljci sa zamrznutom hranom sa dve zvezdice pogodni su
za skladistenje zamrznute hrane, skladistenje ili pravljenje
sladoleda i pravljenje kocki leda.

* Odeljci sa jednim, dva i tri zvezdice nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.

* Ako je rashladni uredaj ostavljen prazan dulje vrijeme,
iskljuCite ga, odmrznite, oCistite, osusSite i ostavite vrata
otvorena kako bi se sprijecCilo stvaranje plijesni unutar uredaja.
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Servisiranje
» Za popravku uredaja kontaktirajte sa ovlaséenim servisom.
Koristite samo originalne rezervne delove.

» Uzmite u obzir da samostalno popravljanje ili neprofesionalno
popravljanje mogu imati bezbednosne posledice pri cemu
mozda nece vaziti garancija.

* Sledecirezervni delovi ¢e biti dostupni 7 godina od prestanka
proizvodnje modela: termostati, senzori za temperaturu,
Stampane kruzne table, svetlosni izvori, ruCice za vrata, Sarke
za vrata, lezista i korpe.

* Molimo uzmite u obzir da su neki od ovih rezervnih delova
dostupni samo profesionalnim serviserima, i da svi rezervni
delovi nisu relevantni za sve modele.

« ZaptivacCi za vrata Ce biti dostupni 10 godina nakon Sto
prestane proizvodnja modela.
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Stari i pokvareni frizideri

* Ako vas stari frizider ima bravu, slomite je ili je uklonite pre odlaganja jer se deca mogu
zaglaviti unutra i moze doc¢i do nesrece.

« Stari frizideri i zamrzivaci sadrze izolacioni materijal i gas za hladenje sa CFC-om. Stoga,
budite obazrivi da ne naskodite Zivotnoj sredini prilikom odlaganja starih frizidera.

Odlaganje vase stare masine

Simbol na ovom proizvodu ili na njegovom pakovanju ukazuje na to da se ovaj

proizvod ne moze smatrati kuénim otpadom. Umesto toga, treba da se preda na

sabirno mesto za reciklazu elektricne i elektronske opreme. Pravilnim odlaganjem

ovog proizvoda pomazete u spre€avanju mogucih negativnih posledica po zivotnu

okolinu i zdravlje ljudi, do kojih bi doSlo usled neodgovarajuce obrade otpada ovog

proizvoda. Detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda potrazite u vasoj opstini,
komunalnoj sluzbi ili u prodavnici u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Napomene:

* Procitajte priru¢nik sa uputstvima paZzljivo pre instalacije i upotrebe uredaja. Mi nismo
odgovorni za oStecenje koje se desi usled pogresnog koriSéenja.

* Pratite sva uputstva na uredaiji i iz priru¢nika za upotrebu i ¢uvajte ovaj priru¢nik na
bezbednom mestu da biste resili probleme do kojih moze dodi u buduénosti.

» Ovaj uredaj je proizveden da se koristi u domacinstvima i moze se koristiti samo u
kucnim okruzenjima i za navedene namene. Nije prikladan za komercijalnu ili uobiajenu
upotrebu. Takva upotreba ¢e dovesti do krSenja garancije na uredaj i naSa kompanija
nece biti odgovorna za nastale gubitke.

» Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu u ku¢éama/stanovima i prikladan je za hladenje
/ uvanje hrane. Nije prikladan za komercijalnu ili zajednic¢ku upotrebu i/ili skladiStenje
drugih supstanca osim hrane. Nasa kompanija nije odgovorna za gubitke koji nastaju
nepravilnom upotrebom.

Bezbednosna upozorenja
» Nemojte da koristite viSestruke uti¢nice ili produzni kabl. @Hﬂ
» Nemojte da ukljuCujete oSteceni, pokidani ili stari utikac. (m
* Nemojte da povladite, savijate ili oStecujete kabl. %

ol ik By

» Nemojte da koristite adapter za utikac.

» Ovaj uredaj je projektovan za koriScenje od strane odraslih osoba,
nemojte da dozvolite deci da se igraju sa uredajem ili da im dozvolite
da se kace za vrata. —

» Nemojte da priklju€ujete ili iskljucujete utikac iz uti¢nice vlaznim rukama b:\
da biste spreili strujni udar! “

v

* Nemojte da stavljate staklene flase ili konzerve piva u odeljak zamrzivaca.
Fla$e ili konzerve mogu eksplodirati. -
E-4
23
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» Nemojte da stavljate eksplozivni ili zapaljivi materijal u frizider zbog bezbednosti.
Pi¢a sa vecim procentom alkohola stavljajte vertikalno i évrsto zatvorite flaSe
u odeljku frizidera.

* Prilikom uzimanja leda iz odeljka zamrziva¢a, nemojte da ga dodirujete, led
moze izazvati ledene opekotine i/ili posekotine.

» Nemojte da dodirujete zamrznutu hranu vlaznim rukama! Nemojte da jedete sladoled i
kocke leda odmah nakon $to ih izvadite iz odeljka zamrzivaca!l

» Nemojte ponovo zamrzavati smrznutu hranu nakon $to je otopljena. To moze da izazove
zdravstvene probleme kao $to je trovanje hranom.

* Nemojte da prekrivate telo ili vrh frizidera. To moze da uti¢e na performanse frizidera.
* Pri¢vrstite dodatke u frizideru tokom transporta za biste sprecili oSte¢enje dodataka.
Instalacija i rukovanje friziderom
Pre pocetka upotrebe frizidera, treba da obratite paznju na sledece tacke:
» Radni napon vaseg frizidera je 220 - 240 V na 50 Hz.
* Ne preuzimamo odgovornost za oStecenja koja nastanu usled upotrebe bez uzemljenja.
« Stavite frizider na mesto na koje nece biti izlozen suncevoj svetlosti.

* VVa$ uredaj treba da se nalazi najmanje 50 cm od Stednjaka, pecnica na gas i grejaca i
najmanje 5 cm od elektricnih Sporeta.

* Frizider nikada ne treba koristiti na otvorenom prostoru ili ostaviti na kisi.

» Kada se vas$ frizider postavi pored zamrzivac¢a, treba da ima najmanje 2 cm prostora
izmedu njih da bi se sprecilo formiranje vlage na spoljasnjoj povrsini.

* Nemojte da stavljate niSta na svoj frizider, instalirajte frizider na prikladno
mesto tako da se nalazi najmanje 15 cm od plafona.

» Ne postavljati teSke predmete na uredaj.

» Podesive prednje noge bi trebale biti podesene da se osigura da je vas uredaj
ravan i stabilan. Nozice mozete da podesite okretanjem u smeru kretanja
kazaljki na satu (ili u suprotnom smeru). To treba uciniti pre stavljanja hrane u frizider.

* Pre koriS¢enja frizidera, obriSite sve delove toplom vodom sa dodatom kasic¢icom sode
bikarbone, zatim isperite Cistom vodom i osusite. Postavite sve delove
nakon CiSc¢enja.

» Montirajte plasti¢ni vodi€ za rastojanje (deo s crnim lopaticama na zadnjoj
strani) okretanjem za 90° kao $to je prikazano na slici da bi se sprecilo
da kondenzator dodiruje zid.

* Frizider treba da se postavi uz zid na razdaljini koja ne premaSuje 75 mm.
Pre koriS¢enja vaseg frizidera

» Kada se koristi po prvi put ili nakon transporta, drzite frizider u uspravnom d @
polozaju 3 sata i ukljucite ga da biste omogucili efikasan rad. U suprotnom, & ‘

mozete da ostetite kompresor.
« VVa$ frizider moze imati neprijatan miris po prvom ukljucivanju; miris ¢e
nestati kada vas frizider po¢ne da hladi.
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IEIZIEN INFORMACIJE O KORISCENJU

Informacije o tehnologiji hladenja nove generacije

Frizideri sa tehnologijom hladenja nove generacije poseduju drugadiji
operativni sistem od stati¢nih frizidera. Kod standardnih frizidera viazni
vazduh koji ude u frizider i isparavanje te¢nosti iz hrane akumuliraju
formiranje mraza u odeljku zamrziva¢a. Da bi se ovaj mraz otopio, tj. da
bi se odmrzao, frizider mora da se iskljuci. Tokom perioda isklju€ivanja,
da bi hrana ostala hladna, korisnik mora da iznese hranu iz frizidera i
korisnik mora da o isti led tokom tog perioda.

Kod frizidera sa tehnologijom hladenja nove generacije situacija u odeljku u
zamrzivaca je potpuno drugacija. Zahvaljuju¢i pomoénom ventilatoru

hladan i suv vazduh se izduvava kroz mnogo ta¢aka u odeljak zamrzivaca.
Kao rezultat homogenog izduvavanja vazduha, ¢ak i u prostor izmedu
polica, hrana ostaje zaledena ujednaceno i ispravno. S druge strane,
nece doc¢i do formiranja mraza. \-r

U odeljku frizidera postojace gotovo ista konfiguracija kao u odeljku
zamrzivaCa. Vazduh, koji se generiSe koriS¢enjem ventilatora, koji je
smesten na vrhu odeljka frizidera, hladi se dok prolazi kroz prazan prostor
iza kanala za vazduh. Istovremeno se vazduh izduvava kroz otvore na
kanalu za vazduh tako da se proces hladenja uspesno obavlja u odeljku
frizidera. Otvori na kanalu za vazduh projektovani su tako da raspodela
vazduha postane homogena u ovom odeljku.

Kako nema prolaska vazduha izmedu odeljka zamrzivaca i frizidera, ne¢e doc¢i do mesanja
neprijatnih mirisa.

Kao rezultat toga, vas$ frizider sa tehnologijom hladenja nove generacije, pruza vam
jednostavnu upotrebu zajedno sa pozamasnim kapacitetom i estetskim izgledom.

(e e
-
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Ekran i kontrolna tabla 3 5 6 T4
Upotreba kontrolne table

1. Omogucéava podesavanje zamrzivaca. = >X< A
. Omoguc¢ava podeSavanje frizidera. | |—' oc ™ oc
. Ekran za podeSavanje vrednosti zamrzivaca. - I |_|
. Ekran za podeSavanje vrednosti frizidera. - -
. Simbol rezima ustede energije. H H
. Simbol za brzo zamrzavanje.
. Simbol alarma.
Rukovanje friziderom

Cim je proizvod ukljugen, sve simbole se prikazuju na ekranu 2 sekunde i -18 °C se prikazuje
kao pocetna vrednost za indikator podeSavanja zamrzivaca i +4 °C za pocetna vrednost za
indikator podeSavanja frizidera.

N o o~ WODN

Podesavanja temperature zamrzivaca
» PoCetna vrednost temperature za indikator podeSavanja zamrzivaca je -18 °C.
* Pritisnite dugme za pode8avanje zamrzivaca jednom.
Kada prvi put pritisnete dugme, poslednja vrednost ¢e zatreperiti na ekranu.
» Uvek kada pritisnete ovo dugme temperatura ¢e se redom smanijiti.
» Ako nastavite sa pritiskanjem istog dugmeta, restartovace se od -16 °C.

BELESKA: Ekonomi&an rezim se automatski aktivira kada je temperatura na odeljak %
za zamrzivaga podeSena na -18 °C.

Podesavanja temperature frizidera.
» Pocetna vrednost temperature za indikator podes$avanja frizidera je +4 °C.
* Pritisnite dugme za frizider jednom.
» Uvek kada pritisnete ovo dugme temperatura ¢e se redom smanjiti.
» Ako nastavite sa pritiskanjem istog dugmeta, restartovace se od +8 °C.
Rezim za brzo zamrzavanje
Namena
» Zamrzavanje velike koli¢ine hrane koja ne moze da stane na policu za brzo zamrzavanje.
» Zamrzavanje pripremljene hrane.
* Brzo zamrzavanje sveze hrane sa ciliem oCuvanja svezine.
Kako se koristi

Da biste omogucili rezim za brzo zamrzavanje, pritisnite i drzite dugme za podeSavanje
temperature zamrzivaca tokom 3 sekunde. Kada se podesi rezim za brzo zamrzavanje,
simbol za brzo zamrzavanje ¢e se ukljuciti i masina ¢e se oglasiti zvu€nim signalom
za potvrdu da je rezim ukljucen.

Tokom rezima za brzo zamrzavanje:

» Temperatura frizidera se moze podesiti. U tom slu€aju rezim za brzo zamrzavanje se
nastavlja.

» Rezim ustede energije ne moze da se izabere.
» Rezim za super zamrzavanje se moze otkazati na isti nacin na koji se bira.
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Zabeleske:

» Maksimalna koli¢ina sveze hrane (u kilograma) za zamrzavanje u roku od 24 Casa
prikazana je na etiketi uredaja.

* Za optimalni u€inak uredaja pri maksimalnom kapacitet zamrzivaca, podesite uredaj na
rezim za brzo zamrzavanje 3 sata pre stavljanja sveze hrane u zamrzivac.

Rezim za super zamrzavanje Ce se automatski otkazati nakon 24 ¢asa, u zavisnosti od
ambijentalne temperature ili kada senzor odeljka zamrzivaca dostigne dovoljno nisku
temperaturu.

Funkcija alarma za otvorena vrata
Kada se ostave otvorena vrata frizidera duze od 2 minuta, aktivirace se zvucni signal uredaja.
Upozorenja u vezi sa podeSavanjima temperature

» Ne preporuéuje se da frizider radi u okolinama hladnijim od 10 °C zbog efikasnosti.

» Podesavanja temperature treba obaviti u skladu sa ucestaloscu otvaranja vrata i koli¢inom
hrane u frizideru.
» Nemojte da prelazite na druga podeSavanja pre nego $to zavrsite sa ovim.

« Vas$ frizider treba da radi 24 sata u skladu sa sobnom temperaturom bez prekida nakon
Sto se prikljuci da bi se u potpunosti ohladio. Nemojte da otvarate vrata frizidera ¢esto
i nemojte da stavljate previse hrane u ovom periodu.

* Funkcija odlaganja na 5 minuta se primenjuje da bi se sprecilo oStecenje kompresora
frizidera, kada izvucete utika€ i ponovo ga prikljucite ili kada dode do nestanka struje.
Vas frizider ¢e poceti sa normalnim radom nakon 5 minuta.

» Vas$ frizider je projektovan da radi na intervalima sobnih temperatura navedenih u

standardima, u skladu sa klasom navedenom na . Ambijentalna
etiketi sa informacijama. Ne preporucujemo da | Klasaklime . o tura °C
koristite frizider izvan navedenih temperatura u v lzmedu 161 43 (°C)
smislu efikasnosti hladenja. e 16138 (G
» Ovaj uredaj je projektovan za upotrebu na sobnoj zmedu ' (O )
temperaturi u opsegu 10 °C — 43 °C. N Izmedu 16 32 (°C)
Vazna uputstva za postavljanje SN Izmedu 10132 (°C)

Ovaj uredaj je projektovan za rad u teSkim klimatskim uslovima (do 43 stepena C ili 110
stepeni F) i pokrece ga tehnologija ,Freezer Shield” koja obezbeduje da se zamrznuta hrana
u zamrzivacu ne odmrzne €ak i ako ambijentalna temperatura spadne ¢ak do -15 °C. Stoga
mozete da postavite svoj uredaj u prostoriji bez grejanja, a da pritom ne morate da brinete o
tome da li ¢e se zamrznuta hrana u zamrzivacu pokvariti. Kada se ambijentalna temperatura
vrati na normalnu vrednost, mozete da nastavite da koristite uredaj na standardan nacin.
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Dodaci
Posuda za led
» Napunite posudu za led | stavite u zamrzivac.

* Posto se led formirao okrenite posudu | dobice te kocke leda.

Kutija zamrzivaca

Kutija zamrziva¢a omoguc¢ava redovnije odrzavanje
hrane.

Uklanjanje kutije zamrzivaca;

» Povucite kutiju prema van koliko god je to
moguce

* Povucite prednji deo prema gore i prema van.

Uradite radnju obrnutim redosledom da ponovo
stavite klize¢i odeljak.

Napomena: Uvek drzite rucicu kutije dok
uklanjate kutiju.

Odeljak za dodatno hladenje

Kutije zamrzivaca

Idealno za odrzavanje ukusa i teksture svezih
odrezaka i sira. Fioka na izvlaenje osigurava
sredinu sa nizom temperaturom u poredenju sa
ostatkom frizidera, zahvaljujuéi aktivnoj cirkulaciji
hladnog vazduha.

Uklanjanje rashladne police

» Povucite rashladnu policu ka sebi dok klizi
niz Sine.

* Povucite rashladnu policu nagore sa Sina
da biste je uklonili.

\

Rashladna polica
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Funkcija kontrole vlaznosti

Kada je funkcija kontrole vlaznosti u zatvorenom polozaju,
omogucava da se sveze voce i povrce skladisti tokom
duzeg vremena.

U slu€aju da je odeljak za vode i povrée u potpunosti
pun, potrebno je otvoriti otvore za ventilaciju. Na taj nacin
vazduh u odeljku za voée i povrée i nivo vlaznosti ¢e biti
kontrolisani i svezina ¢e biti produzena.

Ako primetite bilo kakve znake kondenzacije na staklenoj

polici, funkcija kontrole vlaznosti treba da se prebaci u
otvoreni polozaj.

kontrole vlaznosti

CustomFlex (Fleksibilno prilagodavanje) ==
CustomFlex® Fleksibilno prilagodavanje vam nudi slobodu -

da prilagodite prostor u vasem frizideru. Unutar vrata se
nalazi kontejner za skladistenje i mobilni kontejneri, tako da
mozete skrojiti prostor prema vasim potrebama. Kontejneri
su Cak pokretni, tako da ih mozete izvaditi iz frizidera radi
lakSeg pristupa.

» Poklopac CustomFlex kontejnera za skladiStenje moze da

se povuce u smeru strelice za otvaranje.

» Za zatvaranje, poklopac moze da se povuce u suprotnom
pravcu.

Vizuelni i tekstualni opisi u odeljku sa priborom se mogu razlikovati prema

modelu vaseg uredaja.
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EIZSPEN RASPOREDIVANJE HRANE U UREDAJU

Odeljak frizidera

» Da bi se smanijila vlaznost i posledi¢no povecanje leda, u frizider nikada ne stavljajte
te€nosti u nezatvorenim posudama. Led se stvara na najhladnijim delovima isparivaca
i vremenom ¢e zahtevati CeS¢e odmrzavanje.

» Nikada ne stavljajte toplu hranu u frizider. Toplu hranu treba da ostavite da se ohladi na

sobnoj temperaturi i treba da se slozi tako da se omoguci potrebna cirkulacija vazduha
u odeljku frizidera.

* NiSta ne sme da dode u dodir sa zadnjim zidom jer ¢e izazvati stvaranje leda i pakovanja
Ce se zalepiti za zadnji zid. Nemojte da otvarate vrata frizidera precesto.

* Postavite meso i ociS¢enu ribu (umotanu u pakovanja ili plastificirani papir) koje cete
koristiti za 1-2 dana na donji deo odeljka frizidera (koji se nalazi iznad odeljka za sveze
voce i povrce) jer je to najhladniji deo i obezbeduje najbolje uslove za skladistenje.

» Mozete da stavite voce i povrce u odeljak za voce i povrée bez pakovanja.

Neke preporuke su navedene u nastavku za smestanje i Cuvanje vase hrane u odeljku za
hladenje.

Gde smestiti u

Hrana Maksimalno vreme €uvanja odeljak frizidera
Povrée i voce 1 sedmica Odeljak za povrée
Svezi sir 3—4 dana U posebnoj polici u vratima
Puter i margarin 1 sedmica U posebnoj polici u vratima

Flasirani proizvodi - . N
g Do roka trajanja kojije preporucen U posebnoj polici u vratima

mleko i jogurt od strane proizvodaca
Jaja 1 mesec U postolju za jaja
Kuvana hrana 2 dana Sve police

NAPOMENA: Krompir, crni luk i beli luk ne bi trebalo ¢uvati u frizideru.
Odeljak zamrzivaca

« Koristite odeljak za duboko zamrzavanje u svom frizideru za skladistenje zamrznute
hrane na duze vreme i za proizvodnju leda.

« Da biste iskoristili maksimalni kapacitet odeljka za zamrzavanje, koristite staklene police
za gornji i srednji deo. Za donji deo, koristite donju korpu.

» Nemojte da stavljate hranu koju ¢ete zamrzavati blizu zamrznute hrane.

* Hranu koju treba zamrznuti (meso, mleveno meso, riba itd.) treba zamrznuti u porcijama
tako da se mogu konzumirati odjednom.

* Nemojte ponovo da zamrzavate hranu nakon $to se otopi. To moze da predstavlja
opasnost po va$e zdravlje jer mozZe da dovede do problema kao $to je trovanje hranom.

» Nemojte da stavljate vruca jela u odeljak za duboko zamrzavanje dok se ne ohlade.
Doveli biste do kvarenja prethodno zamrznute hrane u odeljku za duboko zamrzavanje.

» Kada kupujete zamrznutu hranu, proverite da li je zamrznuta pod odgovarajuc¢im uslovima
i da pakovanije nije pocepano.
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» Kada skladistite zamrznutu hranu, potrebno je poStovati uslove skladiStenja na pakovanju.
Ako nema objasnjenja, hranu treba konzumirati u najkraéem mogucéem roku.

* Ako je pakovanje zamrznute hrane vlazno i odaje neprijatan miris, hrana je mozda
prethodno skladistena u neodgovarajuéim uslovima i pokvarila se. Nemojte da kupujete
ovu vrstu hrane!

* Uslovi skladistenja zamrznute hrane se razlikuju u zavisnosti od temperature sredine,
Cestog otvaranja i zatvaranja vrata, podeSavanja termostata, tipova hrane i perioda koji je
proSao od kada je hrana kupljena do trenutka kada ude u frizider. Uvek sledite uputstva
napisana na pakovanju i nikada nemojte prelaziti maksimalni naznaceni period Cuvanja.

Imajte na umu da ako Zelite da otvorite frizZider ponovo odmah po zatvaranju vrata, ne¢e
se otvoriti jednostavno. To je normalno! Nakon postizanja stanja izbalansiranosti, rata ¢e se
otvoriti jednostavno.

Vazna napomena:

* Zamrznuta hrana, kada se otopi, treba biti skuvana isto kao i sveZza hrana. Ako se ne
skuva nakon $to se otopi, NIKADA se ne sme ponovo zamrznuti.

* Ukus nekih zacina koji se nalaze u kuvanim jelima (anis, bosiljak, poto€arke, sirCe, razni
zacini, dumbir, beli luk, crveni luk, senf, majcina dusica, majoran, crni biber itd.) menjaju
i pretpostavljaju jak ukus kada se Cuvaju na duzi vremenski period. Zato, zamrznutoj
hrani bi trebalo dodati malu koli¢inu zacina ili bi zeljeni zacin trebalo dodati nakon §to
se hrana otopi.

* Period €uvanja hrane zavisi od masnoce koja je koriS¢ena. Odgovaraju¢e masnoce su
margarin, tele¢a mast, maslinovo ulje i maslac, a neodgovaraju¢e masnoce su masti
kikirikija i svinjska mast.

* Hranu u te¢nom obliku bi trebalo zamrznuti u plasti€énim posudama, a drugu hranu bi
trebalo zamrznuti u plasti¢nim folijama ili kesama.

Neke preporuke su navedene u nastavku za smestanje i Cuvanje vase hrane u odeljku
za zamrzivaca.

Meso i riba Priprema I\I!aksin!alno vren_ne
¢uvanja (meseci)

Odrezak Umotavanje u foliju 6-8
Jagnjetina Umotavanje u foliju 6-8
Pecena teletina Umotavanje u foliju 6-8
Telec¢e kockice Komadici 6-8
Jagnjece kockice Na komadic¢e 4-8
Mleveno meso U pakovanjima bez koriS¢enja zacina 1-3
Iznutrice zivine (na komadice) Na komadice 1-3
Bolonjska kobasica/salama Treba upakovati iako ima foliju

Piletina i éurka Umotavanje u foliju 4-6
Guska i patka Umotavanje u foliju 4-6
Jelen, zec, divlja svinja U porcijama od 2,5 kg i kao fileti 6-8
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Maksimalno vreme

Meso i riba Priprema o . .
c¢uvanja (meseci)
Slatkovodne ribe (losos, Saran, 2
Zdral, som) Nakon &iséenja iznutrica i krijusti
Posna riba; brancin, raza, iverak | ribe, operite je i osusite; po potrebi, 4
Masna riba (tunj, skusa, lufer, odsecite rep i glavu.
s 2-4
inéun)
Morski plodovi QOcisc¢eno i u kesama 4-6
Kavijar U svom pakovar]ju, aluminijumskoj ili 23
plasti¢noj posudi

Pusevi U slanoj vodi, aluminijumskoj ili 3

plasti¢noj posudi

Napomena: Zamrznuto mesto treba kuvati kao sveze meso nakon topljenja. Ako se meso ne
skuva nakon topljenja, nikada se ne sme ponovo zamrzavati.

Povrée i voce

Priprema

Maksimalno vreme
c¢uvanja (meseci)

Operite i isecite na male komade i

Boranija i pasulj skuvaijte u vod 10-13

Pasulj Pretrebite i operite i skuvajte u vodi 12

Kupus Ocistite i skuvajte u vodi 6-8

& Ocistite i isecite na kriSke i skuvajte

Sargarepa ) 12
u vodi

. Isecite peteljku, isecite na dva

Paprika dela,uklonite jezgro i skuvajte u vodi 8-10

Spanac Operite i skuvajte u vodi 6-9
Razdvojite liS¢e, isecite srce na delove

Karfiol i ostavite nakratko u vodi sa malo 10-12
limunovog soka

Plavi patlidzan Isem.te na delove od 2 cm nakon 10-12
pranja

Kukuruz Ocistite i pakujte sa peteljkom ili kao 12
sladak kukuruz

Jabuka i kruska Oljustite i isecite 8-10

Kajsija i breskva Isecite na dva dela i uklonite jezgro 4-6

Jagoda i kupina Operite i pretrebite 8-12

Kuvano voce Dodavanje 10% $ecera u posudu 12

Sljiva, tre$nja, bobice ruja Operite i pretrebite peteljke 8-12
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L. . . . Maksimalno vreme - .
Mlecni proizvodi Priprema o . . Uslovi ¢uvanja
c¢uvanja (meseci)
Pakovano U svom Obrano mleko — u svom
. . 2-3 ;

(homogenizovano) mleko | pakovanju pakovanju
Originalno pakovanje se
moze koristiti za kratko

Sir — osim belog sira Na kriske 6-8 Suvanje. Treba ga zamotati
u foliju u slu¢aju duzeg
cuvanja.

Puter, margarin U svom . 6

pakovanju

. Vreme topljenja na . .
Maksimalno vreme . . Vreme topljenja u rerni
o . . sobnoj temperaturi .
¢uvanja (meseci) (Zasova) (minuta)
Hleb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biskviti 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Testenina 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pita 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Lisnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

N CISCENJE | ODRZAVANJE

Nikada nemojte da koristite zapaljiv, eksplozivni ili korozivni materijal kao

§to je razblazivag, gas ili kiselina za Ciséenje.

*» MoZete da obriSete unutrasnje i spoljadnje strane mekom krpom ili

sunderom koristeci toplu i sapunjavu vodu.

« Uklonite pojedinacne delove i o€istite sapunjavom vodom. Nemojte

da perete u masini za pranje suda.
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» Kondenzator treba da Cistite ¢etkom najmanje jednom
godiSnje da biste omogucili uStedu energije i povecali (
produktivnost. e N

tokom ciséenja.

@ Postarajte se da utika¢ vaseg friZidera bude isklju¢en ﬁ

Odmrzavanje

« \/a$ frizider obavlja automatsko odrmzavanje. VVoda koja se formira
kao rezultat odmrzavanja prolazi kroz otvor za prikupljanje vode,
proti¢e u posudu za isparavanje iza frizidera i isparava.

* Postarajte se da iskljucite utikac friZidera pre ¢i$¢enja posude Posuda za
za isparavanje. isparavanje

 Uklonite posudu za isparavanje iz njenog polozaja odvijanjem oznacenih zavrtnjeva.
Povremeno je Cistite sapunjavom vodom. Na taj nacin Ce se spreciti stvaranje neprijatnih
mirisa.
Zamena LED lampe

Ako vas frizider poseduje LED lampu, obratite se korisnickoj sluzbi jer nju treba da zameni
isklju€ivo ovlas¢eno osoblje.

Napomena: Brojevi i lokacija LED traka mogu da se promene u zavisnosti od razli¢itih modela.

DS TRANSPORT | PROMENA POLOZAJA

« Originalno pakovanje i pena se mogu zadrzati zbog ponovnog transporta (opciono).

* Treba da pricvrstite svoj frizider sa debelim pakovanjem, trakom ili snaznim kablovima i
pratite uputstva za transport na pakovanju.

SR
* Uklonite pokretne delove (police, dodatke, posude za b\] m
povrce itd.) ili ih priévrstite u frizideru zbog udaraca 2

koristeci trake tokom premestanja i transporta.
A Frizider nosite u uspravnom polozZaju.

Promena polozaja vrata

* Nije moguce promeniti smer otvaranja vrata frizidera ako su rucke na vratima postavljene
na prednjoj povrSini vrata.

» Moguce je promeniti smer otvaranja vrata na modelima bez drske.

» Ako se smer otvaranja vrata na vasem frizideru moze promeniti, treba da kontaktirate
najblizi ovlaséeni servis da biste promenili smer otvaranja vrata.
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KUPOVINE

Proverite upozorenja;

m PRE POZIVANJA SERVISA ZA PODRSKU NAKON

Vas$ frizider vas upozorava kada su temperature za frizider i zamrziva€ neodgovarajuce ili
kada dode do problema sa uredajem. MozZete da vidite ova upozorenja na displeju indikatora.
P R A A O A RAD
E01
E02
E03
E06
E07

Upozorenje

Pozovite servis $to je pre moguce.
senzora

- To nije kvar uredaja, ova greSka pomaze
u sprecavanju ostecenja kompresora.

- Napon mora da se poveca i vrati na
prethodne neophodne nivoe

Snaga elektricne
energije uredaja je
spala na vrednost

ispod 170 V. Ako se ovo upozorenje ne otkloni,
neophodno je obratiti se ovia§¢éenom
tehnicaru.

Upozorenje
E08 zbog niskog
napona

1. Podesite temperaturu zamrziva¢a
na nize vrednosti ili podesite super
zamrzavanje. Time bi trebalo da
se ukloni kod greske nakon $§to se
dostigne neophodna temperatura.
Drzite vrata zatvorena da poboljSate
utroSak vremena za dostizanje ispravne

Odeljak Do toga najcesée temperature.

zamrzivada dolazi nakon 2. Uklonite sve proizvode koji su se otopili/

nije dovoljno dugoroénog kvara odmrzli tokom ove greske. Mogu se
hladan strujnog napajanja. upotrebiti tokom kratkog perioda.

3. Nemojte da dodajete sveze proizvode u
odeljak zamrzivaca dok se ne dostigne
pravilna temperatura i dok se ne ukloni
greska.

Ako se ovo upozorenje ne otkloni,
neophodno je obratiti se ovia§¢éenom
tehnicaru.

E09
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TIP GRESKE ZNACENJE ZASTO STA URADITI

1. Podesite temperaturu frizidera na nizu
vrednost ili podesite super hladenje.
Time bi trebalo da se ukloni kod greske
nakon $to se dostigne neophodna
temperatura. DrZite vrata zatvorena

e ) da poboljSate utroSak vremena za

E10 AEIMEANEIEE! || = dUQPFOC”OQ kyarg dostizanje ispravne temperature.

nije dovoljno | strujnog napajanja; 2

Do toga najcesce
Odeljak dolazi nakon:

hladan - . Ispraznite prednju zonu sa otvorima
- OStaVUanJ’fl e za kanale za vazduh i izbegavajte da
hrane u frizideru. stavljate hranu blizu senzora.

Ako se ovo upozorenje ne otkloni,
neophodno je obratiti se ovlaS¢enom

tehnicaru.
1. Proverite da li je rezim super hladenja
aktiviran
Odeljak 2. Smanijite temperaturu odeljka frizidera
E1 frizidera Razno 3. Proverite da i su ventili prohodni i bez
Je previse zacepljenja

hladan Ako se ovo upozorenje ne otkloni,

neophodno je obratiti se ovlaS¢enom
tehnicaru.

Ako vas frizider nije uklju€en;
* Da li je nestalo struje?
* Da li je utika¢ pravilno priklju¢en na uti¢nicu?
* Da li je pregoren osigura¢ uti¢nice na koju je prikljuéen utikac ili glavni osigurac?
* Postoji li bilo kakav kvar na uti¢nici? Da biste ovo proverili, prikljucite va$ frizider na
uti€nicu za koju ste sigurni da radi.
Ako vas frizider ne hladi dovoljno;
* Da li je podeSavanje temperature odgovarajuce?
* Da li se vrata frizidera Cesto otvaraju i ostavljaju otvorena duze vreme?
* Da li se vrata frizidera pravilno zatvaraju?

« Dali ste stavili posudu ili hranu na frizider tako da je u kontaktu sa zadnjim zidom frizidera
i spre€ava cirkulaciju vazduha?

* Da li je vas frizider prekomerno popunjen?
« Da li postoji odgovarajuéa razdaljina izmedu frizidera i zadnjeg i bo¢nih zidova?
* Da li je ambijentalna temperatura u opsegu vrednosti naznacenih u priru¢niku za
koriscenje?
Ako je hrana u odeljku frizidera prekomerno ohladena
* Da li je podeSavanje temperature odgovarajuce?

* Dali je nedavno mnogo hrane stavljeno u odeljak za zamrzavanje? Ako jeste, vas frizider
moze da prekomerno ohladi hranu u odeljku frizidera jer ¢e raditi duze.
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Ako vas frizider radi previse bu¢no;

U cilju odrzavanja nivoa hladenja, kompresor se moze aktivirati s vremena na vreme. Buka iz
vaseg frizidera u to vreme je normalna i razlog je njegov rad. Kada se potrebni nivo hladenja
postigne, buka ¢e se automatski smanijiti. Ako buka i dalje traje;

* Da li je vas$ uredaj stabilan? Da li su nozice podeSene?
 Da li ima neCega iza va$eg frizidera?
* Da li police ili sudovi na policama vibriraju? Promenite polozaj polica i/ili sudova u tom
slucaju.
* Da li predmeti na vasem frizideru vibriraju?
Normalna buka;
Zvuk pucketanja (pucketanje leda):
» Tokom automatskog odmrzavanja.
» Kada se uredaj hladi ili zagrejava (usled Sirenja materijala uredaja).
Kratko pucketanje:Cuje se kada termostat ukljuéuje ili iskljusuje kompresor.

Buka kompresora (normalna buka motora): Buka znaci da kompresor radi normalno.
Kompresor moze da izazove vise buke tokom kraéeg perioda kada se aktivira.

Buka sli€éna mehuri¢ima i prskanju: Ovu buku izaziva protok gasa za hladenje u cevima
sistema.

Buka sli¢na toku vode: Normalna buka protoka vode do odeljka za isparavanje tokom
odmrzavanja. Ova buka se moze €uti tokom odmrzavanja.

Buka usled protoka vazduha (normalna buka ventilatora): Ova buka se moze &uti
u frizideru sa tehnologijom No-Frost tokom normalnog rada sistema usled cirkulacije
vazduha.

Ako se vlaznost nagomila u frizideru;
* Da li je hrana zapakovana ispravno? Da li su posude bile suve pre ubacivanja u frizider?

» Da li se vrata frizidera otvaraju ¢esto? Vlaznost iz prostorije ulazi u frizider kada se
vrata otvore. Nagomilavanje vlaznosti bi¢e brze ako ¢eSc¢e otvarate vrata, narocito ako
je vlaznost u prostoriji visoka.

» Nagomilavanje kapljica vode na zadnjem zidu nakon automatskog odmrzavanja je
normalno. (kod stati¢kih modela)

Ako se vrata ne otvaraju i zatvaraju pravilno;
* Da li pakovanja hrane spre€avaju zatvaranje vrata?
* Da li su odeljci u vratima, police i fioke postavljeni pravilno?
* Da li su zaptivaci vrata polomljeni ili pokidani?
* Da li se vas frizider nalazi na ravnoj povrsini?
Ako su ivice frizidera sa kojima vrata dolaze u kontakt topli;

Narocito leti (toplo vreme), povrSine spoja se mogu zagrejati usled rada kompresora i to je
normaino.
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VAZNE NAPOMENE:

* Funkcija zastite kompresora Ce biti aktivirana nakon iznenadnog nestanka struje ili nakon
isklju€ivanja uredaja iz uti¢nice, zbog toga sto gas u sistemu hladenja jos nije stabilizovan.
Vas frizider ¢e poceti nakon 5 minuta, ne trebate brinuti ni zbog ¢ega.

» Ako necete Koristiti va$ frizider tokom duzeg vremena (npr. za vreme letnjih praznika)
iskljucite ga. Ocistite va$ frizider u skladu sa delom 4 i ostavite vrata otvorena da sprecite
vlaznost i miris.

» Ako problem i dalje postoji nakon $to ste sledili sva gore navedena uputstva, molimo
posavetujte se sa najblizim ovla§éenim servisom.

 Uredaj koji ste kupili je dizajniran za kuénu upotrebu i moze biti kori8¢en samo u kudéi i
za navedene svrhe. Nije prikladan za komercijalnu ili zajednic¢ku upotrebu. Ako potrosac
koristi uredaj na nacin koji nije u skladu sa ovim karakteristikama, naglasavamo da
proizvodac i trgovac nece biti odgovorni za bilo kakav popravak i kvar u garantnom roku.

Saveti za ustedu energije

1.

Instalirajte uredaj u hladnoj, dobro provetrenoj prostoriji a li ne na direktnoj suncevoj svetlosti
ili u blizini izvora toplote (radijator, Sporet itd.). U suprotnom, koristite plo¢u za izolaciju.

2. Dozvolite hrani i picu da se ohladi van uredaja.

. Prilikom odmrzavanja zaledene hrane, stavite je u odeljak frizidera. Niska temperatura

zamrznute hrane ¢e pomoci kod hladenja odeljka frizidera dok se otapa. To ¢e vam omoguciti
da usStedite energiju. Ako se zamrznuta hrana izvadi, to dovodi do gubitka energije.

. Prekrijte pi¢a ili druge te€nosti kada i stavljate u uredaj; u suprotnom, vlaznost se povecava

u uredaju. Stoga radno vreme postaje duze. Takode pokrivanje pi¢a i drugih pica pomaze
u otklanjanju neprijatnog mirisa i ukusa.

. Pokusajte da izbegavate da drzite vrata otvorena duze vreme ili da otvarate vrata previSe

Cesto jer topao vazduh ¢e uéi u odeljak i dovesc¢e do toga da se kompresor ukljucuje
bespotrebno Cesto.

. Drzite poklopce odeljaka sa razli¢itom temperaturom zatvorene (odeljak za svezZe voce i

povrée, za brzo hladenje itd)

. Zaptiva€ na vratima mora da bude Cist i gibak. U slu¢aju habanja, ako je vasa brtva odvojiva,

zamenite je. Ako nije odvojiva, morate zameniti vrata.

. Eko rezim rada / uobi¢ajeno pode$ena funkcija koja odrzava svezu i zamrznutu hranu uz

ustedu energije.

. Odeljak za svezu hranu (Frizider): Najefikasnija upotreba energije se obezbeduje u

konfiguraciji sa fiokama u donjem delu uredaja, i ravhomerno postavljenim policama, poloZaj
korpi za vrata ne utiCe na potro$nju energije.

10. Odeljak za zamrznutu hranu (Zamrzivac): Unutrasnja konfiguracija uredaja je ta koja

osigurava najefikasniju upotrebu energije.

11. Ne vadite akumulatore hladnoce iz korpe zamrzivaca (ako ih ima).
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Ova prezentacija je samo za informaciju o delovima aparata. Delovi mogu da budu
razli¢iti zavisno od modela aparata.

A) Odeljak frizidera 8) Sredisnji Korpa zamrzivaca
B) Odeljak zamrzivaca 9) Donja korpa zamrziva¢a
1) Ekran i kontrolna tabla 10) Podesivi podupiraci

11) Posuda za led

12) Staklene police zamrzivaca *
13) Polica za flase

14) CustomFlex

15) CustomFlex sa poklopcem
16) Drzac za jaja

)
2) Polica za vino *
3) Police frizidera
4) Rashladni odeljak *
5) Poklopac odeljka za voce i povrce
6) Odeljak za sveze voce i povrée

)

7) Gornji korpa zamrzivaca .
* Kod nekih modela
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AMAPATOT
OnwTn npeaynpeayBama

m NMPEQ OA 3ANMOYHETE CO YNOTPEBA HA

AI‘IPE,D,YI'IPEHYBAI-bE: He rn 6nokunpajte oTtBOopuUTe 3a
BEHTUNaUMja KON ce HajayBaaT BO KyTujaTa Ha ypegoT Unu BO
BrpageHaTa CTpyKTypa.

AI‘IPE,D,YI'IPEHYBAI-bE: HemojTe ga kopuctute mexaHudku
ypean unu gpyrn HadmHu 3a 3abp3yBake Ha nNpouecoT Ha
ogoMp3HYyBake, OCBEH OHWe KOu ce npernopadaHun on
Npon3BOaMTESOT.

A NMPEAYMNPEOYBAHKE: HemojTe ga KOpUCTUTE eNnekTpUYHn
ypeau BO BHATpeLUHUTe ogaenn Ha ypedoT, OCBEH JOKOJSIKY He
ce oA BUA KOj e npenopavaH oA npovu3BoguTenoT.

AI‘IPEJJ,YI'IPEHYBAI-bE: He ro owTeTyBajTe KONOTO Ha
pasfnagyBayvor.

A NMPEOYMNPEAOYBAMWE: Kora ro nosmymoHupare ypeanor,
rnepajte kabenot 3a CTpyja Aa He buae 3arnaBeH Unn OLLTETEH.

AI‘IPEHYI‘IPED,YBAI-bE: HemojTe ga noctaByBaTe noBeke
NPOOOIKHN Kabnu nunm yTukadumn Ha 3agHuoT Aen of ypeaor.

A NMPEOYNPEOYBAHME: 3a goa ce cnpedn onacHoOCT nopagu
HecTabunHOCT Ha ypenoT, Mopa fa ce (phukcupa cnopen
MHCTPYKUUNUTE.

@AKO BawmnoT ypen kopuctn R600a kako pedpurepaHTt —
MOXeTe [a ja BuauTe oBaa MHopmMaumja Ha eTuKeTaTa Ha
nagurHuKoT — Tpeba fa BHMMaBaTe 3a Bpeme Ha TpaHCropT U
MOHTa)a ga He MM owTeTuTe pasnagHuTe enemMeHTU Ha
nagunHukot. Mlako Toj e npujaTencku crnpema okonuHaTta u
NpUpoAeH, ekcrnno3meBeH e. Bo cny4aj Ha UcTekyBake nopaau
OLITETYBaHE Ha eneMeHTUTe Ha NaguriHUKOT, ogaarnederte ro
YPeAoT 04 U3BOPW Ha OraH Unun TonsiMHa 1 NpoBeTpeTe ja cobaTa
HEKOMKY MUHYTW.
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* [logeka ro Hocute n npemecrtyBare dopmKnaepor, BHVIMaBajTe
Ja He o oTeTnuTe KornoTto Ha racor.

° HeMOjTe Aa vyBaTte eKCriio3nBHN MaTepun, Kako Ha npunMep
KYTUM CO aepocCcors1 CO 3anarnue rnponersreHT, BO OBOj ypea.

* OBOj yped € HaMeHeT Ja Ce KOPUCTU CaMO BO JOMaLUHU
YCIOBM M CIIMYHN HAMEHM KaKo Ha np.:

- KyjHCckn opgpoenun BO npopaBHWMUM, KaHUenapum v Opyru
paboTHW cpeanHu

- ®apMu 1 KNNEHTN BO XOTENU, MOTENM U APYrN OKONNHN 04
TMN pe3ngeHumja

- OkonuHKM o TN ,HOKEBaH-€ N Nojagok*

- YroCTUTENCTBO N CIINYHN HENPOAAXKHM HAMEHU

AKO LUTEKEepPOT He ofroBapa Ha NPUKIYYOKOT Ha kabenor,
Mopa [ia ce 3aMeHu oA, CTpaHa Ha NPOU3BOAUTENOT, HEFOBUOT
CEPBUCEH areHT Unun criMyHo oby4yeHun nuua, co uen ga ce
n3berHe Hesroga.

OB0j ypen He e HAMEHET 3a KOpUCTEHE 0 Nnua (BKITy4YUTESNHO
N geua) co HamaneHm PU3NYKn, OCETHU U YMCTBEHMU
cnocoBbHocTn nnu 6e3 UCKycTBO U/UNnN 3Haewe, OCBEH
OOKOSKY He ce nog Hagsop unu bune obyveHu 3a ga ro
KopucTaT ypeaoT o4 CTpaHa Ha nuue OAroBOPHO 3a HUBHATa
6e3benHocT. [leuata mopa ga bugart HagrneayesaHu 3a ga ce
OCUrypu eka He Cu urpaat co ypeaor.

Kabenot 3a HanojyBakwe Ha NagunHUKOT MMa creunjanHo
3a3eMjeH NpukIy4vok Ha Hero. OBOj npuknyyok Tpeba aa ce
KOPMCTM CO crieymjanHo 3asemMjeH Npuknyyok og 16 amnepu
v 10 amnepun BO 3aBUCHOCT Of 3emjaTa Kade LITO Ke ce
npogasa Npomn3BodoT. AKO TakoB LUTEKep HemMa BO KyKkaTa,
noBuKajTe KBanndukyBaH enekTpuyap ga ro MOHTupa.

OBOj ypea mMoxe ga ce KOpUcTW oA geua o 8 roguHu u

Harope v nmua co HamMmarneHu (*)VI3VI‘-IKVI, OCETHU UINN MeHTaJTHAN
CNocoBHOCTM uUNM HegocTaToK oA MCKYCTBO N 3HaeHweE,
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[IOKONKY MCTUTE ce noA Hagsop vnu um 6une aaneHu
WHCTPYKLUM BO BpCKa co ynoTtpebaTa Ha ypenoT Ha 6e3beneH
HaYMH 1 IOKOIKY ' pa3bupaaTt MoXHWUTe onacHocTu. [leuara
He cmeaT [a urpaar co ypeaoT. YUNCTeHeTo 1 0ApKYBaHETO
He cMear Ja ce u3BplUyBaarT of Aela 6e3 Haasop.

» [leua Ha Bo3pacT oa 3 40 8 roanHKM MoXaT Ada v NonHaT u
npasHaTt ypeauTte 3a nagewe. He ce ovekyBa geua ga ro
yucTaT Unn ga ro ogpXKyBaaT ypeaoT, He ce O4YeKyBa MHOryY
Manu geua (0-3 rognHu) ga rm Kopuctart ypeaute, He ce
oyekyBa Manu geua (3-8 roanHun) ga rm kopuctat 6e3begHo
ypeauTe OOKOIKY He ce nog nocTojaHa KOHTpora, NOBO3pacH
Aeua (8-14 rognHun) n nuua co nocebHn notpedbn moxaTt ga
r Kopuctat ypeanTte 6e36eqHO N0 coofBETHA KOHTPOMA UNn
HACOKM 3a KOpUCTEeHE Ha ypenoT. He ce ovyekyBa nuuarta
Cco noronemu nocebHn notpebu ga rm kopuctat 6es3beagHo
ypeante 6e3 KOHTMHYMpaHa KOHTpona.

» AKo kabenoT e oLITETEH, MOpa Aa ce 3aMeHu oA CTpaHa
Ha NPON3BOAMUTENOT, HErOBUOT CEPBUCEH areHT UM CIINYHO
obyyeHun nnua, co uen aa ce nsberHe Hesroga.

*» OBOj ypen He e HaMeHeT 3a ynotpeba Ha HagMopcka
BMco4nHa nosucoka og 2000 m.

3a na ce usberHe 3aragyBake Ha XpaHa, Be Monume
npuapXyBajTe ce JO cnegHMTe ynaTtcTBsa:

° OTBOpaI-be Ha BpaTtarta nogosrro speme Moxe aia npean3Bmka
SHaA4YUTENHO 3rorieMyBaHl-€ Ha TeMneparypara Bo nperpagute
Ha ypeaor.

* Yucrete m peaoBHO NMOBPLUMNHUTE LUTO MOXaT Aa ,El,Ojﬂ,aT BO
KOHTaKT CO XpaHa 1 goctarHnTe CMctemMmn 3a ogBoa.

» YyBajTe ro cMpoBOTO Meco 1 pnba BO COOABETHUTE CaL0BM
BO hpmxmaepoT, co WTO Hema Aa Gmuaat BO KOHTAKT unu aa
npokanysaar Bp3 Apyra xpaHa.
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* [lenioBuTe 3a 3aMmp3HaTa xpaHa O03Ha4YeHa CO [Be SBEe34N4Ku
Ce COO0ABETHM 3a YyBaH-€ MNPeTXoaHO 3aMp3HaTa XpaHa Uin
3a rpasewe criagonen mnnnm Koukn Mmpas.

« [lenoBuTe co efHa, ABE U TPU SBE3ANYKM HE Ce COOMBETHU
3a 3aMp3HyBak-e CBEXa XpaHa.

* AKO pmKMOEepoT € OCTaBeH MOoAoSIro Bpeme, UCKyyeTe
ro, OAMpP3HeTE ro, UCYUCTETE o, N3bpuLleTe Co cyBa Kpna
N OCTaBeTe ja BpaTaTa OTBOPEHa 3a [a cripeyuTe rnojasa Ha
MyBna BO ypeaoT.

CepBuc

- 3a ga ro nonpaeuTe ypeaoT KoHTakTupajte ro OBnacTeHnoT
cepBuUceH LeHTap. Kopuctete camo opurmHaniy AenoBu.

* MimajTe npenBua geka nonpaskata of camuTe Bac Unu
HenpodecrnoHanHaTa nonpaska MoXaT Aa umaat nocrneanum
no 6e36egHoCTa U MOXaT Aa ja NoHULWTAT rapaHumjara.

« CneoHnTe pesepBHU OENOBU ce gocTanHu 7 roguHu
No YKMHYBak€ Ha MOAEnoT: TepMOCTaTWU, CEeH30pu 3a
TemnepaTypa, nedaTeHun CTpyjHM Tabnn, N3BOpY Ha CBETMHA,
payku 3a BpaTa, Kyku 3a BpaTa, NOAMOLLKA U KOPMW.

* MimajTe npenBua neka HeKou O OBWE pe3epBHU OeNoBuU ce
eQNHCTBEHO JocTarnHu 3a NpodecnoHarnHm cepsmncepn n geka
He cuTe pe3epBHU OEenoBu ce ogHecyBaaT Ha cuTe MOAENMW.

* ['ymunTe 3a Bpata ke buaat gocranHu 10 roanHn No yKMHyBah-e
Ha Mopernor.
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CTtapu 1 HeucnpasHu dprxuaepu

« [lokonky BalwmoT cTap dpwkmaep uma bpasa, ckpLueTe ja unm TprHeTe ja, buaejin geuara
MOXe [ia ce 3aknyyaT BO (ppvkuaepoT 1 Aa npeamsBmkaat Hecpeka.

» CtapuTte anapaTv KkopucTaTt matepujan 3a usonauuja n pedpurepant co LIdLl. 3atoa,
BHMMAaBajTe Aa He ja 3aragyBaTe OKonuHara kora ro dppnarte ctapmoT ppuxmaep.

Opnarawbe Ha cTap anapart

OBoj cumbon Ha NPoM3BOAOT MW Ha HETOBOTO NakyBaH-e 3Ha4M JeKa OBOj MPOM3BOL,

He Tpeba fa ce TpeTupa kako oTnaz oA AoMakuHCTBO. HamecTo Toa, Tpeba aa ce

ofjHece BO COOABeTeH COOMpEH LeHTap 3a peuuknupakwe Ha enekTpuyHa u

enekTpoHcka onpema. lNpoussogot Tpeba aa ce dpnu npasunHo. Ha Toj HaunH ke
Emmm CPeuVTe nojaBa Ha NoTeHUujanHn HeraTyBHW NOCNeanLIM 3a XNBOTHaTa cpeamHa

1 30paBjeTo Ha NnyreTo kou b1 Moxene Aa HacTaHaT Nopazun HECOOABETHO OANarake
Ha 0BOj Npoun3Bog. 3a noaetanHy MHOPMaLMK OKONY PeLMKNMpakeTo Ha OBOj NPOW3BO/A,
KOHTaKkTMpajTe CO foKarnHuTe OBMacTeHM MHCTUTyuuu, cnyxbata 3a cobupawe otnag of
JOoMaKvMHcTBaTa unv npodaBHuLaTa kage LUTo ro KynuBTe NpoOu3BOAOT.

3abenewku:

M I'IpquTajTe roO BHMMATENHO NpupaYvyHUKOT Npea Aa ro uHctanuparte n Kopuctute BallmoT
ypea. Hawarta komnaHuja Hema ga 6uge oaroBopHa BO Cryyaj Ha 3noynoTtpeba.

« CriegeTe M cuTe MHCTPYKLMU Ha YPEAOT M BO MPUPAYHMKOT, U YyBajTe ro NpupaqHmKoB
Ha CMrypHO 3a [ja MOXeTe [a peLlunTe NOHU MOXHMU npobnemu.

° OBOj ypen e npoun3eeneH 3a aa ce KOpuctun gomMma 1 Moxe ja ce KOpUCtmn egUHCTBEHO Taka
1 caMO 3a HaBeAeHUTE HameHWn. He e noroaeH 3a KomepumjanHa mnnu onuwTa yn0Tpe6a.
AKo ce KopucTK Taka, Toa ja NOHULUTYBA HallaTa rapaHqua M Hawata Komnanja HeMa
na buge OAroBopHa 3a HaCTaHaTuTe LWTEeTn.

° OBOj ypen e npon3seneH 3a goMallHa yn0Tpe6a M norogeH e camo 3a na/:lel-be/quaH:e
Ha XpaHa. He e norogeH 3a KomepuwjanHa mnnn onwTa yn0Tpe6a n/vnu 3a YyBaH-€ Ha
CyncTaHuu pasnn4yHn o XpaHa. Hawara KOMI'IaHVIja He e 04roBopHa 3a LUTETU HacTaHaTn
O Heno4nTtyBawk-€ Ha OBME HaMeHWU.

Be3bengHocHM npeaynpenyBakba 10

* He kopucTeTe npopormkuTeneH kaben nnm noBekeBneseH LUTeKep.
* He BknyuyBajTe OLUTETEHWN, CKUHATW NN CTapy NPUKIYYOLIM. %
* Hemojte pa ro Tprate, BUTKaTe MUK oWITETYBaTe Kabenor. R

fot

* He ynotpebyBajTe npogormkeTok-aganTep.

* YpenoT e HaMeHEeT fa ce KOpUCTU o CTpaHa Ha BO3pacHu, He OCTaBajTe
MM Ha geuata ga ch urpaat co Hero Ui ga Bucat Ha Bpatarta.

* He ro dakajte kabenoT co BnaxHu pawe, onacHOCT o7 CTpyeH yaap!
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* He noctaByBajTe CTakneHu Wunkba Unn NMMEHKM CO nnjanaun BO
3aMp3HyBa4oT. LUnwvrata nnm nuMeHKuTe MoXxe fa ekcnrogvpaar. ﬁ
3

* Mopagu Bawa 6e36eaHOCT He NOCTaByBajTe €KCMNO3MBHY U 3ananusu
MaTtepujanu Bo pwxumaeport. [loctaBete rv nujanayute cO BUCOK
arkoxoreH NpoLeHT BO 044en0T 3a Nagere co A00p0 3aTBOPEHN 3aTK1
1 BO BEpTMKarnHa nosuuuja.

* \36erHyBajTe KOHTaKT CO rona koxa co Mpa3oT JoAeka ro BaauTe oA AenoT 3a
Anaboko 3amMp3HyBakbe, buaejkm Mpa3oT MOXe Aa Npeau3Buka 3aMp3HaTUHM
1/UNN NOCEKOTUHMN.

* He ponupajte 3amp3Hatu pabotu co BnaxHu paue! Hemojte na jagete cnagonen u
KOLIKM Mpa3 BeHall OTKaKo Ke rv u3saauTe of 3amp3HyBayoT!

° HeMOjTe NOBTOPHO Aa ' 3aMp3HyBaTe XpaHUTe KOU efHall ce ogMp3Hane. Toa moxe
Oa npean3Buka 30paBCTBEHU I'Ip06J'IeMVI Of TUNOT Ha TpyeHe CO XpaHa.

» He ro nokpuBajte TenoTo v BpBOT Ha hpuKnaepoT co Yapwad. Toa Bnunjae Ha paboTata
Ha pMKNOEpPOT.

» Obe3benete M BHaATpelWHUTE AodaToun BO anapaToT 3a Aa He ce owTeTaT npu
npeMecTyBaHe.
UHcTanauwmja n pakyBawe co BawmoT hpwxuaep

lMped da noyHeme Oa 20 Kopucmume ppuxudepom, obpHeme 8HUMaHuUe Ha criedHuge
pabomu:

» PaboTHWOT HanoH Ha pwxuaepot e 220-240 sontu npu 50 xepuu.

* Mpukny4okoT Mopa Aa 6uae Ha godaT nocne MHcTanauujaTa.

« Mpu NPBOTO BKIyYyBak-e MOXe Aa ce nojau Mupuc. Ke ncueaHe kora ypeaoT ke nodHe
Ja nagw.

* [1peq aa noBp3eTe BO CTPYjHO KOO, OCUrypeTe ce AeKa HanoHOT O3Ha4YeH Ha nroykarta
CO MMETO Ha ypedoT ogroeapa Ha HarnoHOT BO BallaTta MpeXa aoma.

* Bknyuete ro npukny4yoKoT BO LUTEKEP CO ehmKaCHO 3a3eMjyBare. [IOKOSKyY LUTEKEPOT He
€ 3a3eMjeH U1 He ogroeapa, By npenopavysamMe Aa noBuKaTe aBTopU3vpaH enekTpuyap
[a B/ NMOMOrHe.

* Ypenot mopa fa 6uae noBp3aH Ha LUTekep CO COOABETEH ocurypysad. HanojyBaxeto u
HanoHOT Ha HarojHaTa To4ka Mopa [ia COOABETCTBYBaaT Co AeTanuTe Ha ninoykata Ha
ypenoT (Taa ce HajoyBa Ha BHaTpeLuHaTa feBa CTpaHa Ha ypeaor).

* He npesemame 0AroBOpHOCT 3a LUTETa HacTaHaTa nopaau HeSaBeMjeHVI npukny4ouu.

* [ocTaBeTe ro hpuKnNaepoT Ha I,CI,06[:)O MeCTO Koe HeMa Aa buae U3noxeHo Ha ONpEeKTHa
COHYeBa CBETINHA.

° G)pM)KVI,D,GPOT He CMee HUKOorawl aa ce KOpuctu Ha OTBOPEHO Ul Aa Cce OCTaBa Ha AoXA.

» Tpeba ga 6uage Ha Hajmanky 50 cM of M3BOPW Ha TOMMMHA KaKO LUMOPETU, PYPHW,
pagujatopu 1 nNeyky 1 HajMarky Ha 5 CM of, enekTpUYHN PypHu.

* AKO bpmXuaOepoT e BegHal A0 caHAak 3a Anaboko 3amp3HyBame,
HEONXo4HO e [a ce OCTaBW HajMarky 2 cM nomery HMB CO Lien Aa ce nsberHe
KOHAEeH3alVja Ha HaABOPELLUHUTE MOBPLLNHN.

* [MoTpebeH e cnoboaeH npocTtop of HajManky 150 Mm Haa v 3ag ypenor.
* He ocTtaBajTe Tellku NpeaMeT Ha ypeaoT.
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* LlenocHo yucTete ro ypeaoTt, 0cobeHo BO BHAaTPELIHOCTa, NPes Aa ro Kopuctute (Buaere

ro 4enot YncTtewe n ogpxysare).

* [MpunarognuenTe NpegHN Horasnku Mopa Aa ce NnocTtaBaT Ha CoOABETHA BUCUHA CO Lien
dpwxmaepoT aa paboTtn cTabunHo 1 npaBuHO. Toa MoOXeTe [a ro HanpaBuTe CO BPTEHE
Ha HorankuTe BO MpaBeL, Ha cTpenkute (unu obpatHo). Toa Tpeba Aa ce Hanpaswu npea

[a ce nocTaBu XpaHa Bo puXnaepor.
* MNpen ga ro kopuctute OpUXMOEPOT, U3BpULLETE TN CUTE AENOBU

CO MIaka Boda BO

Koja cTe pacTBopwune cofa GrkapboHa 1 NoToa UCNNakHETe CO YNCTa BOAA U UCYLLETE.

BpaTeTe M CUTe OenoBu Nocne YNCTem.

* [NocTaBeTe ja nnacTtukarta 3a npunarogyBame Ha paCTojaHme (D,eJ'IOT co
LPHU Kpuriua Ha 3agHaTa CTpaHa) Taka LWTOo Ke ro 3aBpTute 3a 90 cteneHn

CO LUTO Ke OHEBO3MOXMTE Ha KOHAEH3aTopoT Aa ro gonMpa sugor.

» dpuxunaepoT Tpeba fa Guae NocTaBeH HAcMpoOTK SWA Ha pacTojaHue

Koe Hema fa HagMuHyBa 75 MM.
Mpen oa ro kopuctute PpxuaepoT

- 3a ga 0BO3MOXMUTE edumkacHa paboTa, Npu MPBOTO KOPUCTEHE WK
nocre npemecTyBakbe, BKIy4YeTe ro puxuaepoT Bo CTpyja U ocTaBeTe
ro ucnpaeeH 3 Yaca. Bo cnpoTMBHO, MOXe Aa ro OLUTETUTE KOMMPECOPOT.

* [Mpwv NPBOTO BKITyYyBak-€ MOXE Aia Ce MojaBu MUPUC; MUPUCOT Ke UcYesHe

Kora cppvxuaepoT Ke noyHe aa naau.

LN VHOOPMALMM 3A YNIOTPEBA

OnwTu nHpopmauum 3a HoBaTa TexHosornja (Hesamp3sHyBaHe)

JlagunHuumTe co HoBaTta TeXHOJ'IOFVIja NpoTNB MpP3HEH:E Ce pasnnkyBaaTr
o4 Apyrn CtTatudHN nagunHnu BoO OAHOCOT Ha NPUHUMNOT Ha pa60Ta.

Kaj HOpManHuTe nagunHuumn, Bna)KHOCTa LWTO HaBnerysa BO NaguinHUKOT
3apaan oTBOpak-€ Ha BpaTaTta U Bl1aXXHOCTa BO XpaHaTa npean3BuKyBa
Mp3HEeH:€ BO nperpagarta Ha 3aMp3HyBa4oT. Baparo OAMp3HETE MpPasoT
BO nperpagara 3a 3aMmp3HyBam€, Tpe6a [a ro Uckny4unTe nagunHukoT, a
ja n3saguTe XxpaHarta WwTo Tpe6a [a ce 4YyBa Ha KOHCTaHTHa TeMneparypa
n nepmoanyHoO Aa ro Bagmte mMmpasoT LTOo ce Hac06par| BO NaauHUKOT.

Cocrtoj6aTa Bo nperpajarta 3a 3aMp3HyBatse € LieNIOCHO NMOUHAKBa Kaj
nagunHULUTE co TexHomoruja npotue mpas. CyBMOT M nageH Bo3dyx
ce pasHecyBa HM3 Mperpagarta 3a 3aMp3HyBake CO MOMOLLU Ha (DEHOT.
CTyneH1oT Bo3ayX LUTO ce pacnpocTpaHyBa paMHOMEPHO Mery NonuuuTe
janagu 1 uenata xpaHa eHaKBO CO LUTO Ce CrpeYyBaar Briara U Mp3HeHs€.
Bo3ayxoT e pa3HeceH XOMOoreHo Mery nonvumTe Bo AenoT 3a nafere co
MOMOLL Ha (DEHOT CO LUTO CeTa Balla XpaHa ce Nlaayv eQHaKBO W NPaBUIHO.

Co ornen geka Hema NPOTOK Ha BO3QyX Mery AernoBuTe, Hema Mellame
Ha Mupn3buTe BO TpMTE Pas3nMYHN OENOBU Of BaLLMOT ppuxmaep.
3aTtoa, NagunHMKOT CO HOBaTa TEXHOMNOrMja NpoTMB Mpas B OBO3MOXYBa
necHotuja npu ynotpebarta kako HagononHyBake Ha OrPOMHUOT
KanaumTeT 1 y6aBunoT narneg.
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EKkpaH 1 KOHTpOseH naHen 3 5 6 7 4

KopucTten-e Ha KOHTPOSTHMOT NaHen
1. OBO3MO)KyBa nocTtaByBak€ Ha 3aMp3HyBa4oT. %‘ % A

2. OBo3MOXyBa NOCTaByBak€ Ha NafgNITHNKOT. R o oc

3. EkpaH co BpegHoCTM 3a noctaByBahe Ha -
3aMp3HYBayoT. - —

4. EkpaH co BpegHoOCTM 3a noctaByBake Ha
NagunHUKoOT. H H

5. Cnmbon 3a eKOHOMUYEH PEXUM
6. Cumbon 3a pexum 3a cynep-3aMp3HyBam-E. 1 2
7. Cumbon 3a anapm.

Ynotpe6a Ha 3amMp3HYBa4oT Ha BalUMOT NTagUITHUK

Mo Bkny4vyBawe Ha NPOM3BOAOT, CUTE CMMOOMNM ke ce npukaxart 2 CeKkyHau u ke obupat
npuKaxxaHu noyeTHUTe BpeaHocTn of -18 °C Ha MHOMKATOPOT 3a MocTaByBake Ha
3aMp3HyBaYoT 1 +4 °C Ha MHOMKATOPOT 3a NOCTaByBak-€ Ha NafUITHUKOT.

MocTaBkM 3a TemnepaTypaTa BO 3aMP3HYBa4oT

* BpegHocTa 3a noyeTHaTa TemnepaTtypa 3a MHOMKATOPOT 3a MocTaByBake Ha
3amp3HyBayoT e -18 °C.

* [puTUCHETE ro KONYETO 3a NOCTaByBate HA 3aMpP3HYBaYOT efHaLL.

Kora ke ro npUTUCHeTe KOMYeTo, Ha eKpPaHoT Ke Tperka npeTxoaHaTa BPeaHoCT.
* Kora ke ro nputucHeTe oBa kon4ye, TeMrnepaTtyparta COOABETHO Ke Ce Hamaru.
* AKO npogormkuTe Aa npuTuckaTte, Ke 3anoyHe ga oabpojysa og -16 °C.

SABEJELLKA: EKOHOMUYHNOT pexuM ce akT1B1pa aBTOMAaTCKM Kora Temneparypara %
Ha nperpagaTa Ha 3aMmp3HyBa4yoT e Ao -18°C.

MocTaBkM 3a TeMnepaTtypaTta BO NagunHUKOT

* BpeaHocTa 3a noyeTHaTa Temneparypa 3a UHAMKATOPOT 3a NocTaByBakbe Ha NafUITHUKOT
e +4 °C.

* [MpuTUCHETE ro KONYETO 3a NAAUNHMKOT efHalLL.
* Kora ke ro nputucHeTe oBa kon4ye, TeMrnepaTtyparta COOABETHO Ke ce Hamaru.
* AKO npogormkuTe Aa nputuckaTte, Ke 3anodHe ga oabpojysa og +8 °C.
Pexxum 3a cynep-3aMmp3HyBak€
Len

 [la 3amMp3HeTe rorieMa KonmyMHa Ha XpaHa LTo He ja cobupa Ha nonvuata 3a 6p3o
3aMp3HyBaHe.

« [1a 3aMp3HeTe 3roTBeHa xpaHa.
« [1a 3amMp3HeTe cBexa xpaHa Co LITO 6u ce 3aapxana CBeXuHara.
Kako ce kopuctu

3a oa ro oBo3MoXxuTe pPexnMoT 3a cynep-3amMp3HyBah€, NPUTUCHETE IO N pXKeTe ro
KOM4YeTo 3a NoCTaByBak€ Ha TeMnepartyparta Ha 3aMp3HyBa40T 3 CeKyHaOu. BegHauw
LUTOM ro noctaBute peXxmnMmoT 3a Cynep-3amMmp3HyBame€, cMOOonoT Ha MHOWKATOPOT 3a
cynep-3amMp3HyBaH-e Ke 3acBeTU 1 ke CnylwHeTe 3ByK KaKo NnoTBpAa AeKa PeXXUMOT € BKITy4EH.
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3a Bpeme Ha peXuMOT 3a cynep-3amp3HyBaHe:

» TemnepatypaTa Ha NagunHMKOT MOXe Aa ce npucnocobysa. Bo Toj cnyyaj npogormkysa
PEXMMOT 3a Cyrnep-3amp3HyBaH-e.

* He moxeTe aa ro nsbepete EKOHOMUYHUOT PEXUM.

* Moxe [a ro oTKaxeTe PexumoT Ha cynep-3aMp3HyBahe Ha MCTUOT HaYMH Kako LUTO
cTe ro n3bparne.

3abeneLwku:

* MakcumanHata KonmMymnHa Ha cBexa xpaHa (BO KVIJ'IOI'paMVI) LTO MOXe Oa ce 3aMp3He
3a 24 yaca e fafeHa Ha eTvKkeTaTa Ha npon3BoaoT.

* AKTMBUPA]TE ro PEXMMOT 3a Cyrnep-3aMp3HyBahe 3 Yaca npej 4a ja cTaBuTe cBexara
XpaHa BO 3aMp3HYBa4oT 3a Aa MM NocTUrHeTe Hajgobpute pedyntatun og pabortarta co
MaKcMMareH KanauuTeT 3a 3aMp3HyBaH-€.

PexvmMoT 3a cynep- 3aMp3HyBahe Ke ce OTKaxe aBTOMaTCku Mo 24 yaca 3aBMCHO Of
Temnepartyparta BO cpeguHaTa WM Kora CeH30pOT Ha 3aMp3HyBayoT Ke OOCTUrHe
3a0BONMTENHa H1CKa TeMnepaTypa.
Anapwm 3a oTBOpeHa BpaTa

Ako BpaTtaTta Ha pwKuaepoT OCTaHe OTBOPEHa NoBeKe 04 2 MUHYTY, Ke ClyLIHEeTE 3BYYeH
curHan.

MpeaynpeayBaka 3a npucnocobyBake Ha TemnepaTypaTa

« MpucnocobyBareTo Ha TemnepaTtypaTa Tpeba Aa ce HanpaBy COrnacHoO 3a4ecTeHocTa
Ha OTBOPaH-ETO Ha BpaTaTa W KONMYMHaTa XpaHa LUTO Ce YyBa BO NafUITHUKOT.

* He HDEMVIHyBajTe Ha HOBa TeMnepartypa npea aa ro 3aeplimnte npmcnoco6yBaH>eTo.

 NapunHukoT Tpeba fa pabotn 24 yaca Bo ambueHTanHata Temnepartypa 6es
NpekMHyBaHe 0TKaKo ke ce BKIy4M 3a Aa ce U3naamn KoMnieTHo. He oTBopajTe ri 4ecto
BpaTMTE Ha NaaWHUKOT 1 He CTaBajTe XpaHa BO TEKOT Ha OBOj Nepuop.

» dyHkUMjaTa 3a ofnoxeHa pabota o4 5 MUHYTU ce MPUMEHYBa 3a [a Ce Chpeyu
owTETYBake Ha KOMMPECOPOT Ha NMafdUSTHUKOT Kora Ke ro UCKIy4YuTe UIu BKITyYuTe
BO CTpyja MOBTOPHO UM Kora ke cHeMa cTpyja. JlagunHuKoT ke 3anoyHe Ja paboTtu
HOPMarHO Mo 5 MUHYTU.

* JlapunHukoT e ausajHupaH ga paboty BO MHTepBanu Ha ambueHTanHa Temneparypa
COrmacHo CTaHAapanTe U KMMMAaTCKUTE YCNOBM NMOCOYEHN Ha eTrKeTaTa co MHopMaLmu.
Hwe He npenopayyBame fAa ro KOpUCTUTE NaaUNHUKOT

HaABOP Of HAaBEAEHNTE BPEOHOCTM 3a TemnepaTypara | Knumatcka | AmGuenTanva
BO KOHTEKCT Ha euKacHo rnagee. CIETEE Temneparypa °C

+ OBOj anapart e An3ajH1paH 4a ce KOPUCTY BO OKOMWHA T Mery 16 1 43 (°C)

co TemnepartypeH oncer og 10 °C - 43 °C. ST Mery 16 n 38 (°C)
BaxHu ynatcTBa 3a nocTaByBaHe N Mery 16 1 32 (°C)
OBoj anapart e Au3ajHupaH Aa paboTy BO TELLKW KIMMaTCKU SN Mery 10 v 32 (°C)

ycnoswu (go 43 °C vnm 110 °F) n kopucTu TexHomnorvja 3a
,3alliTWTa of 3aMp3HyBare" CO Koja LUTO 3amMp3HaTaTa XpaHa BO 3aMp3HyBayoT HeMa Aa ce
oMp3HEe Aypu U Kora Temnepartyparta Bo cpefuHata 6u nagHana go -15 °C. Cnopep oBa,
anapaToT MoXe [ia ro CMecTuTe BO He3aTonsieHa coba 6e3 Aa ce rpukuTe Aeka 3amp3HaTaTta
XpaHa ke ce pacune. Kora Temnepatypara Bo cpeuHata ke ce BpaTu BO HopMara, MoxeTe
[la ro KopUCTUTE anapaToT Kako U BoOBUYaeHo.
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JononHuTtenHa onpema
MocnyxaBHUK 3a Mpa3
* HanonHeTe ro co Boga 1 cTaBeTe o BO KOMopa.

» OTKako BofaTa KOMMNIETHO Ke ce NPeTBOPU BO Mpa3s, 3acyKajTe ro MOCMy>XaBHUKOT (Kako
Ha cnukara, 3a Ja usnesar KOuKuTe).

®Puoka Bo 3aMp3HyBa4doT

dunokaTa BO 3aMpP3HYBa40T OBO3MOXYyBa
nopaMHOMEpPHO YyBaH-€ Ha XpaHaTta.

Bapere Ha (puokaTa BO 3aMp3HyBavoT
* [MoBneyeTe ja huokaTta AOKPaj

* [MoBne4yeTe ro NpegHMOT Aen Ha KyTujaTta
Harope.

MocTanete no obpaTeH pedocres 3a Aa ja
BpaTuTe omokarta Ha MecTo.

3ab6enewka: Cekorall gpXeTe 3a paykata
Kora ja BaguTe KyTujaTa.

Mperpaga 3a ekcTpa nagewe

CoBplLueHa 3a YyBak€e Ha BKYyCOT M TekcTypaTta
Ha CBEXWUTe cevyeHuum u cupene. drokaTta Ha
n3BnekyBake 0b6e3benyBa cpeavHa CO HUCKa
TemnepaTypa CnopeAeHo CO OCTaTOKOT 0A
dpuxunaepoT, bnarogapeHne Ha akTuBHaTa
uMpkynawumja Ha nageH Bo3ayx.

OTCTpaHyBaH:e Ha nonuvuata 3a nagemwe

\

Monuua 3a nagerse

° nOBﬂe‘-IETeja nonuvuarta 3a nagele KOH Bac
CO Nnn3rakbe Ha WnHUTE.

* /I3BreyeTe ja nonuuaTa 3a nagexe Harope
Of LWWMHaTa 3a Aa ja oTcTpaHuTe.
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Konue 3a cBexuHa

PerynaTopoT Ha BnaXxHOCT BO 3aTBOpeHa Mnosuuuja
0BO3MOXYBa CBEXKOTO OBOLLIjE 1 3eMeHYYKOT Aa ce YyBaar
NoAonro.

Ako ¢hrokaTa 3a CBeXO OBOLUje U 3ereHYyK e cocema
norHa, KoM4yeTo 3a CBEXMHA Koe ce Haora npea duokarta
Tpeba foa ce otBopw. Kora ke ro otBopute, Temneparypara
1 BNaXXHOCTa Ha BO3AYyXOT BO dhmokaTa ke ce Hamanar.

AKO BMOMTE KOHAEH3auuja Ha cTakneHaTa nonuua,
MOXe [a ja HamecTuTe NnacTukaTta 3a perynuparbe Ha
BMaXKHOCTa BO OTBOPEHa nosuuuja.

CustomFlex

CustomFlex® Bu ja Hyau cniobogata fa ro ypeauTe npocTopoT =
BO BawuMoT hpwxkuaep. Bo BHaTpellHOCTa Ha BpaTtata uva
caZ 3a YyBake M MOABWXKEH caj, Taka LTo MOXe Aa ro
ypeauTe NpocTopoT crnopez, BalwmTe notpedbu. Cagosute ce
OypV 1 OTCTpaHMMBY, Taka LUTO MOXETe Aa v OTCTpaHuTe of,

PpPUXUAEPOT 3a NoneceH npucTar.

» Kanakot Ha CustomFlex cagoTt 3a 4yyBawe MOXe ga ce

nosrie4vye KOH CTperikaTta 3a OTBOpamwe.

* 3a 3aTBoOpaH:€, KanakoT MOXe a ce rnoereye BO o6paTHaTa

HacCoOKa.

Konue 3a cBexuHa

Bu3yenHume u mekcmyasiHuU onucu eo desjom 3a dodamouyu Moxe Oda ce

pa3siuKkyeaam 80 3agUcHocm 00 modesiom.
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LN OPrAHM3UPAHSE HA XPAHATA BO AMAPATOT

Oppen 3a nagexwe

» Hukoralu He cTaBajTe TEYHOCTM BO OTBOPEHM Cal0BU BO NaAMMHUKOT 3a [a ja HamanuTe
nojaBaTa Ha Bnara v nocrnefoBaTernHo 3ronemyBane Ha Mpa3oT. MpasoT ce cobupa Bo
HajCcTyaeHUTe AenoBU Kaj ucnapyBakEeTOo 1 CO BpeMe NaaunHmukoT Tpeba aa ce oaMp3He.

* Hukoraw He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo NagunHukoT. Tonnarta xpaHa npeo Tpeba 3a ce
nsnagy Ha coGHa Temnepatypa u Tpeba ga ce cknagmpa npu WTo ke ce obesbean
coofBeTHa LMpKynaumja Ha BO3AyXOT BO OAAENOT Ha NaanuiHMKOT.

* Huwto He cmee Ja ce fonvpa Ao 3a4HWOT suz buaejkv Taka Ke fojae 4o 3aMp3HyBake,
a nakyBak-eTO MOXe [Ja ce 3arnenu 3a 3agHuoT sui. He oTBopajTe ja BpaTtaTa Ha
NafuUIHUKOT MHOTY 4ecTo.

» CtaBeTe r'M MecoTo 1 ucuHncTeHata puba (3aB1TkaHy BO NakyBake UM NnacTu4eH cag)
LITO Ke MM UCKopUcTuTe 3a 1-2 AeHa Hajoony BO NafuMIHMKOT (BegHalw Hafg duvokaTa
3a cBexa xpaHa) buaejku oBa e HajcTyaeHVoT fen n 06e3benysa Hajnobpum ycrnosm 3a
YyyBaH-e.

» Moxe fa rv ctaBuTe OBOLLJETO U 3efIeHYYKOT BO (oMoKaTa 3a cBexa xpaHa 6e3 fa v
crnakysare.

I'Ionony Cce fageHn ogpeneHn npenopaku 3a ctaBake U YyBak€ Ha XpaHaTta BO ogaenoT Ha

nagunHUKoT.
Xoana MakcumanHo Bpeme 3a Kape ce ctaBa Bo
P yyBak€e 0oAAenoT Ha NagunHUKOT
OBoLllje u 3eneHYyK 1 cegmuua Kopna 3a 3eneH4yk

3aBuTKaHU BO NracTuyHa cbonwja mnu

Meco u puba 2 - 3 geHa Keca BO cagoT 3a Meco

(Ha cTakneHata nonvua)
CBexXo cupeme 3 -4 peHa Bo cneuvjanHara nonvua Ha Bpartata
MyTep 1 maprapuH 1 cegmuua Bo cneuwnjanHarta nonvua Ha Bpatata

MpounsBoau BO wWinLLe
MJIEKO U jorypT

[10 MCTEKOT Ha POKOT LLTO O
ofpenysa Npou3BOANTENIOT

Bo cneuvljanHaTa nonuua Ha Bpatarta

Jajua

1 mecey,

Bo nonuvuara 3a jajua

3roTBeHa xpaHa

2 feHa

Ha cute nonvum

m 3ABENELLUKA: KomnupuTe, KpoMnaoT 1 NykoT He Tpeba fa ce vYyBaaT BO NaAUITHUKOT.

Opaen 3a 3aMp3HyBake

» KopucteTte ro ogaenot 3a anaboko 3aMp3HyBak€ Ha NaguiHUKOT 3a Aa ja vyyBaTe
3aMp3HaTaTa XpaHa nogonr nepuoa v 3a Aa npaBuUTe KOUKKU Mpas.

* YnotpebeTe ro pexxmmoT ,cynep 3aMp3HyBahe” 3a 6p30 Aa 3aMp3HETE CBeXa XpaHa.

» XpaHaTa MOXeTe fa ja cTaBaTe 40 Apyra 3aMp3HaTa XpaHa OTKako Taa Beke 3aMmp3Hana
(mo MuHUMYM 24 yaca).

» 3a ga nNocTurHeTe MakcMmarneH KanauuTeT BO OO4enoT 3a 3aMp3HyBahe, KopucTteTe
MM CTakneHuTe NoNuuUM 3a ropHUOT M cpeaHnoT Aen. KopucteTe ja gonHata kopna 3a
[ONMHWOT aern.

* He craBajTe ja xpaHaTa LITO cakaTe [a ja 3aMp3HeTe BO OnusmHa Ha Beke cMp3HaTaTa
XpaHa.
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» Tpeba ga ja 3amp3HyBaTe xpaHaTa (Meco, MeneHo Meco, puba u CrMyHO) pasaeneHn
BO MOpLUMM 3a Aa MOXe [ja Ce KOHCyMUpaaT HaedHall.

* He 3amp3HyBajTe ja NOBTOPHO 3amMp3HaTaTa XpaHa LITO Beke ce pactonuna. Toa e
onacHo no 3apasjeTo buaejkn moxe Aa npeam3suka npobrnemum Kako Tpyere Co XpaHa.

* He cTaBajTe Bpena xpaHa Bo AnabokoTo 3aMp3HyBawe npes Aa ce uanaaun. Moxe aa
npeau3eBMKaTe pacunyBake Ha NPeTX04HO 3aMp3HaTaTa XxpaHa Bo oaaenoT 3a Anaboko
3aMp3HyBakbE.

* Kora ke Kynute 3aMp3HaTa XpaHa, npoBepeTe Aanu € 3aMmp3HaTa BO COO4BETHU YCI10BU
nyBepete ce Aeka NakyBakeTo He € CKMHAaTO.

 XpaHaTa Bo TeyHa popma Tpeba aa ce 3aMp3HyBa BO MiacTUYHK CafoBu, a Apyrata
XpaHa BO NNacTU4HU ONUM UMK KECU.

» Cekorawl crnegete v ynatctBata KO ce Nnoco4YeHU Ha NnakyBawkeTo U HUKorawl He
HagMWHYBajTe o0 MakCMMarnHOTO MOCOYEHO BpeMe 3a cknagupawe. AKO HemaTte
KOHKPETHW ynaTcTBa, UMajTe Ha YM [ieka XpaHaTta Mopa a ce usefe 3a KpaTko BpeMme.

* AKO He e pacunaHa, xpaHaTta ce 3aMp3HyBaa CO CTaBawe Ha nonuuaTa 3a 6p3o
3aMp3HyBaHk€ LUTO € MOXHO NMopaHo. He KOpucTeTe rm nonuunte Ha Bpatute 3a Aa
3aMp3HyBare.

» AKO MaKyBaH-€TO CO 3aMp3HaTa XpaHa € BMaKHO W MMa HenpujaTeH MUpUc, XxpaHata
BepojaTHO Gura NpeTxodHO 3aMp3HaTa BO HECOOABETHU YCMOBU M ce pacunana. He
KynyBajTe BakBa xpaHa.

* PokoT Ha ynoTpeGa Ha cMp3HaTa xpaHa 3aBucy of coGHaTa Temneparypa, Ha KOrky e
nocTaBeH TePMOCTAaTOT, KOJIKY YECTO Ce OTBOpa BpaTaTa, BUOOT Ha XpaHaTa v BpeMeTo
notpe6HO da ce oAHece MPOM3BOAOT O/ NpodasHuLUa A0 Aoma. Cekorall crieqeTe
WHCTPYKUMWUTE Ha NaKyBareTO U HE HAaAMUHYBajTe ro HEej3VHMOT Neproa Ha YyBarse.

BaxHa 3abeneluka:

« [MokpujTe v roTBeHWTe jadera Kora rm ctaBaTe Bo (pwkuaepoT. CTaBeTe r'm BO
dpKUAEPOT Kora ce NafHu, Haky TemnepaTypaTa/Bna)kHocTa Bo (puKUaAepoT Ke ce
3rofiemMyBa Co LITO My Ce OTEXHyBa paboTereTo. [oKpUBaH-ETO Ha XpaHaTa 1 nvjanauuTe
MCTO Taka nomara BO 3a4yByBaH-€TO Ha BKYCOT 1 apomara.

* Hekow 3a4mHK BO 3roTBeHaTa xpaHa (aHacoH, 6ocunok, Mmpoauja, ouer, Bereta, rymoup,
nyK, KpomuA, ceHd, MajumHa gywmua, majopaH, upH 6ubep, konbacu utH.) Moxe aa
MMaar oLl BKyC Mo Nogonr Nepuog, Ha cknaampatse. 3atoa, 3amp3Hartara xpaHa Tpeba
[a ce 3a4MHyBa BO Marna KonuyMHa oTKako Taa ce ogmp3Hana.

* [epuopoT Ha yyBake Ha xpaHaTa 3aBucu of ynoTpebeHoTo Macno. MaprapuHor,
XKMBOTUHCKaTa MacT, Macn1HOBOT Macro 1 nyTepoT ogroBapaart, Aodeka MacrnoTo 40
KMKMPWKM 1 CBMHCKaTa MacT He ofroeapaar.

» XpaHaTta BoO Te4Ha dopma Tpe6a Oa ce 3aMp3HyBa BO NiaCcTU4HM CadoBu, a Apyrarta
XpaHa 3aBuTKaHa BO NAacTUYHM OONNUKN UK KECMW.

3ab6enewka: Ako n3eagnTe 3aMp3HaTa XpaHa o4 3aMp3HyBa4doT U ja CTaBuTe BO OONHaTa
nperpaga 3a nagewe geH npea aa ja CTaBuTe fa ce CTonun, Taka nomarate temneparypara
BO (OPMXKMAEPOT Aa Ce Hamanu, WTo noMmara Bo 3alTenyBaHheTo Cprja.
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I'Ionony Ce JjadeHn ogpeneHn npenopakn 3a CtaBakbe 1 YyBakbe Ha XpaHaTta BO o44enoT

Ha 3aMp3HYyBa4o0T.

Meco u puba

MoprotoBka

MakcumanHo Bpeme 3a
yyBaH-e (MeceL)

Budptek

3aBuTkaH BO dhonwuja

JarHewko

3aBuTkaHo BO chonuja

lMe4yeHO Tenewko

3aBuTKaHo BO chonuja

Tenewko Ha KOLKKU

Ha manu napumrba

JarHewko Ha KOLKu Ha napuunra -
MeneHo meco Bo nakyBare 6e3 3a4nHm -
Munewku yurep (napyunma) | Ha napunma -

Tpeba fa ce cnakyBaHu Aypu 1 ako

Kon6acu/canama
umaar nywna
Munewko n Mucupka 3aBuTkaHu BO chonuja 4-6
lN'ycka n natka 3aBuTKaHu BO chonuja 4-6
EneH, 3ajak n guBa cBuwa | Bo nopuun o 2.5 kr kako dunetu 6-8
CnatkoBogHa puba (nococ, 2
amyp, kpar, com) OTkako ke rm ucuuctute ytpobata
MocHa puba: mopcku rprey, |u kpnyLwkute Ha pubara, usmujte u 4
KarnkaH, nucT ucywerte ja. AKO € HeONXO4HO, uceyeTe
MpcHa puba (TyHa, cKywa, | OnaLloT 1 rmasara. 0.4
uunypa, capaena)
LLikonku, pakoBu MicumcTenn n Bo Bpeknyku 4-6
Kaswjap Bo cBoeTo nakyBarbe, BO 2.3
anyMUHUYMCKM WU NNacTUYeH cag
Morxasm Bo coneHa Boga, BO anyMuHUyMcku 3

nnn nnacTtuyeH cag

3abenewka: Cuvp3Hamomo meco mpeba 0a ce 20meu Kako C8eXX0mo WMOM Ke ce
o0mp3He. AKO He 20 320meume Mecomo Ko2a Ke ce 00Mp3He, He CMee o8mopHoO 0a

ce 3aMp3Hyea.

OBoluje U 3eneH4yK

MogroTtoBka

MakcumanHo Bpeme 3a
yyBake (MeceLm)

V|3MVIjTe N nceveTe Ha Manu napynka

BopaHuja u rpas 10-13
1 cBapeTe v Bo BoAa
McumncteTe ro o MeLlyHKUTe 1 cBapeTe

Ipawok A Y P 12
ro BO BoAa

3enka McumcteHa n cesapeHa Bo Boaa 6-8
McumncTeH, nceukaH Ha napunta un

MopkoB 12
CBapeH BO Bogda
WceueTe ja gplukaTa, ncevete Ha Aga

Munepka fnena, ussageTe rv CEMKUTE U cBapeTe 8-10
ja BO BOAa

CnaHak VMiamuneH 1 cBapeH BO Boga 6-9
3BageTe rv nucToBKTE, UCEYETE ja

Kapdmon CpueBMHaTa Ha Nap4yvkba 1 OCcTaBeTe ro 10-12

BOA4a CO Marsiky NIMMOH
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OBollje u 3eneHYyK

MoaroToBka

MakcumanHo Bpeme 3a

yyBame (meceum)

Vceuete ro Ha napuuksa of 2 cm no

Mopgap naTtnuyaH 10-12
Aap Y MUEHETO
McuncteTte n cnakyBajTe ja co KO4aHOT
MyeHka 12
unun nsgpobeHa
Jabonko u kpywa ManyneTe rm n uceyete rm Ha napynta 8-10
L VceueTe Ha oBa gena v usBagete mm
Kajcuja n npacka Asan A 4-6
ceMkuTe
Jaroam v kanvHm MamunjTe n ncumncrerte rm 8-12
3roTBeHO oBoLje Donajte 10% Lwekep Bo cagot 12
CnuBa, ypewa, BALIHA M3amunjTe n ncuncrerte rvu cemkuTe 8-12

MakcumanHo Bpeme
Mne4Hu npoussoau lMogroroBka YcnoBu Ha yyBame
3a YyyBame (meceum)
. Bo cBoeTo
Mneko Bo KyTuja CBexXo Mreko - BO CBOETO
COMNCTBEHO 2-3
(xomoreHu3unpaHo) COMNCTBEHO NakyBake
nakyBame
OpuruHamnHoTo nakyBahe
MOXe [ia ce KOpUCTY 3a
KawkaBan - co uckny4ok Ha napuniba 6-8 KpaTKOPOYHO YyBakse.
Ha cupeHeTo Tpeba ga ce 3aBuTKa BO
donuja 3a nogonrotTpajHo
YyBaH--E€.
MyTtep, maprapuH Bo caoeto 6
yTep, maprap nakyBahe
Bpeme Ha
MakcumanHo Bpeme oAMp3HyBak€ Ha Bpeme Ha ogMmp3HyBaw-e
3a yyBame (meceum) cobHa Temnepartypa BO pepHa (MUHYTH)
(wacoBwm)
INe6 4-6 2-3 4-5 (220-225° C)
Buckeutn 3-6 1-15 5-8 (190-200° C)
MeunBo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
MuTta 1-15 3-4 5-8 (190-200° C)
JlucHaro TecTto 2-3 1-15 5-8 (190-200° C)
Muua 2-3 2-4 15-20 (200° C)
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LEN UMCTERE U OOPXYBAHE

A McknyyeTte ro dopmxunaepoT Of HanojyBaHeTo Nnpes YNCTEHE.

A He ro mujte co notypane Ha Bofa.

ASa UYNCTEHE HMKOrall He ynoTpebyBajTe 3ananvBu, eKCMMO3UBHU UIK (& Jy
KOPO3MBHU MaTepujanu Kako pa3pegysay, KNCenuHa, UTH. @ﬁ

* MoxeTe Aa rv UCHNCTUTE BHATPELUHUTE M HAOABOPELUHUTE MOBPLUMHU CO
MeKa Kpna Unu cyHrep HaToneHu BO BoZa U caryH.

» OTCTpaHeTe M AenoBuTe NoeauMHeYHO W YucTeTe Co Boda Co
canyHuua. [la He ce MujaT BO MalLMHA 32 MUEHE Caf0BU.

 KoHaeH3aTopoT (3agHMOT Aen co UpHU Kpuna) Tpeba aa
C€e YMCTU CO MpaBOCMYyKarKa WIu CO CyBa YeTka Hajmarnky
efHaLw rogmwHo. OBa ke NoOMOrHe 3aMp3HyBaYyoT Aa paboTu
noedukacHo 1 ke Bu 0Bo3MOXM fa 3alliTeanTe eHepruja.

4

@Aﬂadunuuxom mpe6a 0Oa e uckny4yeH 00 wmekep Npu 4YucmeHemo.
OaomMp3HyBake

JlagunHMKoT LenocHO aBTOMaTCKu ce OoAMpP3HYyBa. Boparta wrto ce
nojaByBa KaKo pe3yntat Ha ogMp3HyBaH-€TO, NOMUHYBA HU3 xnebot
3a 006|/|paH>e Ha BOAaTa, UCTeKyBa BO CafoT 3a McnapyBakwe 3aj
NagnnHUKOT N UcnapyBa OTTamy.

* [MpoBepeTe ganu cTe ro UCKNy4muTe NaguiHMKoT of TeKep npea Tabna 3a
Aa ro HnNCTuTe cagoT 3a ucnapyBamwe. ncnapyeatke

* 3BageTe ro cagoT 3a 3aMp3HyBake Of MECTOTO Taka LUTO Ke
oTwpaduTe WwpadoBUTE Kako LUTO € NOCOYEeHO. YncTeTe ro co Boga U AETEPreHT Ha
NnocoYeHnTe MHTepBanu. Taka, ke crpeynTe nojaBa Ha HenpujaTeH MUpuc.
3ameHa Ha JIE[}-cujanuykaTa

Ako nagunHukoT nma JIE[-cujanuyka, KOHTaKTUpajTe Co LeHTApOoT 3a NOMOLL buaejku camo
OBInacTeH cepBucep MOXE a ja CMEHW.
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LN TPAHCNOPT M MPEMECTYBAHE
* Moxe ga m 3ayvyBaTe OPUTMHaNHOTO NakyBak-€ U NeHaTa 3a NOBTOPEH TPaHCNOPT (I'IO
n3oop).

* TpeGa ga ro NpuUBPCTUTE NaAUITHUKOT CO LBPCTO NaKyBake, PEMEHU UMW U3LPXKTNBY
jakuksa 1 criegeTe v ynaTcTBaTa 3a TpaHCNopT AadeHW Ha NakyBakeTo Ha NOBTOPEH
TpaHCIMopT.

*V3BageTte r1 noABMXKHWTE LENOBW (MONWUM,
[OMOMHUTENHA onpema, CafjoBu 3a 3eJIeHYYK U Crl.) bJ
Unu cukcupajTe rm Bo NaaWnHMUKOT CO JIEHTU BO 2 m
TEKOT Ha MPeMecTyBaHETO M TPAHCMOPTOT.

A TpaHcnopmupajme 20 nadusiHUKOM 80
ucrnipaseHa nosuyuja.

MeHyBawe Ha nonoxo6ata Ha BpaTaTta
* He e MOXHO ia ce CMeHM NpaBeLOT Ha OTBOpaH-€ Ha BpaTarta of NafUIHUKOT ako pavkuTe
Ha BpaTWUTe ce NOCTaBEHW Ha HagBOpeLLHaTa NoBpLUMHA Ha BpaTaTa.
* [MpaBeLOT Ha OTBOpaH-e Ha BpaTaTa MOXe [a ce CMEHU camo Kaj moaenu 6e3 payku.

+ AKO NpaBeLOT Ha OTBOpak-e Ha BpaTtaTa Ha NaguiHUKOT MOXe [a ce cMeHu, Tpeba aa
KOHTaKTUpaTe CO HajONMCKNOT OBMacTeH CEPBIC 3a [a ro CMeHarT MNpaBeLoT Ha OTBOpak-€.

I nPEQ A NOBUKATE CEPBUCEP

MpoBepeTe rm NpeaynpenyBakwaTa:

JNagunHvKoT Be NpedynpenyBa ako TemnepaTtypara 3a NaguSHUKOT U 3aMp3HYBaYoT ce Ha
HEeCOOABETHM HMBOA UK Kora Ke ce nojaBu npobrnem co anapatot. OBve npeaynpenyBatsa
MOXe [a ' BuauTe Ha NpuKasoT 3a MHAUKALMK.

BUO HA I'PELLKA 3HAYEHE 30LlTO LUITO TPEBA OA CTOPUTE

E01

E02

E03 CeH3sop 3a BepHalu noBukajTe NoMoLL of
npenynpenyBate OBracTeH CepBucep.

E06

E07

1. YpenoT He e pacunaH,
OBaa rpeLuka nomara
NPeBeHTVBHO Aa He ce
OLUTETH KOMMPECOPOT.

2. HanoHot Tpeba ga ce
nokayv [0 NocakyBaHOTO
HMBO

Mpepynpenysate | EHeprujata Ha ypenoT e
EO08
3a HU30K HamoH napHata nog 170 V.

[okornky npogomku
npenynpenyBaHeTo,
KOHTaKTVpajTe oBnacTeH
cepBucep.
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BUO HA ITPELLKA

E09

3HAYEHE

[perpagarta 3a
3aMp3HyBaH-e He
€ [JOBOJIHO nagHa

30LWTO

OBa Moxe Aa ce cryymn
no gonr nepvop 6e3
cTpyja.

LUTO TPEBA A CTOPUTE

1. MNocTaBeTe ja
Temneparyparta 3a
3aMp3HyBa4oT Ha
nonagHo unv nocTaBeTe
ro cynep-3amp3HyBaH-ETO.
OTKako ke buae
nocTurHata nocakyBaHata
Temneparypa, 6u Tpebano
[a ncyesHe KoaoT 3a
rpelukata. 3atBopere
r BpatuTte 3a nobpso ga
ce MoCTUrHe npaBuiHaTa
Temneparypa.

2. OTcTpaHete rm
NpOM3BOAUTE LUTO Ce
ofMp3Hane nopagu oaa
rpewka. Mopa ga m
NCKOPUCTUTE LLITO € MOXHO
no6ps3o.

3. He cTaBajte cBexu
npon3BOAM BO nperpagara
3a 3aMp3HyBatkbe ce Aoaeka
He ce NMOCTUrHe npaBunHaTa
Temreparypa v fofeka He
ncyesHe rpeLukara.

[loKonKy npoaormku
npenynpenyBaHeTo,
KOHTaKTUpajTe OBrnacTeH
cepsucep.

E10

[Nperpaparta 3a
3aMp3HyBaH-€e He
€ [OBOJIHO nagHa

BepojatHo e aa ce

nojaBu no:

- Oonr nepuop 6e3
cTpyja.

- Cte ocTtaBune Tonna
XpaHa BO NafUITHUKOT.

1. MNocTaBeTe ja
Temneparyparta 3a
3aMp3HyBa4oT Ha
nonagHo unu noctaBeTe
ro cynep-3amp3HyBaH-ETO.
OTKako ke buae
nocTurHata nocakyBaHata
Temneparypa, 6u Tpebano
[a ncyesHe KoaoT 3a
rpelukata. 3aTBopeTe v
BpaTtuTe 3a Nnobp3o ga
ce MOCTUrHe npaBuiHaTa
Temneparypa.

2. Be monume ncnpasHete ro
MEeCTOTO npeg oTBopUTE
3a NPOTOK Ha BO34YX U
n3berHyBajTe fa ctaBaTte
XpaHa Bo 6nu3nHa Ha
CEH30pOT.

[loKkonKy npoformku
npeaynpeayBarEeTo,
KOHTaKTUpajTe OBrnacTeH
cepsucep.
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BUO HA ITPELLKA 3HAYEHE 30LWTO LUTO TPEBA A CTOPUTE

1. MNpoBepeTe fanu e BKy4eH
pPeXuMoT 3a cynep-nagewe

2. Hamanere ja
Temneparypara Ha
Mperpapara nperpagara Ha naguiHuKoT
E11 3a nagete e PasHoBuaHM 3. MpoBepeTe fanu oTBopUTE
MpemMHory naaHa 3a BEHTWMaUWja ce YnCTU

[okonky npogomkum
npenynpenyBaHeTo,
KOHTaKTVpajTe oBnacTeH
cepBucep.

[lokonky eguHuLaTa He paboTu UcnpaBHO, MOXebu e Man keap. MNpeq Aa nosukaTte cepsiic,
3a [ja 3alTeamTe BpemMe 1 napu, NpoBepeTe ro NpBo CNeaHoTo:

AKO nagunHUKOT He naam paboTu:
 lanun nma ctpyja?
* [lann npukny4yoKoT € NPaBUHO NOCTaBEH BO LUTEKEPOT?
« [lanu ocurypyBayoT 3a LUTEKEPOT € NperopeH?

* Nann nma gedekT Ha WwTekepoT? 3a Ja npoBepuTe, MPUKIyYeTe ro NagusiHUKOT BO
LUTEKEep LITO CUrYpHO paboTul.

Ako BawwmoT cbpuxkuaep He naau 4OBOSHO:
« [lanu e coofBeTHa nocTaBeHaTa Temneparypa?
 [lanu BpaTta ce oTBOpa 1 3aTBOpa 4YeCTo 1 Brna octaBeHa OTBOpPEHa Nogonro?
 [lanu e BpaTaTa 3aTBOpEHa NPaBUHO?

« [lanu cTe cTaBune cafjloBM UMK XpaHa BO NaAWIHWKOT LUTO ro Aonupaar 3afH1oT suz
CO LUTO Ce crpeyyBa LMpKyrnaumjata Ha Bo3ayxoT?

* [lanu e nagunHuKoT npenonHeT?
» [lanv nma cooaBETHO paCTojaHme Mefy NagunHUKOT U 3agHUNOT U CTPaHU4YHUTE suaoBn?

» lanu TeMnepaTypaTta BO cpeauHaTta € BO ONCEroT CO BPEAHOCTM LUTO Ce MNOCOYEHMU BO
ynaTcTBOTO 3a paboTa?

[anu xpaHaTa BO naguMnH1UKOT € MHOry cTyaeHa?
« [lann e coogBeTHa noctaseHaTa Temnepartypa?

 [lanv HeogamHa cTe cTaBue MHOTY XpaHa Bo 3aMp3HyBayvoT? AKo e Taka, nagunHuKoT
MOXe MHOry Aa ja us3nagam xpaHata u ke paboTu nogonro 3a wTo Tpeba nogosnro ga
paboTu.

AKo nagunHukoTt paGOTVI MHOry rnacHo

3a [ja ce ogpkv HUBOTO Ha Nafierse, KOMNPECoPOT Mopa [a Ce aKTUBUpPa Of BPEME Ha BpeMme.
ByyaBaTa Ha NaguMHMKOT Torall e HopMarHa U ce JoMkU Ha pabotata. Kora ke ce [oCTUrHe
noTpebHOTO HMBO 3a Nafere, byyaBaTa aBTOMAaTCKU Ke ce Hamanu. Ako Gy4yaBara oncTojysa

 lann e nagunHukoT ctabunen? Janu ce Horapkute nNpunarogeHn?
* [lann nma HewTo 3ag NagunHnKoT?
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 [anu nonuunte unu cagoBuTe Ha NONMUUTE BO NaAUITHUKOT BUbOpupaat? NpemecTeTe
M NONUUUTE /MM cCagoBUTE ako TOA € CIyyajoT.

« [lanu cTaBeHWTe CTaBKu1 BO NagunHUKOT Bubpupaat?
HopmanHa 6yvyaBa
3BYyK Ha nykame (kako nykawe Mpa3s):
* [1pn aBTOMAaTCKO OAMP3HYBaH-E.
* AKO NafuIHUKOT ce Naaun Ui 3arpesa (3apagu LWNpPeHeTo Ha MatepujanuTe).

KpaTok 3Byk Ha nykawe:Ce cnywa kora TEpMOCTaTOT ro BKIy4vyBa M WUCKMy4yBa
KOMMpPeCcopoT.

Byka og komnpecopoT (HopmanHa pabora Ha moTtopoT): OBaa Oyka 3Hauu aeka
KomnpecopoT paboTu HopmanHo. KomnpecopoT Moxe Aa npeanssrkyBa noronema byka
HaKyco kora ce akTuBwupa.

3ByK Ha KNnoKoTekwe 1 npckawe: OBaa 6y|<a ja npean3BmnKyBa NPOTOKOT Ha CpeacTBOTO
3a Nnagewe BO LieBKNUTE Ha CUCTEMOT.

3ByK Ha BoAa LWTo Teye: HopmaneH 3BYKHa BOAaTa LUTO UCTEKyBa BO CaaoT 3a UcnapyBsate
BO TEKOT Ha OOMP3HYBaHETO. OBaa 6y|<a Ce cnyuwa BO TeKOT Ha OAMP3HYBaH-ETO.

Byka Ha npoTok Ha Bo3ayx (HopManHa 6yka og BeHTunaropot): OBaa Gyka Moxe aa
ce CcrylHe Kaj nagunHuumuTe co dyHKUMja 3a crpevyBame 3aMp3HyBake BO TEKOT Ha
HopmMarnHaTta paboTa Ha CUCTeMOT 3apajy LMpKynaumjata Ha BO3gyXoT.

Ako ce HaTanoXxysa Bnara Bo nagunHuUKoT

» lanun uenata xpaHa e cnakyBaHa npasunHo? [lanu cagoBuTe ce UCyLLIEHU Npea Aa
cTaBUTE BO NaAUITHUKOT?

* [lann BpaTuTe Ha NagunHUKOT ce OTBopaaTt Yectonatn? Bnarata opg I'IpOCTOpMjaTa
Brieryea BO NNaguUHUKOT KOra ce oTBopaaTt BpaTuTte. Bnarata ke ce HaTtanoxm I'IO6pr
aKo ' oTBOpate Bpatute MHOry 4ecCTo, 0cobeHo ako uma MHOrY Bnara Bo I'IpOCTOpVIjaTa.

* [NojaBaTa Ha BOAEHW Karku Ha 3aJHWOT SWA BegHall Mo OAMP3HYBaHETO € HOPMaSHO.
(kaj cTaT4HKM Mogenu)

AKO BpaTuTe He ce OTBOpaarT U 3aTBopaaT NpaBuUITHO
« [lanu cnakyBaHaTta xpaHa ro nornpevysa 3aTBOpaH-eTo Ha Bpartara?

» lann gononHuTenHarta onpema Ha BpaTtaTa, nonuuute n OUOoKMTE Ce NOCTaBeHu
npaBuHO?

 [lanu rymaTa Ha BpaTuTe € cKpLueHa unu nsabeHa?
 [lanv NaguHUKOT e Ha paMHa NoBpLUNHA?
Axko paboBuTe Ha NaguITHUKOT Kafe ce Aonupa BpaTa ce Tonnm

Oco6eHo HaneTo (Kora e JKeLLUKO), MOBPLUMHMTE Ha KOHTaKTUTE Cce CTOMNIyBaaT goaeka pabotu
komnpecopoT. OBa e HopMaJsiHo.
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BaxHu 3abeneLuku:

» dyHKUMjaTa 3a 3awwTuUTa Ha KOMMPECOPOT Ke Ce akTMBupa no HeHadejHO CMeHyBahe
CTpyja Unu ako ro UCKMy4nTe NponsBOAOT Of CTpyja 3aToa LUTO racoT BO CUCTEMOT 3a
nagewe He e ywre ctabunusmpat. JlagunHukoT Ke 3anoyHe ga pabotn HopmarnHo no
5 muHyTn. He Tpeba ga ce rpuxure.

AKo Hema fa ro KopucTuTe nagunHUKOT NOAOMro Bpeme (Ha np. 3a Bpeme Ha NETHUOT
0OMOp), UCKIyyeTe ro of cTpyja. Mcuncrete ro nagunHUKOT Kako LUTO € NMOCOYEeHO
BO MornasjeTo 4 1 OCTaBeTe ja BpaTaTa OTBOPEHA 3a Aa CcrpeyuTe nojasa Ha Bnara u
Mupu3ba.

* Ako I'IpOGJ'IeMOT OI'ICTijBa OTKaKo CTe I cnegene cute norope gageHu ynatctBea,
I'IOBVIKajTe ro Haj6]'IVICKVIOT OoBJlacTeH cepBUC.

* JlagMnHWKOT LITO ro KynuBTE € HaMeHeT 3a AoMalllHa yI'IOTp668 M MOXe fa Cce KOpUCTtn
camo JoMa M 3a HameHeTata uen. He e HameHeT 3a KomepuwjanHa nnn 3aegHnyKka
yn0Tpe6a. AKO ro Kopuctute naguiHUKOT Ha HauuH KOjLUTO He cooaBeTCTByBa CO
oannknTe, notTeHuMpame geka npomn3sogmTenoT U 3aCTanHUKOT HEe Ce OAroBOpPHU 3a
nonpaskuTe n gedekTute BO NepMogoT Ha rapaHu,MjaTa.

CoBeTu 3a 3awTena Ha eHepruja

1.

MoHTupajTe ro anapatoT Bo CTyAeHa 1 4OOpOo NpoBETpeHa NPOCTopuja, HO HE U Ha AUPEKTHA
COH4YeBa CBETNWHA U nojaneky of M3Bop Ha TonnuHa (rpejHo Teno, wnopet u cn.). Bo
CNPOTMBHO, KOPUCTETE Nroya 3a usonawuja.

2. OcraBeTe Tonnarta xpaHa 1 nujanauuTe 3a aa ce usnagar Hagsop o4 anapartor.

. Kora oaMp3HyBaTe 3aMp3HaTa XpaHa, CTaBeTe ja BO NnagunHukoT. Huckarta TemMmnepartypa

Ha 3amMp3HaTaTa XpaHa Ke NMOMOrHe npu nageHeTto Ha o4AenoT 3a NaguiHUKOT npu
OAMP3HYBaH-ETO. Taka ce HamarsnyBsa noTpoLlyBadvkarta.

. I'ijanaume M 3roTBeHaTa XpaHa TpeGa [a ce BO 3aTBOpPEHN CaoBuK KOra ce CtaBaat BHaTpe.

Bo cnpoTtuBHO, Bnarata ce 3ronemMyBa BO anapartor. Taka ce npoaosnkyBa M BpeMeTo 3a
pa60Ta. 3aTBoOpareTO Ha nmjanauMTe N Te4HOCTUTEe BO CaaoBKM nNomMara ga ce 3advyBaat
M|/|p|/|36aTa N BKYCOT.

. Kora cTaBaTte xpaHa 1 nujanauu, ApXeTe ja BpataTa 0TBOPeHa KOSKY LUTO € MOXHO NOKPaTKo.
. 3aTBOpajTe ' Kanauute Ha CuUTe KOMOPU BO (DPWKUAEPOT KOWLLTO MMmaaT pasnunyHa

TemnepaTypa (KoMopa 3a CBeXa XpaHa, pasnagyBahe U Cl.).

. Tymata Ha BpaTuTe Mopa Aa 6uae YncTa u enactmyHa. Bo crnyyaj Ha UCTPOLLEHOCT, ako

BalllaTa ryma Moxe ja ce oafienu, 3aMeHeTe ja rymara. AKo He MoXe [a ce oaaenu, Tpeba
[a ja 3aMmeHWTe BpaTaTa.

. DyHKUMjaTa 3a eKo pexxmm/CTaHAapAHa NocTaBKa ja YyBa CBexaTta M 3amp3HaTaTa xpaHa

WTeaAejkn eHepruja.

. Mperpapa 3a ceexa xpaHa (Ppwxnaep): HajedpmkacHaTta NCKOPUCTEHOCT Ha eHeprujaTa

ce 06e36enyBa BO KOHGUrypaumjata co UOoKMTe BO AONHUOT Aen 0f YPEeaAoT v nonuumTe
paMHOMEpHO pacnpefeneHu, nosuumjata Ha KopnuTe Ha BpaTaTa He BNnujaaTt Ha
NnoTpoLLyBayKaTa Ha eHepruja.

10. MNperpaga 3a 3amp3HyBake (3amp3HyBad): BHaTpeluHaTta KoHdurypauumja Ha ypegor e

Taa wWto obe3benyBa HajeduKacHa NCKOPUCTEHOCT Ha eHepruja.

11. He rv oTcTpaHyBajTe nagHUTe akymynatopu of koprarta Bo 3aMp3HyBayoT (ako nocTojar.).

MK -69-



131w a [IENTOBU HA ANTAPATOT U OOAEJNIUTE

05

10

S

OBaa npeseHTaumja e caMo 3a MHopMMpakLe OKONy AENOBUTE Ha anaparoT. [lenosute
MOXe [la BapupaaT BO 3aBWCHOCT Of, MOZENOT Ha anaparor.

A) Oppen 3a nagemwe 7) 3amp3HyBa4 ropeH guroka
B) Oppen 3a 3amp3HyBare 8) 3amp3HyBay cpegHa dumoka
9) 3amp3HyBa4 fonHa uoka
10) Mpunaroanvem Horapku
11) NocnyxaBHKK 3a Mpa3
12) 3amp3HyBay cTakneHa nonuua *

1) EkpaH v koHTpOrneH naHen
2) PeweTka 3a BUHO *
3) CtakneHa nonuua 3a nagewe
4) lMNperpapa 3a nagewe *
5) Kanak Ha (1okuTe 3a cBeXo osolje n o) APKad 3a Wwuimka
3eneHuyK 14) CustomFlex
6) G1OKM 3a CBEXO OBOLLjE U 3ENEHYYK 15) CustomFlex co kanak
16) Opxau 3a jajua
* Kaj Hekon mogenu
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DISEEN PRIJE UPORABE HLADNJAKA
Opcenita upozorenja

APOZOR: Drzite ventilacijske otvore, na kucistu ili na
ugradbenoj strukturi uredaja, bez prepreka.

A POZOR: Ne koristite mehanicke uredaje ili druga sredstva za
ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

APOZOR: Ne koristite elektriche uredaje unutar odjeljka za
Cuvanje hrane, osim ako nisu onog tipa koje je preporucio
proizvodac.

A POZOR: Nemojte ostetiti sklop rashladnog sredstva.

A POZOR: Kada postavljate uredaj, osigurajte da kabel
napajanja nije negdje zapeo i da nije oStecen.

APOZOR: Nemojte postavljati viSestruke prijenosne uti¢nice
ili prijenosne izvore napajanja na straznji dio uredaja.

A POZOR: Radi izbjegavanja opasne situacije uslijed
nestabilnosti uredaja, treba ga ucvrstiti prema uputama.

@ Ako vas hladnjak koristi R600a kao rashladno sredstvo — ovo
mozete saznati s naljepnice na hladnjaku- trebate biti paZljivi
tijekom dostave i montaze kako biste sprijecili oSte¢enja na
ostalim dijelovi hladnjaka. lako je R600a prirodni plin koji ne
onecisScuje okolis, on spada u eksplozivne plinove. U slu€aju
istiecanja uslijed oStecenja dijelova hladnjaka, odmaknite hladnjak
od izvora otvorenog plamena ili izvora topline te prozracite
prostoriju u kojoj se uredaj nalazio na nekoliko minuta.

* Prilikom prenoSenja i postavljanja hladnjaka, nemojte oStetiti
sklop rashladnog plina.

* U uredaju nemojte Cuvati eksplozivne tvari poput posuda s
aerosolom sa zapaljivim materijalima.
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* Ovaj uredaj namijenjen je uporabi u kuéanstvu te za sli¢nu
namjenu u:

- za kuhinje osoblja u trgovinama, uredima i drugom radnim
prostorima

- na farmama, te za uporabu gostiju u hotelima, motelima i
drugim vrstama smjestaja

- U pansionima;
- za potrebe catering usluga i sli¢nih neprodajnih svrha

* U svrhu sprjeCavanja opasnosti, ako utiCnica ne odgovara
utikaCu hladnjaka mora je zamijeniti proizvodac, njegov
zastupnik ili druga ovlastena osoba.

» Posebno uzemljeni utika€ povezan je s kabelom za napajanje
hladnjaka. Ovaj utikaC treba koristiti uz posebno uzemljenu
utinicu od 16 ampera ili 10 ampera, ovisno o drzavi u kojoj
Ce se proizvod prodavati. Ako takve uti¢nice nema u vasem
kucanstvu, pozovite ovlastenog elektriCara da je postavi.

» Ovim uredajem mogu rukovati djeca starija od 8 godina kao i
osobe smanijenih fiziCkih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti,
kao i osobe s nedovoljnim iskustvom i znanjem ukoliko su
pod nadzorom ili su dobili upute za rad s uredajem na siguran
nacin te razumiju opasnost kojoj su izloZeni. Djeca se ne smiju
igrati s uredajem. Djeca bez nadzora ne smiju Cistiti ili vrSiti
korisni€¢ko odrzavanje bez nadzora.

* Djeci u dobi od 3 do 8 godina dopusteno je puniti i prazniti
rashladne uredaje. Od djece se ne oCekuje da obavljaju
CiS¢enje ili odrzavanje uredaja, od vrlo male djece (0-3 godine)
se ne oCekuje uporaba aparata, od male djece (3-8 godina)
se ne oCekuje da koriste uredaje na siguran nacin, osim ako
su pod stalnim nadzorom, starija djeca (8-14 godina starosti)
i ranjive osobe mogu koristiti uredaje sigurno nakon $to su
dobili odgovarajuci nadzor ili upute o koristenju aparata. Ne
oCekuje se da ¢e vrlo ranjive osobe koristiti uredaje na siguran
nacin ako se ne provodi stalni nadzor.
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* U svrhu sprje€avanja opasnosti, oste¢eni mrezni kabel mora
zamijeniti proizvodac, njegov zastupnik ili druga ovlastena
osoba.

* Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu na nadmorskim
visinama iznad 2000 m.

Kako biste izbjegli kontaminaciju hrane, molimo vas da se
pridrzavate sljedecih uputa:

« Otvaranje vrata na duze vrijeme moze uzrokovati znacajno
povecanje temperature u odjeljcima uredaja.

* Redovito Cistite povrSine koje mogu doci u dodir s hranom i
pristupacnim sustavima odvodnje.

» Sirovo meso i ribu €uvaijte u prikladnim posudama u hladnjaku,
tako da ne bude u dodiru s drugim hranom ili ne kapaju na
drugu hranu.

* Odjeljci s zamrznutom hranom s dvije zvjezdice prikladni su
za Cuvanje prethodno zamrznute hrane, ¢uvanje ili pripremu
sladoleda i pripremu kockica leda.

* Odjeljci s jednom, dvije ili tri zvjezdice nisu prikladni za
zamrzavanje svjeze hrane.

* Ako je uredaj za hladenje ostavljen prazan dulje vrijeme,
iskljuCite ga, odmrznite, oCistite, osusite i ostavite otvorena
vrata kako biste sprijeCili razvoj plijesni unutar uredaja.
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Servisiranje
« Za popravak uredaja kontaktirajte s ovlastenim servisom.
Koristite jedino originalne pricuvne dijelove.

» Uzmite u obzir da samostalni popravak ili neprofesionalni
popravak mogu imati sigurnosne posljedice pri ¢emu mozda
nece vrijediti jamstvo.

« Sljededi pricuvni dijelovi Ce biti dostupni 7 godina od prestanka
proizvodnje modela: termostati, temperaturni senzori, tiskane
kruzne ploCe, svjetlosni izvori, ruCke za vrata, Sarke za vrata,
leziSta i koSare.

* Molimo uzmite u obzir da su neki od ovih priCuvnih dijelova
dostupni samo profesionalnim serviserima, te da svi pri€uvni
dijelovi nisu relevantni za sve modele.

* Brtve za vrata Ce biti dostupne 10 godina nakon Sto prestane
proizvodnja modela.
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Stari i pokvareni hladnjaci
» Ako va$ stari hladnjak ima bravu, slomite ili uklonite bravu prije nego ga bacite, jer se
djeca mogu zaglaviti unutra $to moze dovesti do nesrece.

« Stari hladnjaci i skrinje sadrze izolacijski materijal i rashladna sredstva sa CFC-om.
Stoga, vodite racuna o okoliSu prilikom zbrinjavanja starih frizidera.

Odlaganje vaseg starog stroja
Ovaj znak na proizvodu ili njegovom pakiranju ozna¢ava da se ovaj proizvod ne
smije tretirati kao ku¢anski otpad. Umjesto toga, treba se predati na odgovarajuci
otpad za reciklazu elektri¢ne i elektroni¢ke opreme. Osiguranjem pravilnog odla-
ganja ovog proizvoda, pomoci ¢ete u prevenciji mogucih negativnih posljedica za
okoli$ i ljudsko zdravlje, koje bi prouzrocilo neodgovarajué¢e odlaganje ovog proi-
zvoda. Za detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda, javite se Vasim lokalnim

vlastima, sluzbi za odvoz smeca ili trgovini gdje ste kupili ovaj proizvod.

Napomene:

» Molimo, prije instalacije i uporabe uredaja pazljivo proc€itate korisnicki priru¢nik. Nasa
tvrtka nije odgovorna za oSteéenja nastala uslijed neispravne uporabe.

» Slijedite sve upute na vasem uredaju i u korisnickom priruéniku, ¢uvajte priru¢nik na
sigurnom kako biste mogli rijesiti probleme koji se mogu pojaviti u buduénosti.

» Ovaj uredaj namijenjen je uporabi u ku¢anstvima i moze se koristiti samo u ku¢anstvima i
za naznacene svrhe. Nije podesan za komercijalnu ili zajedni¢ku uporabu. Takva uporaba
¢e uzrokovati opoziv jamstva i nasa tvrtka nece biti odgovorna za gubitke koji nastanu.

» Ovaj uredaj namijenjen je uporabi u ku¢anstvima i podesan je samo za hladenje/pohranu
hrane. Nije podesan za komercijalnu ili uobi¢ajenu uporabu i/ili za pohranu drugih stvari
osim hrane. Na$a tvrtka nije odgovorna za gubitke do kojih dode u suprotnom.

Sigurnosna upozorenja ’
* Ne koristite viSestruke uticnice ili produzni kabel. _@}w
* Ne ukljuCujte u ostecene, istroSene ili stare utikace. (
* Ne povladite, presavijate i ne oStecujte kabel. E “//

ol ik By

» Nemojte upotrebljavati uti¢ni prilagodnik.
* Uredaj je namijenjen upotrebi od stane odraslih osoba, ne dozvolite
djeci igranje s uredajem i ne dozvolite im da se vjeSaju za vrata. ‘,
@ [5
* Ne ukljucujte ili iskljuCujte utikac iz utiCnice mokrim rukama kako bi se S;- %
sprijecio elektricni udar!

* Ne stavljajte staklene boce ili limenke u odjeljak zamrzivaca. Boce ili
limenke mogu eksplodirati.

» Zbog vlastite sigurnosti ne stavljajte eksplozivne ili zapaljive materijale ﬁ
u hladnjak. Pi¢a s ve¢im udjelom alkohola moraju biti dobro zatvorena
i odloZzena uspravno u odjeljku hladnjaka. i
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» Kad uzimate led nastao u odjeljku zamrzivaca, ne dirajte ga jer moze izazvati
ozebline i/ili posjekotine.

» Zamrznutu hranu ne dirajte mokrim rukama! Ne jedite sladoled i kockice leda
odmah kad ih izvadite iz odjeljka zamrzivaca!

« Otopljenu hranu nemojte ponovo zamrzavati. To moze ugroziti zdravlje i izazvati trovanje
hranom.

» Ne pokrivajte vrh ili cijeli zamrziva¢ s €ipkom. To moze utjecati na rad zamrzivaca.
 Za sprjeCavanje oste¢enja dodatnog pribora, pri¢vrstite ga u hladnjak tijekom prijevoza.
Instalacija i rukovanje hladnjakom
Prije nego Sto poc¢nete koristiti hladnjak trebate obratiti pozornost na sljedece:
» Radni napon hladnjaka je 220-240 V na 50Hz.
» Ne preuzimamo odgovornost za Stete koje nastanu zbog koristenja bez uzemljenja.
* Postavite hladnjak na mjesto gdje nece biti izlozen izravnoj suncevoj svjetlosti.

« VVas bi uredaj trebao biti najmanje 50 cm udaljen od Stednjaka, plinskih Stednjaka i jezgri
grijaca te bi trebao biti najmanje 5 cm udaljen od elektri¢nih pecnica.

« Vas hladnjak nikada se ne smije Koristiti na otvorenom ili ostaviti na kisi.

» Kad se vas hladnjak nalazi pored zamrzivaca trebalo bi biti najmanje 2 cm udaljenosti
izmedu njih kako bi se sprijecilo stvaranje viage na vanjskoj povrsini. “

* Ne stavljajte niSta na svoj hladnjak i postavite ga na prikladno mjesto tako

da je barem 15 cm slobodno s gornje strane. o/oo\ P
» Podesive prednje noge trebaju se podesiti kako bi vas uredaj bio postavljen \( 0 —
u vodoravnom polozaju i kako bi bio stabilan. Mozete prilagoditi noge
zakretanjem u smjeru kazaljke na satu (ili u suprotnom smjeru). To je

potrebno izvrSiti prije stavljanja hrane u hladnjak.

* Prije koriStenja hladnjaka obriSite sve dijelove toplom vodom u koju ste dodali €ajnu
Zli¢icu sode bikarbone, a zatim isperite Cistom vodom i osuSite. Stavite sve dijelove
nakon CiS¢enja.

* Postavite plastiku za podeSavanje udaljenosti (dio s crnim lopaticama
sa straznje strane) zakretanjem za 90° kako je prikazano na slici da bi
se sprijeCilo da kondenzator dodiruje zid.

» Hladnjak bi se trebao postaviti uza zid, a slobodni prostor ne bi trebao
biti vec¢i od 75 mm.

Prije uporabe hladnjaka

» Ako se hladnjak koristi po privi put ili nakon prijevoza, neka hladnjak stoji @'g
uspravno 3 sata prije ukljuc¢ivanja kako bi se osigurao ispravan rad. U &

suprotnom, mozete ostetiti kompresor.
* Hladnjak moze imati ¢udan miris prije uklju¢ivanja; miris ¢e nestati kad
se uredaj poc¢ne hladiti.
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DN RAZLICITE FUNKCIJE | MOGUCNOSTI

Informacije o tehnologiji hladenja nove generacije

Hladnjaci sa zamrzivacem s tehnologijom hladenja nove generacije rade
na nacin drugadiji od stati¢nih hladnjaka sa zamrzivacem. Kod uobi¢ajenih
hladnjaka sa zamrzivaCem vlazan zrak ulazi u zamrzivag, dok vodena
para izlazi iz hrane i pretvara se u inje u odjeljku zamrzivaca. Kako bi se
to inje odledilo, potrebno je izvaditi utika¢ hladnjaka iz uti¢nice. Kako bi
hrana ostala hladna tijekom razdoblja odledivanja, korisnik ju mora staviti
na neko drugo mjesto i oCistiti ostatke leda i nagomilanog inja.

Situacija je sasvim drugacija kod odjeljaka zamrzivaca s tehnologijom
hladenja nove generacije. Uz pomo¢ ventilatora se kroz odjeljak I—J
zamrziva€a upuhuje hladan i suh zrak. Rezultat upuhavanja hladnog zraka
u odjeljak zamrziva€a — €ak i u prostor izmedu polica — je jednakomjerno
i pravilno zamrzavanje hrane. A inja nece biti.

Konfiguracija u odjeljku hladnjaka bit ¢e skoro ista kao i u odjeljku
zamrzivaca. Zrak kojeg ispusta ventilator, koji se nalazi na vrhu hladnjaka,
hladi unutarniji prostor hladnjaka dok prolazi kroz prazan prostor iza kanala
za zrak. Istovremeno se zrak ispuhuje kroz otvore na kanalu za zrak kako
bi se postupak hladenja u odjeljku hladnjaka mogao uspjesno dovrsiti.
Otvori na zratnom kanalu dizajnirani su za jednakomjernu raspodjelu
zraka kroz odjeljak.

Budu¢i da izmedu zamrzivaca i odjeljka hladnjaka zrak ne prolazi, mirisi

se nece mijesati.

Rezultat toga je jednostavnost koriStenja hladnjaka s tehnologijom hladenja nove generacije
i mogucnost skladistenja velikih koli¢ina hrane te estetski izgled.
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Zaslon i upravljacka plo¢a 3 5 6 7 4
Upotreba upravljacke ploce
1. Omogucéuje vam postavke zamrzivaca. = >X< &
. Omogucuje vam postavke hladnjaka. I |_| o oc
. Zaslon za postavljanje vrijednosti zamrzivaca. - —
o R ) JL I
. Zaslon za postavljanje vrijednosti hladnjaka.

. Oznaka za ekonomiéni nacin rada. H H
. Oznaka nacina Super Freeze.

. Oznaka alarma.

Upotreba hladnjaka — zamrzivaca

Nakon §to je proizvod uklju¢en u napajanje, prikazat ¢e se sve oznake 2 sekunde, a pocetne
vrijednosti prikazat ¢e se kao -18 °C na indikatoru podeSavanja zamrzivaca i +4 °C na
indikatoru podeSavanja hladnjaka.

Postavke temperature zamrzivaca

N o o~ WODN

 Pocetna je vrijednost temperature pokazatelja postavki zamrzivaca -18 °C.
 Jedanput pritisnite gumb za postavljanje zamrzivaca.

Kada prvi put pritisnete gumb, zatreperit ¢e prethodna vrijednost na zaslonu.
* Uvijek kada pritisnete ovaj gumb temperatura ¢e se redom smanijiti.
» Ako nastavite s pritiskanjem istog gumba, ponovno ¢e se pokrenuti od -16 °C.

NAPOMENA: Ekonomicni nacin automatski ¢e se aktivirati kada se temperatura
odjeljka za zamrzavanje postavi na -18 °C. %

Postavke temperature hladnjaka
* Pocetna je vrijednost temperature pokazatelja postavki hladnjaka +4 °C.
* Pritisnite gumb hladnjaka.
* Uvijek kada pritisnete ovaj gumb temperatura ¢e se redom smanijiti.
» Ako nastavite s pritiskanjem istog gumba, ponovno ¢e se pokrenuti od +8 °C.
Nacin Super Freeze
Svrha
» Zamrznuti veliku koli¢inu hrane koja ne stane na policu za brzo zamrzavanje.
» Zamrznuti pripremljenu hranu.
* Brzo zamrznuti svjezu hranu kako bi se zadrzala svjezina.
Kako se upotrebljava?

Da biste ukljucili na€in brzog zamrzavanja, pritisnite i drzite gumb za podeSavanje
temperature zamrziva¢a 3 sekunde. Nakon $to se postavi nacin Super Freeze,
zasvijetlit ¢e oznaka nacina Super Freeze na pokazatelju, ¢ut ¢e se zvuéni signal
uredaja kako bi se potvrdilo uklju€ivanje nacina rada.

Tijekom nacina Super Freeze
» Moguce je podeSavanje temperature hladnjaka. Nacin Super Freeze nastavlja s radom.
* Nije moguce odabrati ekonomic¢ni nacin.
» Nacin Super Freeze moze se ponistiti istom radnjom kao i kod odabira.
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Napomene:

» Maksimalna koli¢ina svjeze hrane (u kilogramima) koju je moguée zamrznuti unutar 24
sata prikazuje se na naljepnici uredaja.

« Za optimalnu ucinkovitost uredaja pri maksimalnoj opterecenosti zamrzivaca, postavite
uredaj na aktivni nacin "Super Freeze" 3 sata prije nego u zamrzivac stavite svjezu hranu.

Nacin rada brzog zamrzavanja automatski ¢e se ponistiti nakon 24 sata ili kada
temperatura senzora zamrziva¢a padne ispod -32 °C.

Funkcija alarma za otvorena vrata
Ako vrata hladnjaka ostanu otvorena dulje od 2 minute, ¢ut ¢e se zvuéni signal uredaja.
Upozorenja o podeSavanju temperature
* Ne preporucuje se upotreba hladnjaka pri temperaturi okoline nizoj od 10 °C radi o€uvanja
ucinkovitosti.
» Temperatura treba podesiti ovisno o u€estalosti otvaranja vrata i koli€ini hrane koja se
¢uva u hladnjaku.
* Nemojte prijeci na sljedece podeSavanje prije nego Sto dovrsite prethodno.

» Ovisno o temperaturi okoline, nakon prvog ukljucivanja hladnjak je potrebno ukljuciti na
24 sata bez prekida kako bi se u potpunosti rashladio. Tijekom ovog vremena nemojte
Cesto otvarati vrata hladnjaka ili u njega stavljati mnogo hrane.

 Funkcija zadrSke od 5 minuta primjenjuje se da bi se sprijecilo ostecenje kompresora
hladnjaka kada dode do isklju€ivanja iz struje i ponovnog ukljucivanja ili do prekida
napajanja energijom. Vas$ hladnjak pocet ¢e s normalnim radom nakon 5 minuta.

» Vas hladnjak namijenjen je za rad u rasponu temperature okoline navedenom u

standardima, prema klimatskom razredu - .
Lo " Klimatski
navedenom na naljepnici s informacijama. Okolna temperatura °C
S o ; . razred
Radi ucinkovitosti hladenja, ne preporuéamo - -
upotrebu hladnjaka pri temperaturama izvan T lzmedu 1643 (°C)
navedenih temperaturnih vrijednosti. ST Izmedu 1638 (°C)
* Uredaj je izraden za uporabu na temperaturama N lzmedu 16§32 (°C)
koline izmedu 10°C i 43°C.
oKoline fzmedu ' SN | lzmedu 10i32 (°C)

Vazne upute za postavljanje
Ovaj uredaj osmisljen je za rad u teSkim klimatskim uvjetima (do 43 °C ili 110 °F) i opremljen
je tehnologijom Freezer Shield koja osigurava da se hrana smrznuta u zamrzivaéu nece
odmrznuti ¢ak i ako temperatura okoline dosegne -15 °C. Stoga ovaj uredaj mozete postaviti u
prostoriju u kojoj nema grijanja, a da se pritom ne morate brinuti o kvarenju smrznute hrane u
zamrzivaCu. Kada se temperatura okoline vrati na uobi€ajenu, moZete nastaviti upotrebljavati
uredaj kao i obi¢no.
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Dodatna oprema
Posuda za ledposuda za led
» Napunite posudu za led vodom i stavite je u odjeljak zamrzivaca.

» Kad se voda u potpunosti pretvori u led, zavrnite posudu kao $to je pokazano i iz nje
Ce ispasti kockice leda.

Kutija zamrzivaca
Kutija zamrzivaca je za hranu kojoj je potreban laksi pristup.
Vadenje kutije zamrzivaca:
* Izvucite kutiju $to vise moguce
 Povucite predniji dio kutije prema gore i van.
Za ponovno postavljanje kliznog odjeljka izvedite
obratnu radnju istog postupka.
Napomena: Kod izvlaenja i postavljanja uvijek drzite
rucku kutije.

Odjeljak za dodatno hladenje

Idealno za odrzavanje okusa i teksture svjezih
odrezaka i sira. Ladica na izvlaenje osigurava
sredinu s nizom temperaturom u usporedbi
s ostatkom hladnjaka, zahvaljujuéi aktivnoj
cirkulaciji hladnog zraka.

Vadenje police za meso i ribu
* Povucite policu za meso i ribu prema sebi
tako da klizi po vodilicama.
 Povucite policu za meso i ribu prema gore
s vodilice kako bi je izvadili.

~_
Polica hladnjaka za
meso i ribu
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Regulator viage Regulator vlage
Regulator vlage u zatvorenom polozaju omogucuje duze
skladistenje svjezeg voca i povrca.

Ako je odjeljak za voce i povrée sasvim pun, regulator
vlage koji se nalazi na prednjem dijelu odjeljka za voce
i povrée mora biti u otvorenom polozaju. Na taj nacin
kontrolira se ulaz zraka i razina vlage u odjeljku za voce
i povrée i omogucuje se duze skladiStenje voc¢a i povrca.
Ako na staklenoj polici vidite znakove kondenzacije, do
kraja otvorite regulator viage.

CustomFlex =

CustomFlex® vam nudi slobodu prilagodbe prostora u vasem =
hladnjaku. Unutar vrata se nalazi kontejner za pohranu i
mobilni kontejneri, tako da mozete skrojiti prostor prema vasim
potrebama. Kontejneri su ¢ak pokretni, tako da ih mozete
izvaditi iz hladnjaka radi lak3eg pristupa.

* Poklopac CustomFlex kontejnera za pohranu mozZe se povuci
u smjeru strelice za otvaranje.

 Za zatvaranje, poklopac se moze povuci u suprotnom pravcu.

Vizualni i tekstualni opisi u dijelu o dodacima mogu se razlikovati ovisno o
modelu vaseg uredaja.
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h][olE M POSTAVLJANJE HRANE U UREDAJ
Odjeljak hladnjaka

» Kako bi smanjili vlaznost a samim time i stvarane inja u unutradnjosti hladnjaka, ne
odlazite u hladnjak posude koje sadrze tekucinu bez poklopca. Inje ima tendenciju
skupljanja u hladnijim dijelovima isparivaca, pa bi se zbog toga proces odlenivanja
trebao provoditi CeSce.

 Nikada ne odlazite toplu hranu u hladnjak. Hrana se treba ohladiti na sobnu temperaturu
i smjestiti tako da ne sprec€ava cirkulaciju zraka u hladnjaku.

» Nastojte da posude i namirnice ne doti¢u zadnju stjenku hladnjaka, jer bi inje moglo
prilijepiti odloZzenu stvar za stjenku. Ne otvarajte vrata hladnjaka bez potrebe.

» Smjestite meso i o¢iSéenu ribu (propisno zamotanu) koju ¢ete koristiti u sljedecih dan ili
dva, na dno hladnjaka (to je iznad osvjezivac¢a), zato $to je to najhladniji dio hladnjaka

i osigurava najbolje uvijete.
» U osvjeziva€ mozete odlagati otpakirano voce i povrée.

Neki prijedlozi o stavljanju i skladiStenju hrane u odjeljcima hladnjaka nalaze se u nastavku.

Hrana Vrijeme €uvanja Gdje staviti u hladnjaku
Povrce i voce 1 tjedan U ladici (bez zamotavanja)
A P
Svjezi sir 3 do 4 dana U posebnoj ladici u vratima
Maslac i margarin 1 tiedan U posebnoj ladici u vratima

Proizvodi u bocama,
mlijeko i jogurt

Do isteka roka kojeg
preporucuje proizvodac

U posebnoj ladici u vratima

Jaja

1 mjesec

U polici za jaja

Kuhana hrana

2 dana

Sve police

Odjeljak zamrzivaca

* Odjeljak za duboko zamrzavanje Koristite za dugotrajno skladiStenje zamrznute hrane
i stvaranje leda.

 Kako biste izvukli maksimum iz odjeljka za zamrzavanje, koristite samo staklene ladice
u gornjem i srednjem dijelu. Za doniji dio koristite donju koSaru.

» Hranu koju ¢ete tek zamrznuti nemojte stavljati kraj ve¢ zamrznute hrane.

* Hranu koju ¢ete zamrzavati (meso, mljeveno meso, riba itd.) podijelite na manje dijelove
tako da ih mozete iskoristiti za pojedinacne obroke.

* Nemojte ponovno zamrzavati hranu koju ste ve¢ odmrznuli. Ta hrana mogla biti biti
opasna po vase zdravlje jer moze uzrokovati trovanje hranom.

* Vruca jela ne stavljajte u odjeljak zamrzivaca. Prije stavljanja u zamrzivac potrebno ih je
ohladiti. Ako biste u zamrzivac stavili vruca jela, pokvarili biste ve¢ prije zamrznutu hranu.

» Kada kupujete zamrznutu hranu, provjerite ako je zamrznuta u odgovaraju¢im uvjetima
i ako ambalaza nije poderana.

» Kada skladistite zamrznutu hranu, uvijek procitajte uvjete skladiStenja navedene na
ambalazi. Ako na ambalazi nema nikakvog pojasnjenja, hranu je potrebno konzumirati
u Sto kracem vremenskom razdoblju.
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» Ako su na ambalazi zamrznute hrane vidljivi znakovi vlage, a hrana ima ¢udan miris, ta
hrana vjerojatno nije skladiStena u prikladnim uvjetima pa se je pokvarila. Takvu hranu
nemojte kupovati!

* Vrijeme skladiStenja zamrznute hrane ovisi 0 ambijentalnoj temperaturi, uCestalosti
otvaranja i zatvaranja vrata, postavkama termostata, vrsti hrane i vremenu proteklom od
datuma kupovine hrane do stavljanja te hrane u zamrzivac. Uvijek se pridrzavajte uputa
navedenih na ambalazi i nikada nemojte premasiti naznaceno trajanje skladistenja hrane.

» Napomena: ako vrata zamrzivaca Zelite otvoriti odmah nakon zatvaranja, necete ih lako
otvoriti. To je sasvim uobi¢ajeno! Nakon Sto zamrziva€ postigne uravnotezeno stanje,
vrata ¢e se lako otvoriti.

Vazna napomena:

» Zamrznuta hrana, kada je odmrznuta, mora se kuhati isto kao i svjeZza hrana. Ako se ne
kuha nakon odmrzavanja, ona se NIKADA ne smije ponovno zamrzavati.

» Okus nekih zacina u kuhanim jelima (anis, bosiljak, potoCarka, ocat, birani zacini,
dumbir, ¢esnjak, luk, senf, timijan, mazuran, crni papar, itd.) se mijenja i pretpostavlja
jaki okus kada su jela pohranjena na dugo vrijeme. Prema tome, dodajte samo malu

koli¢inu zacina ako planirate zamrzavati, ili Zeljenu koli¢inu za¢ina mozete dodati kada
se hrana odmrzava.

» Razdoblje pohrane hrane ovisi o koristenim masno¢ama. Prikladne masnocée su margarin,
tele¢a mast, maslinovo ulje i maslac, dok su neprikladne kikiriki ulje i svinjska mast.

* Hrana u teku¢em obliku mora se zamrzavati u plasti¢nim Salicama, a ostala hrana mora
se zamrzavati u plasti¢nim folijama ili vreCicama.

Neki prijedlozi o stavljanju i skladiStenju hrane u odjeljcima zamrziva¢a nalaze se u nastavku.

Vrijeme otapanja

Vrijeme X

L. . &uvanja na sobnoj

Povrée i voce Priprema temperaturi
(mjeseci) -sati-

Skinite lis¢e, podijelite sréiku
CvjetaCa na dijelove i ostavite da 10-12
odstoji u vodi s malo limuna

MozZe se koristiti
zamrznuto

Oprite i narezite na male Moze se koristiti

Zeleni grah, mahune M 10-13
dijelove. zamrznuto
Grasak Oljustite i operite 12 Moze se koristi
zamrznuto
P Operite i narezite na male Moze se Koristiti
Gljive i Sparoge 6-9
komade zamrznuto
Kupus Ocisceni 6-8 2
Patlidzan Narezati na komade od 2 cm 10-12 Razdvoptl biljke
nakon pranja jednu od druge
Kukuruz O.CIStI.t‘e ga i zapakirajte u 12 Moze se koristiti
klipu ili zrnu zamrznuto
Mrkva Operite i narezite na kriske 12 Moze se korisit

zamrznuto

HR -84-



Vriieme Vrijeme otapanja
L. X yryem na sobnoj
Povrée i voce Priprema cuvanja temperaturi
(mjeseci) -sati-
Uklonite peteljku, podijelite X s
Paprika na dva dijela i izbacite 8-10 Moze se koristiti
) zamrznuto
sjemenke
Spinat Oprati 6-9 2
Jabuke i kruske Ogulite i narezite 8-10 (u zamrzivacu) 5
Marelice i breskve P.Od”e“te na pola i izbacite 4-6 (u zamrzivacu) 4
sjemenke
Jagode i maline Operite ih i ocCistite 8-12 2
T - N
Kuhano voce 9 casicl, dodajte 10 % 12 4
Secera
Sljive, trednje, vidnje Operite i uklonite peteljke 8-12 5-7
I . - Vrijeme
Mlijecni proizvodi i . M . P .
A X . Priprema cuvanja Uvjeti Guvanja
proizvodi od tijesta X :
(mjeseci)
Pakirano Samo homogenizirano
(homogenizirano) U vlastitom pakiranju 2-3 - 9
" mlijeko
mlijeko

Mogu ostati u svojim
originalnim pakiranjima na
Sir (osim bijelih sireva) | U kriSkama 6-8 kratko vrijeme. Treba ih
zamotati plasticnom folijom
za dulje Cuvanje.

Maslac, margarin U vlastitom pakiranju 6
Bjelanjak 10-12 | 309gjednako je jednom
bjelanjku. _
o
Miesavina Dobro izmijeSano uz )
— ) o prstohvat soli ili Se¢era 50 g jednako je jednom 0
| (bjelanjak i kako bi el 10 N ik )
o | zumanjak) ako b_l se sprijecilo zumanjku. g
) zgusnjavanje s
Y
Dobro izmije$ano uz E}'
Jumaniak prstohvat soli ili Se¢era 8-10 20 g jednako je jednom =)
J kako bi se sprijecilo Zumanjku.
zgu$njavanje

(*) Nikada zamrznuti s ljuskom. Bjelanjak i Zzumanjak treba zamrznuti odvojeno ili potpuno
izmijesati.
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yrijem.e VEmE EETENIE Vrijeme otapanja u pecnici
cuvanja sobnoj temperaturi ) p ja up
. . A (minute)

(mjeseci) (sati)

Kruh 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)

Keksi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

Pite 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

Vocne pite 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)

Lisnato tijesto 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

DIIN CISCENJE | ODRZAVANJE

5

A Prije pocCetka €isc¢enja, iskljucite Stednjak iz mreznog napajanja.

I AN
SN
A Ne Cistite uredaj ulijevanjem vode. & w

isperite Citom vodom i paZljivo ih osusite. Kad je postupak ¢iS¢enja zavrSen 0

Ne koristite abrazivne proizvode, deterdZente i sapune. Nakon pranja, @ g
0
ponovno ukljucite uredaj suhim rukama.

0

 Odjeljke hladnjaka i zamrziva€a treba povremeno ocistiti otopinom sode |
bikarbone i mlake vode.

* Pribor Cistite odvojeno sapunom i vodom. Ne perite ih u perilici
suda.

» Kondenzator treba ocistiti metlom (na straznjoj strani (
uredaja) jednom godis$nje radi ustede energije i povecéanja
produktivnosti. = NS

®A MREZNO NAPAJANJE TREBA BITI ISKLJUCENO.
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Odmrzavanje

Va$ hladnjak odmrzava automatski. Voda nastala kao rezultat
odmrzavanja prolazi kroz Zlijeb za prikupljanje vode, te€e u spremnik
isparavanja iza vaseg hladnjaka te samostalno isparava tamo.

Pladanj za isparavanje

Zamjena LED svijetla

Ako vas hladnjak ima LED svjetlo, obratite se odjelu korisni¢ke podrske jer zamjenu LED
svjetla smije izvrSiti samo ovlasteno osoblje.

Napomena: Broj i lokacija LED svjetlo razlikuje se ovisno o modelu proizvoda.

BISEEA PRIJEVOZ | PROMJENA MJESTA POSTAVLJA
Prijevoz i promjena mjesta postavljanja
« Originalno pakiranje i stiropor se moraju €uvati za ponovni prijevoz (opcionalno).
» Hladnjak trebate ucvrstiti debelom ambalazom, =
trakama ili Evrstim uzetom te slijedite upute za (\s
prijevoz prilikom ponovnog prijevoza naznacene J m
na pakiranju. M

» Kod premjestanja i transporta, uklonite pomi¢ne
dijelove (police, dodatke, posude za povrée itd) ili ih
ucvrstite na zamrzivac kako biste ih zastitili.

Promjena polozaja vrata

* Nije moguce promijeniti smjer otvaranja vrata hladnjaka ako su ru¢ke na vratima hladnjaka
postavljene na prednjoj povrsini vrata.

» Moguce je promijeniti smjer otvaranja vrata na modelima bez rucki.

» Ako se smjer otvaranja vrata vaSeg hladnjaka moze promijeniti, obratite se najblizem
ovlastenom servisu kako bi vam promijenili smjer otvaranja vrata.

BN PRIJE POZIVA SERVISU

Provjerite upozorenja:

Va$ hladnjak vas upozorava ako su temperature hladnjaka i zamrzivac¢a na neprikladnim
razinama, il kada dode do problema u napravi. Kodovi upozorenja prikazani su na indikatorima
zamrzivaca i hladnjaka.

VRSTA
POGRESKE

EO01
E02
EO03
E06
EO07

ZNACENJE STO UCINITI

Upozorenje

senzora Sto prije pozovite Servis za podr$ku.
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VRSTA

ZNACENJE

STO UCINITI

POGRESKE

E08

Upozorenje o
niskom naponu

Napajanje uredaja
strujom spustilo se
ispod 170 V.

- To nije kvar uredaja, ve¢ ta pogreska
pomaze u sprecavanju ostecenja
kompresora.

- Napon se mora povecati natrag na
potrebne razine

Ako se ovo upozorenje nastavi, treba
se obratiti ovlastenom tehnicaru.

E09

Odjeljak za
zamrzavanije nije
dovoljno hladan

Moze se dogoditi
nakon dugotrajnog
nestanka struje.

1. Postavite temperaturu zamrzivaca
na hladniju vrijednost ili postavite
nacin Super Freeze. To bi trebalo
ukloniti kod pogreske kad se
dosegne trazena temperatura.
Drzite vrata zatvorena kako biste
skratili vrijeme potrebno da se
dosegne ispravna temperatura.

2. Uklonite bilo koje proizvode koji su
se odmrznuli tijekom ove pogreske.
Proizvodi se mogu upotrijebiti
unutar kratkog vremenskog
razdoblja.

3. Nemojte dodavati bilo kakve svjeze
namirnice u odjeljak zamrzivaca
dok nije dosegnuta ispravna
temperatura i viSe nema pogreske.

Ako se ovo upozorenje nastavi, treba
se obratiti ovlastenom tehnicaru.

E10

Odjeljak
hladnjaka nije
dovoljno hladan.

Moze se dogoditi

nakon:

- Dugotrajnog
nestanka struje.

- Topla hrana
ostavljena je u
hladnjaku.

1. Postavite temperaturu zamrzivaca
na hladniju vrijednost ili postavite
nacin Super Cool. To bi trebalo
ukloniti kod pogreske kad se
dosegne trazena temperatura.
Drzite vrata zatvorena kako biste
skratili vrijeme potrebno da se
dosegne ispravna temperatura.

2. Ispraznite mjesto u prednjem
podrucju rupa zracnog kanala i ne
stavljajte hranu blizu senzora.

Ako se ovo upozorenje nastavi, treba
se obratiti ovlaStenom tehnicaru.

E11

Odjeljak
hladnjaka
prehladan je

Razno

1. Provjerite je li nacin rada Super
Cool aktiviran

2. Smanijite temperaturu odjeljka
hladnjaka

3. Provjerite jesu li otvori Cisti i jesu li
zacepljeni

AKo se ovo upozorenje nastavi, treba

se obratiti ovlaStenom tehnicaru.
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Ako hladnjak ne radi ispravno, moze biti rije€ o manjem problemu. Stoga, da biste ustedjeli
vrijeme i novac, provjerite sliedece prije pozivanja elektri¢ara.

Ako vas hladnjak ne radi:
* Da li je doSlo do nestanka struje?
* Da li je utikag ispravno umetnut u uti¢nicu?
* Da li je izgorio osigurac uti¢nice u koju je umetnut utikac ili je izgorio glavni osigurac?

» Dali je uti¢nica ispravna? Kako biste to provjerili, ukopcajte hladnjak u uti¢nicu za koju
ste sigurni da radi.

Ako vas hladnjak ne hladi dovoljno:
* Da li je dobro podeSena temperatura?
« Da li se vrata hladnjaka €esto otvaraju te ostavljaju otvorenima dugo vrijeme?
* Da li su vrata hladnjaka ispravno zatvorena?

* Da li ste stavili jelo ili hranu u svoj hladnjak tako da dodiruje strazniji zid vaseg hladnjaka
te tako sprjeCava protok zraka?

* Da li je vas$ hladnjak prekomjerno napunjen?
* Da li postoji dostatna udaljenost izmedu vaseg hladnjaka i straznjeg i bo¢nih zidova?
« Da li je okolna temperatura unutar raspona odredenog u priru¢niku za rad?
Ako je hrana u vaSem hladnjaku previSe ohladena
* Da li je dobro pode$ena temperatura?

* Dali se nedavno u zamrzivag stavilo puno hrane? Ako je tako, vas hladnjak moze previSe
hladiti hranu unutar hladnjaka, jer ¢e raditi duze da ohladi tu hranu.

Ako vas hladnjak radi preglasno:

Kako bi odrzala postavljena razina hladenja, kompresor se moze aktivirati s vremena na
vrijeme. Buka koja dolazi iz vaseg hladnjaka u to vrijeme je normalna, to je zbog te funkcije.
Kada se postigne potrebna razina hladenja, buka ¢e se automatski smanijiti. Ako buka ne
prestaje;

* Da li vasa naprava stoji stabilno? Jesu li noge podesene?
* Ima li ne€eg iza vaSeg hladnjaka?
« Da li police ili jela na policama vibriraju? Iznova postavite police i/ili jela, ako je to slu¢aj.
* Da li predmeti koji su postavljeni na vas hladnjak vibriraju?
Normalna buka;
Zvuk pucanja (pucanja leda):
« Tijekom automatskog odmrzavanja.
» Kada se naprava hladi ili zagrijava (zbog Sirenja materijala naprave).
Kratko pucanje: Cuje se kada prekidadi termostata ukljuguju/iskljuduju kompresor.

Buka kompresora (normalan zvuk motora): Ta buka znaci da kompresor radi normalno.
Kompresor moze uzrokovati viSe buke na kratko, kada se aktivira.

Zvuk mjehuriéa i kapljica: Taj zvuk nastaje zbog protoka hladnjaka u cijevima sustava.

Zvuk protoka vode: Normalan zvuk protoka vode koja te€e u spremnik za isparavanje
tijekom odmrzavanja. Ti zvukovi mogu se Cuti tijekom odmrzavanja.

Zvuk puhanja zraka (normalan zvuk ventilatora): Taj zvuk moze se ¢uti kod No-Frost
hladnjaka tijekom normalnog rada sustava zbog cirkulacije zraka.

HR -89-



Ako se unutar hladnjaka nagomilava viaga;
* Da li je hrana ispravno pakirana? Jesu li spremnici dobro osuseni prije stavljanja u
hladnjak?

» Da li se vrata hladnjaka vrlo Cesto otvaraju? Kada se vrata otvore, vlaga iz zraka u
sobi ulazi u hladnjak. Osobito kada je stupanj vlage u sobi previsok, Sto ¢eSce se vrata
otvaraju, to ¢e brze doc¢i do nagomilavanja vlage.

» Normalno je da se na straznjem zidu stvaraju kapljice vode nakon automatskog procesa
odmrzavanja. (kod stati¢kih modela)

Ako se vrata ne otvaraju i zatvaraju ispravno;
* Da li paketi s hranom sprjeavaju zatvaranje vrata?
« Jesu li vrata, police i ladice postavljeni ispravno?
« Jesu li brtve vrata slomljene ili istroSene?
« Da li vas hladnjak stoji na ravnoj povrSini?
Ako su rubovi okvira hladnjaka s kojima zglob vrata dolazi u kontakt topli;

Osobito ljeti (vruéine), povrSine koje zglob dodiruje mogu postati toplije tijekom rada
kompresora, to je normalno.

VAZNE NAPOMENE:

 Termalni osigurac za zastitu kompresora ¢e prestati raditi nakon nenadanog nestanka
struje ili nakon iskop€avanja naprave, jer plin u sustavu hladenja nije stabiliziran. To je
dosta normalno i hladnjak ¢e se ponovno pokrenuti nakon 4 ili 5 minuta.

« Jedinica hladenja vaSeg hladnjaka je skrivena u straznjem zidu. Prema tome, kapljice
vode ili led se mogu pojaviti na straznjoj povrsini vaSeg hladnjaka zbog rada kompresora
u odredenim intervalima. To je normalno. Nema potrebe izvoditi radnju odmrzavanja,
osim ako je koli¢ina leda prekomjerna.

» Ako svoj hladnjak necete koristiti duze vrijeme (npr. zbog ljetnih praznika), iskop¢&ajte
ga. Ocistite svoj hladnjak u skladu s Dijelom 4 i ostavite vrata otvorenima kako biste
sprijecili vlagu i miris.

» Naprava koju ste kupili dizajnirana je za upotrebu u ku¢anstvu te se mozZe koristiti samo
u domacinstvu te za naznacenu svrhu. Nije prikladna za komercijalnu ili zajednic¢ku
upotrebu. Ako potrosa¢ napravu koristi na nacin koja nije u skladu s tim znacajakama,
naglasavamo da proizvodac i trgovac nece biti odgovorni za bilo kakve popravke i
kvarove unutar jamstvenog razdoblja.

» Ako problem ne nestaje nakon sto ste slijedili upute iznad, molimo da se posavjetujete
s ovlastenim servisom.
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Savjeti za ustedu energije

1

. Uredaj postavite u hladnu, dobro prozracenu prostoriju, ne izlaZite ga izravhom su€evom

svjetlu ili blizini izvora topline (radijator, $tednjak... itd). U protivnom koristite izolacijsku plocu.

. Ostavite toplu hranu i pi¢a da se ohlade izvan uredaja.
. Kod otapanja zamrznute hrane, stavite je u odjeljak hladnjaka. Niska temperatura zamrznute

hrane pomo¢i ée rashladiti odjeljak hladnjaka prilikom otapanja. Sto dovodi do ustede
energije. Ako se zamrznuta hrana ostavi vani, to ¢e dovesti do gubitka energije.

. Kad stavljate pi¢a i tekuc¢ine u hladnjak morate ih pokriti. U protivnom ée se povecati viaga

u uredaju. Pa se produzuje vrijeme potrebno za hladenje. Pokrivanjem pi¢a i tekucina
pomaze u zadrzavanju okusa i mirisa.

. Prilikom stavljanja hrane i pi¢a u hladnjak, vrata drzite otvorenima $to je krace moguce.
. Neka poklopci bilo kojeg razliitog temperaturnog odjeljka uredaja (posude za povrce,

rashladni odjeljak... itd) budu zatvoreni.

. Brtve na vratima moraju biti Ciste i dobro prianjati. U slu€aju habanja, ako je brtva odvojiva,

zamijenite brtvu. Ako se ne mogu odvojiti, vrata morate zamijeniti.

. Eko nacin rada / uobi¢ajeno postavljena znacajka koja odrzava svjezu i zamrznutu hranu

uz ustedu energije.

. Odjeljak za svjezu hranu (Hladnjak): Najucinkovitija uporaba energije se osigurava u

konfiguraciji s ladicama u donjem dijelu uredaja, i ravhomjerno postavljenim policama,
poloZaj koSara za vrata ne utjeCe na potroSnju energije.

10. Odjeljak za zamrznutu hranu (Zamrzivag): Unutarnja konfiguracija uredaja je ta koja

osigurava najucinkovitiju uporabu energije.

11. Ne vadite akumulatore hladnoce iz kosare zamrzivac¢a (ako ih ima).
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pllolwa DIJELOVI UREDAJA | ODJELJCI

05

10

S

Ova slika je izradena u svrhu pruzanja informacija te kako bi prikazala razliCite dijelove
i dodatnu opremu naprave. Dijelovi se mogu razlikovati s obzirom na model naprave.

A) Odjeljak hladnjaka 8) Srednja koSara zamrzivaca
B) Odjeljak zamrzivaca 9) Donja koSara zamrzivaca
1) Zaslon i upravljacka plo¢a 10) Podesive noge
2) Dio za vino * 11) Pladanj za led
3) Polica u hladnjaku 12) Staklena polica zamrzivaca
4) Odjeljak hladnjaka za meso i ribu * 13) Polica za boce
5) Pokrov odjeljka za voce i povrce 14) CustomFlex
6) Odjeljak za voce i povrce 15) CustomFlex s poklopcem
7)Gornja kosara zamrzivaca 16) Odjeljak za jaja

* U nekim modelima
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(CUNVIREEE N PARA PERDORIMIT TE PAJISJES

Paralajmérime té pérgjithshme

A PARALAJMERIM: Mbaijini hapésirat e ajrimit té pajisjes ose
né strukturén e brendshme pa pengesa.

A PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje mekanike ose mjete
té tjera pér té pérshpejtuar procesin e ngrirjes, pérveg atyre gé
rekomandohen nga prodhuesi.

A PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
ndarjeve pérruajtjen e ushqgimit té pajisjes, nése nuk rekomandohen
nga prodhuesi.

A PARALAJMERIM: Mos e démtoni garkun ftohés.

APARALAJMERIM: Kur poziciononi pajisjen, sigurohuni gé
kordoni i energjisé t&€ mos bllokohet ose

démtohet.

APARALAJMERIM: Mos vendosni disa priza portative apo
furnizime me energji portative

mbrapa pajisjes.

APARALAJMERIM: Pér t& shmangur rrezikun pér shkak té
pagéndrueshmérisé té pajisjes, ajo duhet té fiksohet sipas
udhézimeve.

&Nése pajisja juaj pérdor R600a si Iéndé ftohése - mund ta
mésoni kété informacion nga etiketa né ftohési - duhet té béni
kujdes gjaté transportit dhe instalimit pér t& mos lejuar gé
elementét ftohés té pajisjes t&€ démtohen. Megjithése R600a
éshte njé gaz natyror i pademshem pér mjedisin. Megenése éshtée
shpérthyes, né rast té ndonjé rrjedhjeje té shkaktuar nga démtimi
né elementét ftohés, largojeni frigoriferin nga flakét ose burimet
e nxehtésisé dhe ajroseni dhomén pér disa minuta ku ndodhet
pajisja.
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* Ndérsa e lévizni dhe vendosni frigoriferin, mos démtoni
garkun e gazit ftohés.

* Mos vendosni substanca shpérthyese si kanage aerosoli me
Iéndé té djegshme né kété pajisje.

* Kjo pajisje éshté synuar pér t'u pérdorur né pérdorime
shtépiake dhe pérdorime té tilla si;
- hapésirat e stafeve té kuzhinés né dygane, zyra dhe

ambiente té tjera pune

- shtépi ferme dhe nga klientét né hotele, motele dhe ambiente
té tjera banimi

- ambiente té tipit pér fjetje dhe ngrénie méngjesi;

- furnizime ushqgimi dhe aplikime té tjera jo shitése

Nése priza nuk pérputhet me spinén e frigoriferit, ajo duhet té

ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i shérbimit ose nga persona

te tillé té kualifikuar me géllim gé té shmangni rreziget.

Njé spiné tokézimi specifike éshté lidhur kabllon e korrentit

té frigoriferit tuaj. Kjo spiné tokézimi duhet té€ pérdoret me

njé posagerisht spiné tokézimi nga 16 amper ose 10 amper

sipas vendit ku produkti do té shitet. Nése nuk ka prize té tillé

né shtépiné tuaj, instalojeni me njé elektricist té autorizuar.

Kjo aparaturé mund té pérdoret nga fémijé té€ moshés 8 viec e
lart dhe personat me aftési té pakésuara fizike, té€ ndjesisé ose
mendore ose mungese té pérvojés dhe njohurisé nése u éshté
dhéné mbikéqyrje ose udhézime né lidhje me pérdorimin e
pajisjes né njé ményreé té sigurt dhe i kuptojné rreziget qé
pérfshihen. FEémijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi
dhe mirémbajtja e pérdoruesit nuk duhet béré nga fémijé pa
mbikéqyrije.

Fémijet e moshave nga 3 deri né 8 lejohen té ngarkojné dhe
shkarkojné pajisjet frigoriferike. Prej fémijéve nuk pritet té
kryejné pastrim ose mirémbajtje t€ pérdoruesit té pajisjes,
fémijét shumé té vegjél (0-3 vjeg) nuk pritet t€ pérdorin
pajisjen,fémijét e vegjél (3-8 vjeg) nuk pritet té pérdorin vetém
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nése jané né mbikéqyrje té vazhdueshme, fémijét e rritur (8-
14 vjec¢ dhe personat e ndjeshém mund té€ pérdorin pajisjet me
kujdes pasi t'u jepet mbikéqyrje e duhur ose udhézime lidhur
me pérdorimin e pajisjes. Personat shumé té prekshém nuk
pritet té€ pérdorin pajisjet sigurt vetém nése ju jepet mbikéqyrje
e vazhdueshme.

* Nése kablloja e korrentit éshté e démtuar, ai duhet té
ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i tij i shérbimit ose nga
persona té ngjashém té kualifikuar pér té shmangur rrezikun.

* Kjo pajisje nuk éshté bére pér pérdorim né lartési me tepér
se 2000 m.

Pér té shmangur kontaminimin e ushqimit, ju lutemi
respektoni udhézimet e méposhtme:

* Hapja e derés pér periudha té gjata mund té shkaktojé njé
rritje té ndjeshme té temperaturés ne pjesét e pajisjes.

* Pastroni rregullisht sipérfaget gé€ mund té shkaktojné njé rritje
té ndjeshme té temperaturés né pjesén e pajisjes.

* Rruani mishin dhe peshkun né kontejneré té pérshtatshém
né frigorifer, né ményré qé ato t€ mos jené né kontakt me
akullore dhe ushqime té tjera.

* Njésité pér ushqim té ngriré me dy yje jané té pérshtatshme
pér ruajtjen e ushqgimit t€ ngriré, ruajtien ose bérjen e akullores
dhe bérjen e kubeve prej akulli.

* Njésité me njé, dy dhe tre yje nuk jané té péershtatshme pér
ngrirje té ushqgimit té freskeét.

* Nése pajisja frigoriferike éshté Iéné bosh pér periudha té
gjata, fikeni, shkrini, pastroni, thani dhe Iéreni derén e hapur
pér té parandaluar zhvillimin e mykut brenda né pajisje.
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Riparimi
* Pér ta riparuar pajisjen tuaj, ju lutem kontaktoni Qendrén
e Autorizuar pér Servisim ose Riparim Pérdor vetém pjesé
origjinale rezervé

* Ju lutemi mos harroni se veté-riparimi ose riparimi nga
persona té paautorizuar mund té sjell pasoja pér siguriné tuaj
dhe shfugizon garanciné.

* Pjesét vijuese rezervé do té jené né dispozicion 7 vite pasi
modeli t€ jeté ndérpreré:teromstaté, ndjesoré té temperaturés,
plakat e shtypura elektrike, burimet e drités, dorezat e dyerve,
menteshat e dyerve, govata dhe kanistra.

* Ju lutemi mbani mend se disa nga kéto pjesé mund te jené
né dispozicion vetém pér riparuesit profesional, dhe se jo
té gjithé pjesét rezerve jané relevante pér té gjithe modelet.

* Rondelat e derés do té jené né dispozicion 10- vite pasi té
ndérpritet modeli.
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Informacione sigurie

* Ndérsa e Iévizni dhe vendosni frigoriferin, béni kujdes t& mos démtoni qarkun e gazit
ftohés.
» Nése frigoriferi juaj ka njé gelés, prisheni ose higeni gelésin para se ta hidhni pasi fémijét
mund té bllokohen brenda dhe mund té shkaktojé aksident.
Shénime té réndésishme

Ju lutemi lexoni me kujdes manualin e udhézimeve para montimit dhe pérdorimit té pajisjes.
Ne nuk jemi pérgjegjés pér démtimet e ndodhura pér shkak té keqpérdorimit.

» Zbatoni té gjitha udhézimet mbi pajisjen tuaj dhe ato t& manualit t& pérdorimit, dhe
mbajeni kété manual né njé vend té sigurt pér té zgjidhur ¢farédo problemi gé mund té
ndodhé né té ardhmen.

* Kjo pajisje éshté prodhuar gé té pérdoret né ambiente t& brendshme dhe duhet té pérdoret
vetém pér té ruajtur ushgime. Nuk éshté e pérshtatshme pér géllime tregtare dhe ky lloj
pérdorimi do ta béjé garanciné té pavlefshme.

Hedhja e pajisjes sé vjetér
Frigoriferit dhe ngrirésit e vjetér pérmbajné material izolimi dhe ftohés me CFC. Prandaj,

duhet béré kujdes t& mos démtoni mjedisin kur hidhni frigoriferét e vjetér dhe té siguroheni
qé té zbatoni rregullat vendase.

Simboli mbi produkt ose mbi paketim tregon gé ky produkt mund t& mos trajtohet
si mbeturina shtépiake. Por né vend té késaj duhet dorézuar pikés sé caktuar té
mbledhjes pér riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Me sigurimin se ky
produkt hidhet né ményré té duhur, ju do t&€ ndihmoni né parandalimin e pasojave
I ¢ mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin njerézor, t& cilat ndryshe do
té mund té shkaktoheshin nga trajtimi joadekuat i mbeturinave té kétij produkti. Pér
informacione mé té hollésishme né lidhje me riciklimin e kétij produkti, ju lutem kontaktoni
zyrén tuaj lokale né gytetin tuaj, shérbimin e mbeturinave té shtépisé suaj apo shitoren ku e
keni bleré produktin.

Paralajmérime sigurie
» Mos pérdorni priza té shuméfishta ose kabllo zgjatues.
» Mos futni spina té démtuara, té€ zhveshura ose té vjetra. % \//
* Mos e térhigni, pérthyeni ose démtoni kabllin.

Aol Bk B

* Mos pérdorni pérshtatés spine.
* Kjo pajisje éshté béré pér t'u pérdorur nga té rriturit, mos i lini fémijét té L
) :\

luajné me pajisjen ose té varen mbi deré.

» Mos futni ose nxirrni spinén nga priza me duar té lagura pér té& shmangur
zénien e korrentit.

* Mos vendosni shishe gelqgi ose kanage pijesh né dhomén e ngrirésit. ﬁ
Shishet ose kanaget mund té shpérthejné.
>3
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* Pér siguriné tuaj mos vendosni materiale shpérthyese ose té€ djegshme brenda
frigoriferit. Vendosini pijet me sasi té larté alkooli né pozicion vertikal né ndarjen
e frigoriferit dhe duke i mbyllur grykat fort.

* Kur merrni akull t&€ béré né dhomén e ngrirésit, mos e prekni, akulli mund té
shkaktojé djegje dhe/ose prerje akulli.

* Mos i prekni gjérat e ngrira me duar té lagura! Mos i hani akulloret dhe kubat e akullit
menjéheré pasi t'i keni nxjerré nga dhoma e ngrirésit!

* Mos i ngrini pérséri ushqimet e ngrira pasi kané shkriré. Kjo mund té shkaktojé probleme
shéndetésore si helmim nga ushqimi.

* Mos e mbuloni trupin ose kreun e frigoriferit me lecké. Kjo ndikon né performancén e
frigoriferit tuaj.

* Fiksojini aksesorét né frigorifer gjaté transportit pér t€ parandaluar démtimin e tyre.
Instalimi dhe pérdorimi i frigoriferit tuaj

Para se té filloni ta pérdorni frigoriferin tuaj, duhet t'i kushtoni vémendje pikave t€ méposhtme:
* Tensioni i punés pér frigoriferin tuaj éshté 220-240 V né 50Hz.
* Ne nuk mbajmé pérgjegjési pér démtimet gé ndodhin pér shkak té pérdorimit pa tokézim.
 VVendoseni frigoriferin né njé vend ku nuk do té& ekspozohej nén dritén direkte té diellit.

* Pajisja juaj duhet té jeté té paktén 50 cm larg nga sobat, furrat me gaz dhe pajisjet e
ngrohjes dhe duhet té jeté té paktén 5 cm larg nga furrat elektrike.

* Frigoriferi juaj nuk duhet té pérdoret asnjéheré jashté ose té lihet nén shi.

* Kur frigoriferi juaj vendoset prané njé ngrirési, duhet té keté té paktén 2 cm distancé
midis tyre pér t& mos lejuar krijimin e lagéshtisé né sipérfagen e jashtme.

* Mos vendosni asgjé mbi frigorifer dhe montojeni frigoriferin né njé vend té
pérshtatshém né ményré qé sipér té keté té paktén 15 cm hapésiré. b

* Kémbét e para té Iévizshme duhet té rregullohen né ményré gé pajisja té \‘ 0~
jeté né nivel dhe e palévizshme. Mund t'i rregulloni kémbét duke i rrotulluar
ato né drejtim té akrepave té orés (ose né drejtim té kundért). Kjo mund té
béhet para se té vendosni ushgim né frigorifer.

* Para se ta pérdorni frigoriferin tuaj, fshijini t€ gjitha pjesét me ujé té ngrohté me njé lugé
¢aji bikarbonat sode, dhe pastaj shéplajeni me ujé té pastér dhe thajeni. Vendosini té
gjitha pjesét pas pastrimit.

» Montoni shinén plastike (pjesa me fleté t€ zeza prapa) duke e rrotulluar
90° si¢ tregohet né figuré pér t&é mos e lejuar kondensatorin té preké
murin.

* Frigoriferi duhet t€ vendoset afér murit né distancé jo mé t€ madhe se
75 mm larg.

Para se té pérdorni frigoriferin tuaj

» Kur pérdoret pér heré té paré ose pas transportit, mbajeni frigoriferin (;\g
tuaj né pozicion drejt pér 3 oré dhe futeni né prizé pér té lejuar punim té &

———
% |-

efektshém. Pérndryshe mund té démtoni kompresorin.

* Frigoriferi juaj mund té keté njé eré kur pérdoret pér heré té paré; era do
té largohet kur frigoriferi fillon té ftohet.
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LGNV REEVN FUNKSIONET DHE MUNDESITE E NDRYSHME

Informacione rreth teknologjis€ sé ftohjes té gjeneratés sé re

Frigoriferét me teknologjiné e ftohjes té gjeneratés sé re kané sistem té
ndryshém punimi nga frigoriferét statiké. Né frigoriferét normalé, ajri i
lagésht gé hyn né frigorifer dhe avullii ujit gé del nga ushqgimet, akumulon
formimin e akullit né pjesén e ngrirjes. Pér té hequr kété ngrirje, me fjalé
té tjera, pér ta shkriré, duhet t&€ ndalohet frigoriferi. Gjaté periudhés sé
ndalimit, pér t'i mbajtur ushqgimet té ftohta, pérdoruesi duhet té nxjerré
ushqimin jashté frigoriferit dhe pérdoruesi duhet té pastrojé akullin gjaté
késaj periudhe.

Né frigoriferét me teknologjiné e ftohjes té gjeneratés sé re, situata né u
pjesén e ngrirjes éshté krejt ndryshe. Me ndihmén e ventilatorit, ajri i
ftohté dhe i thaté futet né shumé pika né pjesén e ngrirjes. Si rezultat i
ajrit ajrit té ftohté qé fryn né ményré homogjene, edhe né hapésirat midis
rafteve, ushqimet ngrihen njélloj dhe sakté. Nga ana tjetér, nuk do té keté \’
formim ngrice.

Né pjesén e frigoriferit, do té jeté thuajse i njéjti konfigurim si né pjesén e
ngrirjes. Ajri, gé del me ventilatorin i cilindodhet sipé€s pjesés sé frigoriferit,
ftohet ndérsa kalon né hapésirén mbrapa tubacionit té ajrit. Né té njéjtén
kohé, ajri del nga vrimat né tubacionin e ajrit né ményré gé procesi i
ftohjes t€ mbarojé me sukses né pjesén e frigoriferit. Vrimat né tubacionin
e ajrit jané béré té tilla gé té béhet shpérndarje homogjene né kété pjesé.

Megenése nuk ka kalim ajri midis ngrirjes dhe frigoriferit, nuk do té€ keté bashkim té erérave.

Sirezultat i kétyre, frigoriferi juaj me teknologjiné e re té ftohjes ju jep lehtési pérdorimi pérveg
véllimit t& madh dhe pamjes estetike.

(e e

Teser
03020803058
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Ekrani dhe paneli i kontrollit
Pérdorimi i panelit té kontrollit

1. Mundéson vendosjen e parametrave té LS
ngrirésit. % &

. Mundéson vendosjen e parametrave té ftohésit. =g °C |-| [
. Ekrani pér vendosjen e vlerés sé ngrirésit.
. Ekrani pér vendosjen e vlerés sé ftohésit.
. Simboli i modalitetit t& ekonomisg. ' '
. Simboli i super ngrirjes.

7. Simboli i alarmit. 1 2
Pérdorimi i ngrirésit té frigoriferit

Sapo ta keni lidhur produktin, té gjitha simbolet do té shfagen pér 2 sekonda dhe vierat
fillestare do té tregohen si-18 °C né treguesin e rregullimit té€ ngrirésit dhe +4 °C né treguesin
e rregullimit té frigoriferit.

Parametrat e temperaturés té ngrirésit

o 0o~ WDN

* Vlera fillestare e temperaturés pér treguesin e parametrave té ngrirésit éshté -18 °C.
« Shtypni butonin e vendosjes sé ngrirésit njé heré
Kur e shtypni butonin sé pari, vlera e méparshme do té pulsojé né ekran.
» Kurdo gé shtypni kété c¢elés ose buton, temperatura do té ulet.
* Nése vazhdoni ta shtypni butonin, do té fillojé pérséri nga -16°C.

SHENIM: Modaliteti Eko aktivizohet automatikisht kur temperatura e ndarjes sé %
ngrirésit éshté vendosur né -18°C.

Parametrat e temperaturés sé ftohésit
* Vlera fillestare e temperaturés pér treguesin e parametrave té ftohésit €shté +4 °C.
 Shtypni butonin e ftohésit njéheré
» Kurdo gé shtypni kété gelés ose buton, temperatura do té ulet.
» Nése vazhdoni ta shtypni butonin, do té fillojé pérséri nga +8°C.
Modaliteti i Super ngrirjes
Qéllimi
 Pér té ngriré njé sasi té madhe ushgimesh gé nuk mund té futen né raftin e ngrirjes sé
shpejté.
* Pér té ngriré ushgime té pérgatitura.
* Pér té ngriré ushqgime té freskéta shpejt me géllim gé té ruhet freskia.
Si ta pérdorni

Pér ta aktivizuar modalitetin e super ngrirjes, shtypni dhe mbani shtypur butonin
e konfigurimit t& temperaturés sé ngrirésit pér 3 sekonda. Sapo té jeté vendosur
modaliteti i super ngrirjes, simboli i super ngrirjes né tregues do té ndizet dhe makina
do té Iéshojé njé sinjal pér té konfirmuar se modaliteti €shté aktivizuar.
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Gjaté modalitetit t&€ super ngrirjes:
» Temperatura e ftohési mund té rregullohet. Né kété rast do té vazhdojé metoda e super
ngrirjes.
* Nuk mund té zgjidhet modaliteti i ekonomisé.
» Modaliteti i super ngrirjes mund té anulohet né té njéjtén ményré sic¢ éshté pérzgjedhur.
Shénim:
» Shuma maksimale e ushgimeve té freskéta (né kilogramé) gé mund té ngrihen né
periudhén prej 24 orésh éshté treguar né etiketén e pajisjes.

» Pér performancé optimale né kapacitetin maksimal té ngrirjes, aktivizoni modalitetin e
super ngrirjes 3 oré para se té futni ushqim té freskét né ngrirés.

Modaliteti i super ngrirjes do té& anulohet automatikisht pas 24 orésh né varési té
temperaturés sé ambientit ose kur sensori i ngrirjes té arrijé njé temperaturé mjaftueshém
té ulté.
Funksioni i alarmit té derés sé hapur
Nése dera e frigoriferit mbetet e hapur pér mé shumé se 2 minuta, pajisja do té Iéshojé sinjal.
Paralajmérimet pér rregullimet e temperaturés

* Rregullimet e temperaturés duhet t& béhen sipas shpeshtésisé sé hapjes sé derés dhe
sasisé sé ushqgimeve té& mbajtura né frigorifer.

* Mos kaloni te njé rregullim tjetér pa pérfunduar njé rregullim aktual.

* Frigoriferi juaj duhet té& pérdoret pér deri né 24 oré sipas temperaturés sé ambientit pa
ndérprerje pasi ta vini né prizé pér ftohje té ploté. Mos e hapni shpesh derén e frigoriferit
dhe mos vendosni shumé ushgime né té gjaté késaj periudhe.

* Kur higni spinén dhe mé pas e vendosni pérséri né prizé pér ta pérdorur ose kur shképutet
energjia elektrike, zbatohet njé funksion i vonesés me 5 minuta pér té parandaluar
démtimin e kompresorit té€ frigoriferit. Frigoriferi juaj do té fillojé té funksionojé normalisht
pas 5 minutash.

* Frigoriferi juaj éshté i projektuar pér té funksionuar né intervalet e temperaturés sé
ambientit té deklaruar né standardet pérkatése, sipas
klasés sé klimés té deklaruar né etiketén informative.

Klasa e Temperatura e

i bientit (°C
Ne nuk rekomandojmé pérdorimin e frigoriferit né MimEs .a.m fentit (°C)
temperatura jashté kufijve t& vlerave té deklaruara, T Midis 16 dhe 43 °C
né lidhje me efektivitetin e ftohjes. ST Midis 16 dhe 38 °C

* Kjo pajisje éshté béré pér t'u pérdorur né temperatura N Midis 16 dhe 32 °C
ambienti brenda intervalit 10°C - 43°C. SN Midis 10 dhe 32 °C
Udhézime té réndésishme pér instalim

Ky aparat éshté béré pér té punuar né kushte té véshtira klimaterike (deri né 43°C ose 110°F)
dhe éshté mundésuar me teknologjiné 'Freezer Shield' e cila siguron gé ushgimi i ngriré né
ngrirés t&€ mos shkrijé edhe nése temperatura e ambientit bie deri né -15 °C. Késhtu gé mund
ta instaloni pajisjen tuaj né njé dhomé té pa ngrohur, pa u shqetésuar q& ushqimi i ngriré né
ngrirés té prishet. Kur temperatura e ambientit t& kthehet né normale, mund té vazhdoni ta
pérdorni pajisjen si zakonisht.
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Aksesorét
Forma e akullit
* Mbushni formén e akullit me ujé dhe vendoseni né ndarjen e ngrirésit.

* Pasi uji t& kthehet plotésisht né akull, mund té rrotulloni formén si mé poshté pér té
marré kubat e akullit.

Kutia e ngrirésit
Kutia e ngrirjes lejon gé ushgimet t&€ mbahen mé
me rregull.
Heqja e kutisé té ngrirésit;
* Térhigeni kutiné jashté sa mé shumé té jeté e
mundur.

 Térhigeni lart dhe jashté pjesén e parme té
kutisé.
Béni té njéjtin veprim né té kundért pér té
rivendosur pjesén rréshkitése.

Shénim: Gjithmoné kapni dorezén e kutisé kur
higni kutiné.

Kutité e ngrirjes

Dhoma Extra Chill (Ftohje Ekstra)

Ideale pér té ruajtur shijen dhe teksturén e
ushgimeve té freskéta dhe té djathit. Sirtari me
térheqje siguron njé mjedis me temperaturé mé
té ulét krahasuar me pjesén tjetér té frigoriferit,
fal garkullimit aktiv té ajérit té ftohté.

Hegja e raftit té cillerit
* Térhigeni raftin e cillerit drejt vetes duke e
rréshqitur né shina.
* Térhigeni raftin e cilerit lart nga shinat pér
ta hequr.

~_
Raftet e Cillerit
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Butoni i freskisé

Né rast se ndarja e perimeve éshté plotésisht e mbushur,
butoni i freskisé qé ndodhet pérpara ndarjes sé€ perimeve
duhet té hapet. Né kété ményré kontrollohet ajri né
ndarjen e perimeve dhe niveli i lagéshtisé si dhe do té
rritet jetégjatésia e ushgimeve.

Nése shikoni kondensime né raftin e xhamit, duhet ta hapni
kété kllapé qé ndodhet prapa raftit.

CustomFlex

CustomFlex® ju ofron liriné té pérshtatni hapésirén nég
frigoriferin tuaj. Brenda derés kemi njé kontejner deponues
dhe kontejner mobil, ku ju mund té pérshtatni hapésirén sipas
nevojave tuaja. Kontejnerét madje mund t& ¢gmontohen, ju
mund t'i largoni ata nga frigoriferi pér té siguruar qasje té lehté. |~

ka shigjeta pér hapje.

Butoni i freskisé

» Kapaku i kontejnerit deponues CustomFlex mund té térhiget

» Pér mbyllje, kapaku mund té térhiget né drejtim té kundért.

Pérshkrimet vizuale dhe tekst né pjesén e aksesoréve mund té ndryshojné né
varési té modelit té pajisjes tuaj.
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GCG T REBRE RREGULLIMI | USHQIMIT NE PAJISJE

Ndarja e frigoriferit

* Pér té ulur lagéshtiné dhe rritien e mépasshme té akullit, mos vendosni kurré Iéngje né
kontejneré té pambyllur né frigorifer. Akulli ka tendencén té pérgendrohet né pjesét mé té
ftohta té€ aparatit t& avullimit dhe me kalimin e kohés do té kérkojé shkrirje mé té shpeshté.

» Mos vendosni kurré ushqgime té ngrohta né frigorifer. Ushgimet e ngrohta duhet té lihen
té ftohen né temperaturén e dhomés dhe duhet té rregullon pér té siguruar qarkullimin
e miré té ajrit né ndarjen e frigoriferit.

* Asgjé nuk duhet té preké murin e pasmé pasi do té shkaktojé akull dhe paketimi mund
té ngjitet né murin e pasmé. Mos e hapni shumé shpesh derén e frigoriferit.

* Rregulloni mishin dhe peshkun e pastruar (mbéshtjellé né pako ose gese plastike) qé
do t'i pérdorni pér 1-2 dité né pjesén e poshtme té ndarjes sé frigoriferit (mbi ndarjen
e perimeve) pasi kjo éshté pjesa mé té ftohté dhe do té garantojé kushte mé té mira
té ruajtjes.

» Ju mund t'i vendosni frutat dhe perimet né ndarjen e perimeve pa i paketuar.

Disa rekomandime jané té specifikuara mé poshté pér vendosjen dhe ruajtjen e
ushgimeve né ndarjen e ftohjes.

Ku ta vendosni ushqimin né

Ushqim Koha maksimale e ruajtjes dhoma e frigoriferit
Perimet dhe frutat 1 javé Koshi i perimeve
Mbéshtjellé me fleté plastike ose
Mishi dhe peshku 2 -3 dité gese ose né njé kuti mishi
(mbi raftin prej xhami)
Djathi i freskét 3 -4 dité Né raftin e veganté té derés
Gjalpi dhe margarina 1javé Né raftin e vecanté té derés

Produktet né shishe
qumeéshti dhe kosi

Deri né datén e skadimit té
rekomanduar nga prodhuesi

Né raftin e veganté té derés

Vezét

1 muaj

Né raftin e vezéve

2 dité

Ushgimi i gatuar Té gjitha raftet

@ SHENIM: Patatet, qepét dhe hudhrat nuk duhet t& ruhen né frigorifer.

Ndarja e ngrirésit
» Pérdorimi i ngrirésit €shté pér ngrirje té thellé ose ushgime té ngrira pér periudha té gjata
kohe si dhe bérjen e kubave té akullit.

« Pér té arritur kapacitetin maksimal pér ndarjen e ngrirésit, ju lutemi pérdorni vetém raftet
e xhamit pér sektorin e sipérm dhe t& mesém. P&ér sektorin e poshtém, ju lutemi pérdorni
shportén e poshtme.

» Pér té ngriré ushgimet e freskéta, sigurohuni gé pjesa mé e madhe e sipérfages sé
ushgimeve pér ngrirje té jeté né kontakt me sipérfagen e ftohjes.

» Mos i vendosni ushqgimet e freskéta dhe té ngrira prané njéra-tjetrés pasi mund té shkrijné
ushgimet e ngrira.
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» Gjaté ngrirjes sé ushgimeve té freskéta (d.m.th. mish, peshk dhe mish i griré), ndajini
né pjesé sipas pérdorimit.

* Kur njésia té shkrijé, rivendosini ushgimet né ngrirés dhe mos harroni t'i konsumoni né
njé periudhé té shkurtér.

* Mos vendosni kurré ushgime té ngrohta né ndarjen e ngrirésit. Kjo do t& ngacmojé
ushgimet e ngrira.

 Pér ruajtjen e ushgimeve té ngrira duhet té ndigni gjithmoné me kujdes ushgimet né
paketimin e ushgimeve té ngrira dhe nése nuk keni informacione, ushgimet nuk duhet
té ruhen pér mé shumé se 3 muaj nga data e blerjes.

* Kur té blini ushgime té ngrira, sigurohuni gé jané ngriré né njé temperaturé té
pérshtatshme dhe qé paketimi éshté i padémtuar.

» Ushgimet e ngrira duhet té transportohen né kontejneré té pérshtatshém pér té ruajtur
cilésiné e ushgimeve dhe duhet té kthehen né sipérfagen e ngrirjes né njési né njé kohé
sa mé té shkurtér.

» Nése njé pako me ushgime té ngrira shfaq shenja lagéshtie ose eré jonormale, ka mundési
qé té jeté ruajtur mé paré né njé temperaturé té papérshtatshme dhe qé pérmbaijtja e
saj té jeté e démtuar.

« Jetégjatésia e ruajtjes e ushqgimeve té ngrira varet nga temperatura e dhomés, pércaktimi
i termostatit, shpeshtésia e hapjes sé derés, llojit t& ushgimeve dhe gjatésisé sé kohés
pér transportin e produktit nga dygani né shtépi. Ndigni gjithmoné udhézimet e printuara
né paketim dhe mos kaloni asnjéheré afatin maksimal té ruajtjes té& shénuar.
Kini parasysh se, nése déshironi ta hapni pérséri derén e ngrirésit pasi ta keni mbyllur, ajo
nuk do té& hapet me shumé lehtési. Kjo gjé éshté shumé normale! Pasi té arrijé gjendjen e
ekuilibrit, dera do té hapet pérséri me lehtési.

Shénim i réndésishém:
» Ushqgimet e ngrira, kur shkrihen, duhet té gatuhen si ushqimet e freskéta. Nése nuk
gatuhen pasi té shkrihen, ato KURRE nuk duhet té ngrihen pérséri.

« Shija e disa erézave gé gjenden né gatime (glikanxo, borzilok, lakérishte, uthull, eréza té
pérziera, xhenxhefil, hudhér, gepé, mustardé, trumzé, borzilok, piper i zi, etj.)ndryshojné
dhe marrin njé shije té forté kur ruhen pér njé periudhé té gjaté. Pér kété arsye, ushgimeve
té ngrira duhet t'u shtohen pak eréza ose erézat e déshiruara duhet té shtohen pasi té
shkrihen ushgimet.

* Periudha e ruajtjes sé ushgimeve varet nga vaji i pérdorur. Vajrat e pérshtatshme jané
margarina, dhjami i vigit, vaji i ullirit dhe gjalpi ndérsa vajrat e papérshtatshme jané vaji
i kikirikut dhe dhjami i derrit.

» Ushgimet né formé plastike duhet t& ngrihen né kupa plastike dhe ushgimet e tjera duhet
té ngrihen né fleté plastike ose gese.
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Disa rekomandime jané té specifikuara mé poshté pér vendosjen dhe ruajtjen e ushgimeve

né ndarjen me ngrirje té thellé.

Koha maksimale e

plastike

Mishi dhe peshku Pérgatitja ruajtjes
(muaj)
Biftek Mbéshtjellje me letér 6-8
Mish qgengji Mbéshtjellje me letér 6-8
Rosto vigi Mbéshtjellje me letér 6-8
Mishi vigi né kuba Né copa té vogla 6-8
Mish gengji né kuba Né copa 4-8
Mish i griré Né pako pa pérdorur eréza 1-3
Mish shpendi (copa) Né copa 1-3
Sallam/salsice Bolonja Duhet té paketohet edhe nése ka cipé
Pulé dhe gjel Mbéshtjellje me letér -
Rosé dhe Paté Mbéshtjellje me letér -
Drer, Lepur, Derr i Egér Né pjesé 2.5 kg dhe si fileta -
Peshgqit e ujérave té émbla
(salmon, krap, lejlek, mustak) s ) . 2
d i i Pasi té keni pastruar t&€ brendshmet
Peshk i hollé, levrek, shojzé, dhe halat e peshkut, lajeni dhe thajeni; 4
gjuhéz dhe nése éshté e nevojshme, pritni
Peshq té shéndoshé (Ton, bishtin dhe kokén. b4
Skumbri, peshk blu, sardele)
Gocé deti | pastruar dhe né gese 4-6
Havjar Né pgketlmm e vet, né ené alumini ose 2.3
plastike
Kérmij Né ujé me kripé&, ené alumini ose 3

Shénim: Mishi i ngriré duhet té gatuhet si mish i freskét pasi té jeté shkriré. Nése
mishi nuk gatuhet pasi éshté shkriré, nuk duhet ngriré pérséri.

Perimet dhe Frutat

Pérgatitja

Koha maksimale e
ruajtjes (muaj)

Lajeni dhe priteni né copa té vogla dhe

Fasulet dhe bishtajat T 10-13
zjejeni né ujé
Fasulet Zhvisheni dhe lajeni e zjejeni né ujé 12
Lakér Pastrojeni dhe zjejeni né ujé 6-8
Karrota P.a.strc‘)JerJl d.be priteni né copa dhe 12
zjejeni né ujé
Priteni kércellin, ndajeni né dy copa,
Specat higni bérthamén dhe zjejeni né ujé 8-10
Spinaq Lajeni dhe zjejeni né ujé 6-9

AL -107-




Perimet dhe Frutat Pérgatitja Koha'n_maksmal.e €
ruajtjes (muaj)

Higni gjethet veg, priteni zemrén né

Lulelakér copa dhe léreni pér ca kohé né ujé me 10-12
pak léng limoni.

Patélixhan Pritini né copa 2cm pasi t'i keni laré 10-12

- Pastrojeni dhe mbéshtilleni me kércellin

Misér L 12
ose si misér i émbél

Mollé dhe dardhé Zhvishini dhe pritini né feta 8-10

Kajsité dhe Pjeshkét Pritini né dy copa dhe higeni farén 4-6

Luleshtrydhet dhe Manaferrat Lajini dhe gérojini 8-12

Fruta té gatuara Duke shtuar 10 % sheger né ené 12

Kumbullat, gershité, boronicat Lajini dhe higni bishtat 8-12

Koha maksimale e o Sh!fmjes. ne Koha e shkrirjes né furré
i . temperaturé ambienti .
ruajtjes (muaj) - (minuta)
(oré)
Buké 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biskota 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Brumérat 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Byrek 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Byrek Filo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Prodl_l_ktet'e Pérgatitja Koha.n.1aks|mal'e € Kushtet e ruajtjes
qumeéshtit ruajtjes (muaj)
Qumesh_t i !’aketuar N& paketimin e vet 2.3 Qumgsht i Pastér - Né
(Homogjenizuar) paketimin e vet
Mund té pérdoret paketimi
P origjinal pér periudhé té
Djathi -pérvec |\« i 6-8 shkurtér ruajtieje. Duhet
djathit té bardhé . o P
té mbéshtillet me letér pér
periudha té gjata.
Gjalpé, margariné Né paketimin e vet 6
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(G VR Y. RREGULLIMI | USHQIMIT NE PAJISJE
A Shképuteni njésiné nga priza para se ta pa:stroni. 9,",‘\&

A Mos e pastroni pajisjen duke hedhur ujé.

Mos pérdorni produkte, detergjente ose sapuné gérryes. Pasi t'i keni laré,
shpélajini me ujé té pastér dhe fshijini me kujdes. Kur té keni mbaruar 8

veprimet e pastrimit, futeni pérséri spinén e njésisé me duar té thata. 0

» Dhoma e frigoriferit dhe ngrirésit duhet té pastrohet rregullisht duke pérdorur ¢
njé solucion té bikarbonatit t& sodés dhe ujé té ngrohté. @)

~— |__I'® * Higni aksesoret individualisht dhe pastrojini ato me uje te ngrohte.
Mos i lani ne lavastovilje.

» Kondensatori (pjesa me fleté prapa) duhet té pastrohet me
fshesé me korrent ose furgé té paktén njéheré né vit. Kjo
do té béjé gé ngrirési juaj té punojé mé miré dhe do t'ju
ndihmojé té kurseni energji.

m A Spina e korrentit duhet té shképutet.

Shkrirja

Frigoriferi juaj ka shkrirje plotésisht automatike. Uji i mbledhur si rezultat
i shkrirjes kalon pérmes njé gryke té grumbullimit té ujit, kalon né enén
e avullimit poshté kondensatorit dhe avullon atje.

Ena e avullimit

Zévendésimi i Ndrigimit LED
Nése frigoriferi juaj ka njé ndrigim LED, kontakto ndihmén teknike pasi kjo duhet t€ zévéndsohet
vetém nga personeli i autorizuar.
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TRANSPORTIMI DHE NDRYSHIMI |
KAPITULLI - 5. POZICIONIT TE INSTALIMIT

Transporti dhe ndryshimi i vendit té montimit
* Paketimi origjinal dhe shkuma duhet té ruhen pér ri-transport (mundésisht).

* Duhet ta lidhni frigoriferin me paketim té trashé, rripa ose kordoné té forté dhe ndigni
udhézimet pér transportin mbi paketim.

* Higni pjesét e Iévizshme (raftet, aksesorét, koshat e (\\\J
perimeve, etj.) ose fiksojini né frigorifer nga goditjet 2 m
duke pérdorur ngjitése gjaté Iévizjes dhe transportit.

A Mbajeni frigoriferin né pozicion vertikal.

Ripozicionimi i derés
* Nuk éshté e mundur gé té ndryshohet drejtimi i hapjes té derés té frigoriferit tuaj, nése
dorezat e derés né frigoriferin tuaj jané montuar nga sipérfagja e parme e derés.
* Ndryshimi i drejtimit t& hapjes té derés éshté i mundur vetém né modelet pa doreza.

» Nése mund té ndryshohet drejtimi i hapjes sé derés mbi frigoriferin tuaj duhet té€ kontaktoni
me Shérbimin e Autorizuar mé té afért gé té ndryshoni drejtimin e hapjes.

PARA SE TE THERRISNI SHERBIMIN E PAS
KAPITULLI - 6. SHITJES

Kontrolloni paralajmérimet

Frigoriferi ju paralajméron nése temperaturat pér freskuesin dhe ngrirésin jané né nivele
té papérshtatshme ose kur ka njé problem me pajisjen. Kodet paralajmérues paragiten né
treguesit e ngrirésit dhe té freskuesit.

LLOJI | GABIMIT KUPTIMI PSE CFARE TE BENI
EO01
E02

Thérrisni shérbimin pér

Paralajmérim

E03 . ndihmé sa mé shpeijt té jeté
sensori & mundur
E06 :
E07
- Ky nuk éshté defekt né
pajisje, ky gabim ndihmon
né parandalimin e
démtimeve né kompresor.
Paralajmérim pér Energjia né pajisie ka |~ DUITERES el (BT
E08 ) p 9l payis| pérséri né nivelet e

tension té ulét réné nén 170 V. -
kérkuara.

Nése ky paralajmérim
vazhdon, duhet té
kontaktohet njé teknik i
autorizuar.
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LLOJI | GABIMIT

E09

KUPTIMI

Ndarja e ngrirésit
nuk éshté e ftohté
mjaftueshém

PSE

Ka té ngjaré té ndodhé
pas njé ndérprerjeje
energjie pér kohé té

gjate.

1.

2.

CFARE TE BENI

Vendosni temperaturén e
ngrirjes né njé vleré mé té
ftohté ose vendosni Super
Ngrirje. Kjo duhet té
eliminojé kodin e gabimit
pasi té arrihet temperatura
e kérkuar. Mbajini dyert té
mbyllura pér té shkurtuar
kohén gé duhet pér té
arritur temperaturén e
sakté.

Higni ¢do produkt gqé
mund té jeté shkriré gjaté
kétij gabimi. Ato mund

té pérdoren brenda njé
periudhe kohe té shkurtér.

. Mos shtoni ushgime té

freskéta né pjesén e
ngrirjes derisa té jeté
arritur temperatura e sakté
dhe ky gabim té& mos jeté
me.

Nése ky paralajmérim
vazhdon, duhet té
kontaktohet njé teknik i
autorizuar.

E10

Ndarja e frigoriferit
nuk éshté e ftohté
mjaftueshém

Ka té ngjaré té

ndodhé pas:

- Njé ndérprerjeje
energjie pér kohé té
gjaté.

- Eshté 1éné ushgim i
nxehté né frigorifer.

1.

Vendosni temperaturén

e frigoriferit né njé vleré
me té ftohté ose vendosni
Super Ftohje. Kjo duhet té
eliminojé kodin e gabimit
pasi té arrihet temperatura
e kérkuar. Mbajini dyert té&
mbyllura pér té shkurtuar
kohén gé duhet pér té
arritur temperaturén e
sakté.

. Ju lutem zbrazeni vendin

né pjesén pérpara té
vrimave té kanaleve té
tubacionit té ajrit dhe mos
vendosni ushgime prané
sensorit.

Nése ky paralajmérim
vazhdon, duhet té
kontaktohet njé teknik i
autorizuar.
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LLOJI | GABIMIT KUPTIMI PSE CFARE TE BENI

1. Kontrolloni nése éshté
aktivizuar metoda Super
Ftohje

2. Ulni temperaturén e pjesés

. L sé frigoriferit
Pjesa e frigoriferit

E11 &shté shumé e Té ndryshme £ emielo [ i e
ftohte nése ajrimet jané té lira

dhe nuk jané bllokuar.

Nése ky paralajmérim
vazhdon, duhet té
kontaktohet njé teknik i
autorizuar.

Nése frigoriferi juaj nuk punon;
» A ka ndérprerje energjie?
* A éshté futur miré spina né priz&€?

» Aéshté djegur siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur spina ose a éshté djegur siguresa
kryesore?

* A ka ndonjé defekt né prizé? Pér té kontrolluar kété, futeni frigoriferin né njé prizé qé
e dini se punon.

Nése frigoriferi juaj nuk ftoh mjaftueshém:
* A éshté vendosur né rregull temperatura?
* A éshté hapur shpesh dera e frigoriferit dhe a &shté |éné hapur pér kohé té gjaté?
* A éshté mbyllur miré dera e frigoriferit?

* A keni véné ndonjé ené ose ushgim né frigorifer gé prek murin e pasmé té frigoriferit
duke penguar késhtu qarkullimin e ajrit?

* A éshté mbushur tepér frigoriferi?

» Aka distancé té mjaftueshme midis frigoriferit dhe murit t& pasmé dhe mureve anésore?

» Aéshté temperatura e ambientit brenda vlerave té pércaktuara né manualin e pérdorimit?
A éshté ftohur tepér ushqimi né dhomeén e frigoriferit

* A éshté vendosur né rregull temperatura?

» Ajané vendosur shumé ushgime sé fundi brenda dhomés té ngrirésit? Nése po, frigoriferi
mund té ftohé ushgimin brenda dhomés sé frigoriferit pasi do t€ punojé pér kohé mé té
gjaté pér ta ftohur kété ushqim.

Nése frigoriferi juaj punon me shumé zhurmé;

Pér té ruajtur nivelin e caktuar té ftohjes, mund té€ aktivizohet kompresori heré pas here.
Zhurmat nga frigoriferi né kété moment jané normale pér shkak té punimit té tij. Kur arrihet
niveli i kérkuar i ftohjes, zhurma do té ulet automatikisht. Nése zhurmat vazhdojné;

* A éshté pajisja né pozicion té palévizshém? A jané rregulluar k€mbét?

» A ka ndonjé gjé prapa frigoriferit?

» A ka rafte ose ené mbi rafte qé dridhen? Nése po atéheré ndérroni raftet dhe/ose enét.
» A dridhen sendet gé keni vendosur né frigorifer?
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Zhurmat normale

Zhurmeé kércitjeje (kércitje akulli):
* Gjaté shkrirjes automatike.
* Kur pajisja ftohet ose ngrohet (pér shkak té ekspansionit t& materialit té pajisjes).
Kércitje té shkurtra: Dégjohen kur termostati ndez/fik kompresorin.

Zhurma e kompresorit (zhurmé normale motori): Kjo zhurmé do té thoté qé kompresori
punon normalisht. Kompresori mund té shkaktojé mé shumé zhurmé pér njé kohé té
shkurtér kur fillon.

Zhurmé gurgullimi dhe spérkatjesh: Kjo zhurmé shkaktohet nga kalimi i Iéngut ftohés
né tubat e sistemit.

Zhurma e rrjedhés té ujit: Rrjedhé normale e ujit gé kalon nga ena e avullimit gjaté
shkrirjes. Kjo zhurmé mund té dégjohet gjaté shkrirjes.

Zhurmé e fryrjes té ajrit (zhurma normale e ventilatorit): Kjo zhurmé mund té dégjohet
né njé frigorifer No-Frost gjaté punimit normal té sistemit pér shkak té garkullimit t& ajrit.

Nése grumbullohet lagéshti brenda frigoriferit;
* A jané paketuar miré ushqimet? A jané kontejnerét té€ thaté para se té vendosen né
frigorifer?
» Ajané hapur shpesh dyert e frigoriferit? Lagéshtia e dhomés hyn né frigorifer kur hapen

dyert e frigoriferit. Lagéshtia grumbullohet mé shpejt kur hapni dyert mé shpesh,
vecganérisht nése lagéshtia e dhomés éshté e larté.

Nése dyert nuk hapen dhe mbyllen miré;
» A pengojné paketimet e ushgimeve mbylljen e derés?
* A jané vendosur miré ndarjet, raftet dhe sirtarét?
* A jané caré ose prishur gominat e derés?
* A éshté frigoriferi mbi sipérfage té niveluar?
Nése anét e kabinetit té frigoriferit ku prek dera jané té ngrohta:

Né mot té nxehté, sipérfaget e kontakteve té bashkimeve mund té ngrohen mé shumé gjaté
punimit normal t&€ kompresorit. Kjo éshté normale.

Shénime té réndésishme:

* Do té aktivizohet funksioni i mbrojtjes sé kompresorit pas ndérprerjeve té papritura té
energjisé ose pas shképutjes sé pajisjes nga priza pasi gazi né sistemin e ftohjes nuk
do té jeté stabilizuar. Frigoriferi juaj do té fillojé pas 5 minutash, nuk ka asgjé pér t'u
shqetésuar.

* Nése nuk keni synim ta pérdorni frigoriferin pér kohé té gjaté (p.sh. né pushimet e verés),
higeni nga priza dhe pastrojeni pasi té jeté béré shkrirja (shiko PJESA 4). Léreni derén
té hapur pér té parandaluar lagéshtiné dhe erérat.

* Nése njé problem vazhdon edhe pasi keni ndjekur té gjitha udhézimet mé sipér, ju lutem
konsultohuni me gendrén mé té afért t& shérbimit.

* Pajisja gé keni bleré éshté béré pér pérdorim familjar dhe mund té pérdoret vetém né
shtépi dhe pér géllimet e pércaktuara. Nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar
ose té zakonshém. Nése konsumatori e pérdor pajisjen né njé ményré gé nuk pérputhet
me kété, theksojmé se prodhuesi dhe shitési nuk mbajné pérgjegjési pér asnjé riparim
ose démtim brenda periudhés sé garancisé.
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Késhilla pér ruajtjen e energjisé

1.

Montojeni pajisjen né njé dhomé té freskét, t€ ajrosur miré, por jo nén dritén direkte té diellit
dhe jo prané burimeve té nxehtésisé (radiator, furré, etj). PEérndryshe pérdorni pllaké izolimi.

. Lérini ushgimet dhe pijet e ngrohta té ftohen jashté pajisjes.
. Kur shkrini ushgime té ngrira, vendosini né dhomén e frigoriferit. Temperatura e ulét e

ushqimit té ngriré do té€ ndihmojé pér té ftohur frigoriferin kur shkrihet. Né kété ményré
kurseni energji. Nése nxirret ushgim i ngriré, shkakton harxhim energjie.

. Kur vendosni pije dhe Iéngje ato duhet t€ mbulohen. Pérndryshe krijohet lagéshti né pajisje.

Prandaj koha e punés béhet mé e gjaté. Gjithashtu mbulimi i pijeve dhe Iéngjeve ndihmon
pér té ruajtur aromén dhe shijen.

. Kur vendosni ushgime dhe pije, hapeni derén e pajisjes sa mé pak kohé té jeté e mundur.
. Mbani t& mbyllur kapakét e ¢do ndarjeje té€ ndryshme temperature né pajisje (krisper, giller,

... etj.).

. Rondela e derés duhet té jeté e pastér dhe elastike. Né rast té veshin, nése copé litari juaj

éshté i ndashém, zévendésoni rondelén. Nése nuk éshté i ndashém, duhet t& zévendésoni
derén.

. Funksioni i regjimit Eko/rregullimit standard ruan ushgime té freskéta dhe té ngrira duke

ruajtur energji.

. Dhoma ose ndarja pér ushqgime té freskéta (Frigorifer): Pérdorimi mé efektiv i energjisé

sigurohet né konfiguracionin me sirtarét né pjesén e poshtme té pajisjes, dhe raftet e
radhitura njétrajtshém, pozita e rafteve té derés nuk e ndikon konsumin e energjisé.

10. Dhoma ose ndarja e ngriré( Frigorifer ngrirés) Konfiguracioni i brendshém i pajisjes éshté

ajo e cila siguron pérdorim mé efektiv t&€ energjisé.

11. Mos largoni akumulatorét e ftohté nga kanistrat e frigoriferit ngrirés (nése jané té

pranishém).
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WGV NEBY A PJESET DHE ELEMENTET E FRIGORIFERIT

AN
TN
R

10

|

Kjo paraqitje €shté vetém pér informacion mbi pjesét e pajisjes. Pjesét mund té
ndryshojné né varési t& modelit té pajisjes.

A) Ndarja e Frigoriferit 8) Koshi i mesit i ngrirésit
B) Ndarja e Ngrirésit 9) Koshi i poshtém i ngrirésit
1) Ekrani i brendshém / Kontroll né dhomg ~ 10) Kémbét e nivelimit
2) Mbajtése vere * 11) Tava e akullit
3) Rafti i frigoriferit 12) Raft xhami i ngrirésit *
4) Raftet e dhomés té freskét * 13) Rafti i shisheve
5) Kapaku fruta dhe perime 14) CustomFlex
6) Mbajtése fruta dhe perime 15) CustomFlex me kapak
7) Koshi i sipérm i ngrirésit 16) Mbajtésja e vezéve

* Né disa modele
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2SN rPIN ANO TH XPHEH THE EYZKEYHE
eVIKEG TTPOEIBOTTOINCEIG

AFIPOEIAOI'IOIHZH: AlaTnpeite eAeUBepa atrod eutrddia Ta
AVOiyuaTa OEPICPOU OTO TTEPIBANUA TNG CUOKEUNG i oTNV
KATOOKEUN EVTOIXIOUOU.

AI’IPOEIAOI‘IOIHZH: Mn XPNOIUOTTIOIEITE PNXAVIKEG DIOTALEIG
N GAAa p€oa yia va €MITAXUVETE TN dladIKaoia TNG atTéYung,
EKTOG ATTO AUTA TTOU OUVIOTA O KOTAOKEUAOTAG.

A MPOEIAONMOIHZH: Mn XxpnOIMOTIOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG
Méoa oToug BaAGuoUg UAAENG TPOYIMWY TNG OUOKEUNG, EKTOG
Qv QUTEG €ival TOU TUTTOU TTOU CUVIOTA O KATOOKEUQOTAG.

AI‘IPOEIAOI‘IOIHZH: Mnv TTPOKOAECETE {NUIG OTO KUKAWUA
TOU WUKTIKOU PECOU.

AI‘IPOEIAOI‘IOIHZH: Katd tnv 101100£TNON TNG OUOKEUNG,
BePaiwBeite 611 dev Ba TTayIdEUTEI 1] UTTOOTEI {NUIA TO KAAWDIO
PEUPATOG.

AI‘IPOEIAOI‘IOIHZH: Mnv TOTTOBETEITE POoPNTA TTOAUTTPI(A 1
@opNTA TPOYOJOTIKA OTO TTIOW PEPOG TNG OUOKEUNG.
MPOEIAOMNOIHZH: lNa va ammo@uyeTe KivOuvo AOYyw €AAEIYNG
EUOTABEIOG TNG CUOKEUNG, QUTA TTPETTEI VA OTEPEWOEI CUPPWVQ
ME TIG 00nyieg.

@Av N ouokeun oag xpnoluotrolei R600a w¢ WUKTIKO PHECO —
auTO QAiVETAI OTNV TTIVOKIOO OTO XWEO CUVTHPNONG - TTPETTEI va
€i0TE TTPOCEKTIKOI KATA TN METAQOPA KAl TNV TOTTOBETNOT TNG, VIA
VA QTTOQUYETE CNPIA OTA OTOIXEIO TOU YUKTIKOU CUCTAPATOC TNG
ouokeung. To R600a cival éva aépio QIAIKO TTpog To TTEPIBAAAOV
TTOU ATTAVTATAI OTN GUOT, WOTOOO E£ival EKPNKTIKO. 2€ TTEPITITWON
dlappong Adyw CNUIAG OTA OTOIXEID TOU WUKTIKOU OUCTHUATOG,
QTTOPOKPUVETE TO PUYEIO OTTO YUUVES QAOYEG | TTNYEC BepUOTNTOC
Kal agpioTe yia Aiya AETTTé TO XWPO OTTOU BPICKETAI TO YUYEIO.
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* Katd mn peTagopd Kal TommofETnon Tou YyuyeEiou, unv
TTPogeVAOETE (NUIG OTO KUKAWUA TOU WUKTIKOU aEpPiou.

* Mnv a1r00NKEUETE OTN OCUOKEUR QUTH EKPNKTIKA UAIKG OTTWG
gival Ta doxeia agpOlOA PE EUPAEKTO TTPOWONTIKG PETO.

* H ouokeun auTr) TTpoopiCeTal yia OIKIOKK XPron Kal TTapOuoIES
EQPAPHPOYEG OTTWG:

- TTEPIOXEC Koulivag TTPOCWTTIKOU O€ KATACTAMATA, YPaPEia
Kal GAAa TTEpIBAAAOVTA Epyaaiag

- QYPOTIKA OTTITIO KOl atTd TTEAATEG O€ {EVODOXEIA, MOTEA Kal
AAAa TTEPIBAANOVTA OIKIGKOU TUTTOU

- TepIBAAAovTa TUTTOU EVOIKIA{OUEVOU BWHPATIOU PE TTPWIVO

- KETEPIVYK KAl AAAEG EQAPMUOYES N AIAVIKAGS TTWANONG

* Av n TTpiCa dev TAIPIAZEI PJE TO KAAWDIO TOU WUYEioU, auTnh
TTPETTEl VA AVTIKATAOTAOE atrd TOV KATAOKEUAOTH, TOV
QVTITTPOOWTTO TOU YIa TEXVIKN €EUTTNPETNON 1 GAAO AToua
ME TTapOpOoIa £6OUCIOdATNON, VIO TNV aTTOQUYN €KBEONG O€
KIVOUVOUG.

* H ouokeury autr) dev TTpoopileTal yia xprion amd artoua
(TrepIAauBavouévwy TTAISIWY) PE MEIWMEVEG CWHATIKEG,
aloONTNPIOKEG | TTVEUMATIKEG IKAVOTNTEG | ME EAAEIYPN
EUTTEIPIAC KOl YVWONG, EKTOC AV Ta ATOMA AUuTA £XOUV AGBE
EMITAPNON 1 KABodyNOoN OXETIKA UE TN XPHON TNG OUOKEUNG
aTTO ATOMO UTTEUBUVO YIa TNV AOPAAEIA TOUG. Ta TTAIOIA TTPETTEI
va BpiokovTtal UTTo €TTiBAEWN, WOTE va ¢ac@aAileTal OTI OV
TTAiOUV UE T OUOKEUN).

* 270 KOAWDIO PEUNATOC TOU WuyEiou €xel ouvoeBEi Eva €10IKA
YEIWUEVO QIC. AUTO TO QIC Ba TTPETTEI VO XPNOIUOTIOIEITAI JE MIa
€I0IKA yelwpEVN TTRida Twv 16 Auttép A 10 AuTtTép avaloya ue
TN XWPa OT1ToU Ba TTWAEITAI TO TTPOIOV. Av dev UTTAPXEI TETOIA
TTPiCa OTO OTTITI 0AG, avaBEéoTe O€ £CEIDIKEUPEVO NAEKTPOAOYO
VQ TNV EYKATAOTAOCEL.

GR -118-



* H ouokeur autr] utTopEi va xpnoigoTtroinBei atrd maidid armmod
8 eTwV Kal Avw Kal atrd ATOPA PE MEIWMPEVEG OCWHMATIKEG,
alIoONTNPIOKES 1 TIVEUMATIKEG IKAVOTNTEG 1N ME EAAEIYN
EUTTEIPIAG KAl yVWONG, av Toug £xel doB¢ei emtApnon i
EKTTAIOEUON OXETIKA PE TNV A0PAAA XPrioN TNG CUCKEUNG Kal
KATavoouV Tov Kivouvo TTou evéxeTal. Ta Traidid dev Ba TTpETTEl
va Traidouv pe T ouokeur). O KaBapIioPog Kal N ouvtipnon
at1rd 10 XpnoTtn dgv Ba TTpETTel va yivetal atmmd TTaidid Xwpig
ETTIBAeywnN.
Maidia nAikiag atrd 3 £wg 8 eTwv eMITPETTETAI VA TOTTOBETOUV
KAl va a@aipouV TPOQPIPA ATTO OIKIOKEG WUKTIKEG CUOKEUEG.
Ta TTaIdIG dEV AVAMEVETAl va TTPAYUOATOTTOIOUV KaBapioud
 ouvTApnon amd Tov XPrRoTn TNG OIKIAKAG OUOKEUNG, TA
TTOAU pIKpd TTaidid (nAikiag 0-3 €Twv) Oev avauEveTal va
XPNOIUOTTOIOUV OIKIOKEG CUOKEUEG, Ta WIKPAG TTaidid (3-8
ETWV) OEV AVOUEVETAI VA XPNOIKUOTTOIOUV OIKIOKEG OUOKEUEG
ME AOQAAEIO EKTOG Qv TOUG TTAPEXETAI DIAPKAG ETTIBAEWN, Ta
MeyaAuTepa TTaidId (8-14 €Twv) Kal EUTTAOR ATOUA PTTOPOUV
Va XPNOIKOTTOIOUV OIKIOKEG OUOKEUEG e Ao@AAEIO a@oU TOUG
éxel 000¢i eTTapkAG eTTIBAEWN 1 KABOBdAYNON OXETIKA WE TN
XPAON TNG OIKIOKNG OUOKEUNG. Ta TTOAU eutrabr) atopa dgv
QVOUEVETAI VA XPNOIKOTIOIOUV TN CUOKEUN HJE AOPAAEIQ EKTOG
Qv TOUG TTapEXETAI DIOPKNAG ETTIBAEWN.
Av uttoaTei {nuId To KAAWI0 TPOPODOTIag, VIO VO ATTOPUYETE
KIVOUVOUG TTPETTEI VA AVTIKATAOTABEI ATTO TOV KATOOKEUAOTH,
TOV QVTITTPOCWTTO TOU YIA TEXVIKA £EUTTNPETNON 1] GAAQ AToua
ME TTapOpoIa £E0UCIOdOTNON.
* AuTr) N cuokeur Ogv TTPOOPICETAI yIa XPrOn O UYOUETPO
MeyaAuTepOo Twv 2000 pETPWV.
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MNa Tnv atmro@uyn aAAoiwong TwWV TPOPIHWYV, TTOPAKAAOUME
va TNPEITE TIG £§AG 0dnYitg:

* To avolypa TNG TTOPTAS VI PeYAAa dIOOTAUOTA UTTOPEI VO
TTPOKAAECEI ONUAVTIKI aug¢non Tng BEpUoKpaciag oToug
XWPOUG TNG OUOKEUNG.

* KaBapilete TAKTIKA TIG ETTIQAVEIEG TTOU £PYXOVTAI OE ETTAQPN
ME TPOO®IYA, KOBWG KAl Ta TTPOCTTEAGCIYA CUCTAPATA
QATTOOTPAYYIONG.

* ATTOBNKEUETE VWTTO KPEAG KAl WAPIQ OTO Yuyeio péoa o€
KATAAANAOUG TTEPIEKTEG, WOTE VA PNV £PXOVTAl O€ ETTAPN HE
GAAa TPOQIA oUTE va oTalouv TTAvw o€ AAAa TpOPIUQ.

* OI XWpPOoI KATEWUYHUEVWY TPOYidwyv Pe diaBdabuion duo
aoTEPWV gival KATAAANAol yia diathpnon AdN KATEWUYUEVWYV
TPOYIUWYV, yIa dIAaTAPNON N TTAPACKEUN TTAYwWTOU KAl YIa TNV
TTAPACKEUN TTAYOKUBWV.

* O1 xwpol pe dlaBabuion evog acTépa Kal dUO A TPIWV ACTEPWV
dev gival KaTAAANAoI yia TV KATAWUEN VWTTWY TPOQiUwV.

* Av TTPOKEITAI VO QQOETE TNV WUKTIKI) CUOKEUN KEVI VIO HEYAAQ
XPOVIKA DI00TAMATA, ATTEVEPYOTTOINOTE TNV, TTPAYUATOTTOINOTE
ammoyuén, KabapioTe TNV, OTEYVWOTE TNV KAl QQACTE TNV
TTOPTA AVOIKTH YIA TV ATTOTPOTTA AVATITUENG NUKATWY PECT
OTn OUOKEUN.
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2épPIg
*a va €TTIOKEUACETE TN OGUOKEUN, ETTIKOIVWVAOTE PE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIS. XpnOIYoTrolEiTE povov
AUBEVTIKA aVTOAAAKTIKA.

* 2NUEIWOTE OTI N AUTO-eTTIdIOPOBWON | PN ETTAYYEAUQTIKA
emMOIOPOBWON UTTOPEI va ETTIPEPEI CUVETTEIEG AOQOAEIAG Kal
EVOEXETAI VO OKUPWOEI TNV £yyunon.

* Ta TTapakdTw avraAAakTikG Ba gival diaBéaiya yia 7 xpovia
a@oU OIOKOTTEI TO MOVTEANO: BEPUOOTATEG, AI0ONTAPEGS
BepuoKPATIiAg, EKTUTTWHEVES TTAAKEC KUKAWMATWY, TTNYEC
PWTOC, AaBEC TTOPTAC, HEVTECEDEG TTOPTAG, DICKOI KAl KAAABIa.

* 2NMEIOTE OTI OpIoHEVA ATTO AUTA Ta AVTOAAQKTIKA SiaTiBevTal
MOVOV VIO ETTAYYEAUATIEG ETTIOKEUAOTEG Kl OTI OV OXETICOVTAI
OAa Ta AVTAAAGKTIKG yia OAa Ta JOVTEAQ.

» O1 oTeyavoTroInoelg TTopTag Ba cival dlabéoiueg yia 10 xpovia
a@ouU SIOKOTTEI TO JOVTEAO.
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WYyyeia aAid Kal eKTOG AgiToupyiog

* Av 10 TTaAI6 Yuyeio oag dIaBETel KAEIDapId, XaAAOTE i} aQaIpETTE TNV KAEIBAPIA TTPIV TO
TETALETE, £TTEION UTTOPET VO KAEIdWOOUV péoa TTaudid Kai va TTpokANnBei atuxnua.

* Ta TaAid wuyeia Kal o1 TTAAIOI KATOWUKTEG €XOUV JOVWTIKO UAIKO KAl WUKTIKO PHECO TTOU
mrepiExouv CFC (xAwpo@BopdvOpakeg). MNa 10 Adyo autd, TTPooEETe va unv TTPOKANBEi
{nuid oto TrepIBAAAOV OTav TTETATE TO TTAAIG 0OG YuyEio.

ATéppiyn TNG TOAIAG O0G CUOKEURG

To gUpBoAo oTo TTPOIdV A TN CUCKeuacia Tou Oeixvel OTI TO TTPOIOV aUTO dev

EMTPETTETAI VA ATTOPPIPOE e Ta OIKIOKA atroppipaTa. AvtiBeta Ba TrpéTrel va

TTapadoBei o€ apuddia B£an GUANOYNG NAEKTPIKWY KOl NAEKTPOVIKWY GUOKEUWV YIa

avakUkAwaon. E¢ao@aAilovtag owaoTr ammdppiyn Tou TTPOIdVTOG, GUUBAAAETE OTNV
_ TPOANWN MOAVWY apPVNTIKWY CUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV Kal TNV avOpwITIvN

uyeia, TTou aAAILG Ba pTTopoucav va TTPokANBoUv atrd TNV akaTdAANAN aTmoéppIwn
auToU Tou TTPOIGVTOG. Na AETTTOPEPECTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV OVOKUKAWGOT auToU
TOU TTPOIGVTOG, ETTIKOIVWVACTE PE TO appddIo Ypa@eio Tou driuou 0ag, PE TNV TOTTIKI UTTNPECIA
OUAAOYNG OIKIOKWYV OTTOPPIYPATWY A PE TO KATAOTNUA OTTO TO OTTOI0 ayopAcaTE TO TTPOIOV.
ZNUEIWOEIG:

* AloBAoTe TTPOCEKTIKA TO €yXEIPIOIO OdNyYIWV TIPIV TNV €YKATACTACN KAl TN XPron Tng
OUOKeUNGg 0ag. Aev gipaoTe utrelBuvol yia oTroladnTToTE {NUIG TTPOKUWEI AOyw KaKNAG
Xprong.

» AkoAouBeite OAeG TIG 0dnyieg TTOU avagEpovTal TTAVW GTN CUCKEUH 00G KAl OTO EyXEIPiBI0
00NYIWV Kal QUAGETE TO TTAPOV eyXEIPIBIO O AOPAAEG HEPOG YIa va oag BonBAael oTnv
€TTiAuan TWV TTPORANPATWY TTOU PTTOPE] VA TTPOKUWOUV OTO PEAAOV.

* H ouokeun autr) £xel TTapaxBei yia OIKIaKr Xprion Kal uTTopei va xpnaoiuotroindei yévo o€
OIKIOKO TTEPIBAAAOV Kal yIa TIG TIPOBAETTOUEVEG XPNOEIG. AV €ival KATAAANARN yIa EUTTOPIKNA
1 KovoypnoTn xpron. OtroladiTroTe TETola Xprion Ba TTpoKaAéoel akUpwaon TNG eyyunong
Kal n eTaipia pag dgv Ba gival utrelBuvn yia TUXOV CnUiEg.

* H ouokeun autn €xel TTapoxBei yia OIKIoKr Xpron Kai ival KaTdAANAn pévo yia wuén /
dlathpnaon Tpoiuwy. Aev gival KATAAANAN yia EUTTOPIKN A KOIvéXpNnoTn Xprion Kai/A yia
diatripnon UAIKWV GAAwv a11d Tpo@Ipa. H eTaipia pag dev gival utrelBuvn yia oTroladnTToTe
{nuid TTpokUWEl O€ QVTIBETN TTEPITITWOT.

Mposidotroinoeig ac@aAgiog

* Mn xpnoiuyotrolgite TTOAUTTPIZA ) KAAWSIO ETTEKTACNG. ~\ 0

* Mnv cuvdéeTe TN OUOKEUN O€ TTPICEG TToU £XouV (NI ] €ival aTTOKOAANUEVES @4(
1 TTOAQIWMEVEG. m
* Mnv TpaBdre, AuyiCete A TTpogeveite {nNuIG 0TO KAAWSIO %

PN

* Mn xpnoiyotroigite aviamropa Tpidag.

* H ouokeun auth éxel oxediaoTel yia xpron amo evhAikeg. Mnv
EMTPETTETE O€ TTAIBIA VA TTAifOUV PE TN CUOKEUN A va KpEPOVTal ATTo
v TéPTA.
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* Mn ouvOEETE I ATTOOUVOEETE TO QI OTTO TNV TTPICa PE UYPA XEPIa, VIO TNV (.L
atro@uyr) nAekTpoTrAngiag! ) %
Mnv TotToBeTeiTE 0TO BAAAUO KATAWUENG YUGAIVO UTTOUKAAIQ F) OVAWUKTIKA @

og PETAAAIKG doxeia. Ta ptroukdAia ] Ta HETOAAIKG doxeia uTTopEi va

EKpayouVv.

Ma Adyoug ao@aAeiag, unv TOTTOBETEITE HECQ OTO YUYEIO 0AG EKPNKTIKA ﬁ

=S

1] e0QAeKTO UAIKG. TOTTOBETEITE TA TTOTA PE OXETIKA UWNAO TTEPIEXOUEVO
aAKOOANG o€ 6pBia BEon 0To BAAAUO CUVTHPNONG Kal E OPIXTA KAEIOUEVO
TO TTWHA TOUG.

Ortav agaipeite Tayo amd 1o 8GAapo Katdwuéng, unv Tov ayyicete. O Tayog
MTTOPEI va TTPOKOAETEI KPUOTTAYHUATA KaI/F) APUXEG.

Mnv ayyieTte kaTewuypéva €idn pe uypd xépia! Mnv KAaTavoAwVETE TTAYwTO Kal
TTaydkia ap€owg POAIG Ta ByAAeTe aTmé To BAAapo TG Kataywugng!

Mnv koTawUxeTe TTAAI TO TPOQIUG PETA TNV ATTOWUEA TOUG. AUTO UTTOPET VO TTPOKAAEDEI
TpoBARuaTa uyeiag, OTTwg TPOYIKA dnAnTnpiaan.
* Mnv KOAUTTTETE e DAVTEAEG TOV KOPHO 1) TO TTAVW UEPOG TOU Wuyeiou. AuTd eTnpeddel
TNV ammédoaon Tou YuyEiou oag.
2TEPEWOTE TA AEETOUAP PNECO OTO WUYEIO KATA TN METAPOPA, VIO VA ATTOQUYETE CnNUIEG
o€ auTd.
EykatdoTaon kai AeiToupyia Tou yuyegiou ocag
lpiv apyioete va xpnaoiuotoleite To wuyeio oag, Ba mpETTel va TTPooééeTe Ta ERC onueia:

* H 1don Asitoupyiag Tou wuyeiou oag eival 220-240 V ota 50 Hz.

» Agv avaAapBdvoupe kayia euBuvn yia BAGREG aTTd Xprion Xwpig KatdAANAn yeiwon.

» ToTroBeTAOTE TO Yuyeio oag o€ KATAAANAO anueio étrou dev Ba eival ekTeBeIyévo o€
Gueco nAIakS Pwg.

H ouokeur oag Ba TrpéTTel va BpiokeTal TouAdyioTov 50 cm pakpid atré oOUTTES, GOUPVOUG
agpiou Kal cwuaTa BEpPAvong Kal TOUAGXIOTOV 5 cm pakpid atrd NAEKTPIKOUS pOUPVOUG.

H ouokeun dev TTPETTEI va XPNOIUOTIOIEITAI O€ UTTAIBPIO XWPO 1 va ekTiBeTal O€ Bpoxn.

Ortav 10 Yuyeio oag €xel TOToBeTNOEI diTTAa o€ cuokeun BaBIdg KaTaywuéng, Ba TTPETTEl
VO UTTAPXOUV TOUAGXIOTOV 2 cm PETAEU TOUG YIa VO OTTOTPOTTIEI OXNUATIONOG Uypaaiag
oTNV €EWTEPIKN ETTIPAVEIQ.

Mnv TotroBeTeiTE BapId aVTIKEIMEVA TTAVW GTN CUCKEUN.

Xpeidletal didkevo TouAdyioTov 150 mm trévw atd Tn cuokeun cag. Mnv
TOTTOBETEITE TiTTOTA ETTAVW OTN GUCKEUN 0AG.

Ta puBpifdopeva ptrpooTiva TOdIa Ba TTpETTel va atabepotroinBolv o€
KaT@AANAO UWOG WOTE va PTTOPEI TO WUYEIO 0aG va AsIToupyei e oTabepo
Kal owaoTo TpOTT0. MTTopEiTe va pubpioeTe Ta TTOSIA TTEPICTPEPOVTAG TA APICTEPOCTPOPA
(4 otnv avtiBetn kateuBuvon). Autd Ba TTPETTEl va yivel TTpIV TOTTOBETAOETE TPOPIUA
oT1o Wuyeio. MNpIv xpNOIYOTTIOINCETE TO YUYEIO 0OG, OKOUTTIOTE OAA Ta EEAPTAMATA TOU
ME XAlopo vePd aTO oTToio Ba €xeTe TTPOOBETEl £va KOUTAAGKI TOU YAUKOU HAyEIPIKA
0600 Kal KaToTv EETTAUVETE Ta PE KOBapOd vepd Kal okouTrioTe Ta. MeTd Tov KaBapioud
€TTaAVaTOTTOBETOTE OAQ T EEOPTHATA.
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* ToTroBeTACTE TOV TTAACTIKO PUBNIOTA ATTOOTACONG (TO EEAPTNHA PE HAUPQ
TITePUYIO OTO TTICW PEPOG) TTEPIOTPEPOVTAS Tov 90° OTTWG deixVvel N eIKOvVA,
VIO VO EUTTODICETE VA EPXETAI O CUUTTUKVWTAG OE ETTAQPK E TOV TOIXO.
» To wuyeio Ba TTpéTTel va TOTTOBETEITAI OE vav TOIXO WOTE N ATTOCTACH
MeTagu Toug va pnv utrepPaivel Ta 75 XIA.
Mpiv XpnNOIJOTTOINCETE TO YUYEIO COG

» Otav 10 Yuyeio xpNOIUOTTOIEITAI VIO TTPWTN QOPA ] ETE ATTO HETAPOPA TOU,
dIaTNPAOTE TO TTPWTA GTNV 6pBia BE0N yia 3 WPEC KAl PETA OUVBEDTE TO &

7
Q
aTnv Tpida, woTe va e¢aag@alioeTe ammodoTikA Asitoupyia. AANIWG uTTopEi

va TTPO&EVATETE NUIG OTO CUUTTIECTH.

» To wuyeio oag PTTopEi va TTapousIdoel KATToIa Oodr OTaV XPNOIPOTIOINGEN I TTPWTN
@opd, ald auTr) Ba @uyel oTadlakd KaBwG apxilel va WUXETal TO WUYEIO.

333N O AIAGOPEX AEITOYPIIEE KAI AYNATOTHTEE
MAnpo@opieg OXETIKA ME TNV YUKTIKA TEXVOAOyia véag yevidg

O1 YuyEIOKATAWUKTEG € WUKTIKH TEXVOAOYIO VEAG YEVIAG £XOUV DIOPOPETIKO
ouoTnua Asitoupyiag amod Toug OTATIKOUG YUYEIOKATOWUKTEG. 2ZTOUG

ouvNBIoPEVOUG WUYEIOKATAWUKTEG, O UYPOG OEPAG TTOU EITEPKETAI OTOV L
KOTOWUKTN KAl N Uypacia TToU EKTTEUTTETAI ATTO TA TPOPIUA, HETATPETTETAI a

og Tayo aTo BaAapo wuéng. MNa va Aiwaoel autdg o TTayos, dnAadn yia
améwuén, To Yuyeio TTPETTEl va atroouvoeBei atd Tnv pila Mpokeiyévou
va diatnenBouv Ta TPd@INa Yuxpd Katd Tn didpkeia TG atmoyuing, o
XPNOTNG TTPETTEI va Ta aTToBnkKeUael KATTOU aAAoU Kkal va kabapioel Tov
TIAYO TTOU OTTOMEVEI KAl TN GUGCWPEUNPEVN TTAXVN. u
H katdoTaon gival evTeAWG DIAPOPETIK) OTA SIAPEPITUATA KATAWUKTN TTOU
O1a0£TOUV WUKTIKA TEXVOAOYia vEQg yevidag. Me T BoriBeia evog avepioThpa,
WuxpoGs kal ENpog agpag KUKAo@opei ae 0AOKANpo 1o BaAapo wugng. Adyw
TOU YUy poU aEPa TTou KUKAOQopEi dveta ae 0AOkANpo To BdAauo — akoua \.’
KQI OTO XWPO aVAUECT OTA pA@Ia — Ta TPOPINA KATAWUXOVTal OUOIOUOP®a
Kal OwoTd. Me autd Tov TpOTTO SEV OXNUATICETAI TTAXVN.

H diapudpewaon oto BAGAapo cuvtripnong cival oxedov idla OTTwG Kai
o710 BdAapo Wwuéng. O aépag TToU EKTTEPTTETAI ATTO TOV AVEUIOTAPA
TTOU BPIOKETAI OTNV KOPUQK TOu dIAUEPIOCPATOG CUVTAPNONG WUXETAI
TTEPVWVTAG ATTO TO KEVO TTIoW aTTd TOV agpaywyo. Tautdxpova, eEEpyeTal
A£PAG AT TIG OTTEG TOU AEPAYWYOU, HE OTTOTEAECHA VA OAOKANPWVETAI N
WUKTIKA d1adikaoia pe emiTuxia péoa oto BGAapo ouvtripnong. O1 OTTEG TOU aEPaywyouU £XOUV
oxedIooTEl yIa OPOoIGUOP®N KATAVOWMN TOU aépa o€ 0AOKANPO To BAAapO.

E@doov dev diépxeTal aépag PETAEU TOU JIAUEPITUATOG KATAWUENG Kal ouvTripnong, Ogv
avapiyvuovTal ol OOUEG.

Katd ouvETTela, To WUYEIO PJE WUKTIKA TEXVOAOYIO VEQG YEVIAG TTAPEXEI EUKOAIQ 0T Xpron,
KaBwg Kal peyaAo 6yko BaAduwy Kal aioOnTIKG dpTia ueavion.

(e e

Setet
BB

GR -124-



006vn kai Trivakag eAéyxou 3 5 6 7 4
Xprion Tou Trivaka eAéyxou

1. EmTpérrel Tn puBuion tng Katdwugng. = >X< A
. EmTpémrer Tn p0Buion TG ZuvTipnong. l |—' o oC
. 006vn £vdeitng pubuiong Kataywuéng. - I |_|
. OBdvn £vdeIEng pubuiong Zuvtrpnong. - -
. 20uBoAo Aeitoupyiag Oikovopiag. H H
. Z0pBoAo Taxeiag Katdwuéng.
. 2UBoAo Zuvayeppuou.
Xpnron Tou WuyslokatayuUuKTn 00G

~N O o~ WODN

A@oU ouvdEoeTe TO TTPOIGV aTNV TTPICa, OAa Ta oUPBOAa Ba eU@EAVIGTOUV yia 2 SEUTEPOAETTTA
Kal o1 apXIKEG TINEG Ba TTapouciacTolv wg -18 °C aTtnv £vdeign pubuiong katawuéng kai +4 °C
otnv évdeign puBbuiong cuvTApnNonG.
Pulpiosig Oeppokpacioag Kardayuéng

* H apxikn TiuA Beppokpaaciag yia Tnv £Evoeign pubuiong katdwuéng eivai -18 °C.

* MatrAoTe pia @opd To KOUWTT pUBUIoNG KaTAWUENG.

‘OT1av TTaTACETE TTPWTN QOPA TO KOUUTTI, Ba avaBoaoBrivel aTnv 086vn N TTponyoUuEvn TIUNA.
» K&be @opd tTou TTaTdTE QUTO TO KOUWTTI, N Bepuokpaacia Ba peiwbei avtioToiya.
* Av ouveyxioeTte va TTataTe TO KOUWTTI, 01 TINEG Ba Eekiviijcouv TTAAI atd -16 °C.

ZHMEIQZH: H Aeitoupyia Oikovopiag evepyoTrolgital autopata étav n Beppokpaacia
Tou BaAdpou katdyuéng £xel pubuioTei o€ -18 °C. %

Pulpiosig Beppokpaciag Zuvtipnong
* H apyikn Tiur Beppokpaaiag yia Tnv €vdeign pubuiong Tng ouvtrpnong eivai +4 °C.
* MartAoTE pia @opd TO KOUWTTI GUVTHPNONG.
» K&be @opd tTou TTaTdTe aUTO TO KOUWTTI, N Bepuokpacia Ba peiwbei avtioToixa.
* Av ouvexioeTte va TTaTdTe TO KOUWTTI, 01 TINEG Ba Eekivijoouv TTaAI aTTo +8 °C.
Asgitoupyia Taxeiog Karayuéng
ZKOTTOg
* H katdyugn peydAng moodtnTag TPOPiwY TTou dev xwpd OTo pA@I TaxEiag KaTawuéng.
* H kat@yuén payeipeuévv gaynTwv.
* H ypriyopn Katayugn vwTtwyv Tpo@ipwy waTe va diatnpnbei n epeokdda Toug.
Mwg xpnoipoTrolgital

TTaTNUEVO yia 3 SeUTEPOAETITA TO KOUUTT pUBUIoNG Beppokpaciag kaTawueng. Aol
pubuiaTei n Aeitoupyia Taxeiog Katdwugng, 6a avawel To aUuBoA0 TaXEiag KaTaWugng

oTIG eVOEILEIG KOl N OUOKEUN Ba eKTTEPWEN £va NXNTIKO CAPO yia va eIRERaIITEl OTI EXEl
evepyotroinOei n Aeitoupyia.

MNa va evepyotroioete Tn Aeitoupyia Taxeiag Katdwuéng, TTOTACTE Kal KPATHOTE >}{<

Kara tn Aeitoupyia Tayeiag Karaypugng:

» H Bepuokpacia Tng ZuvtApnong NTTopei va pubuIoTEi. Ze auTr) TNV TTEPITITWGN, N AsIToupyia
Tayxeiag Katawugng Ba ouvexioTei.
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* Aev ptropei va emmiAeyei n Aeitoupyia Oikovopiag.
* H Aeitoupyia Tayeiog Katdywuéng ptropei va akupwOei pe 10 idIo TPOTTO TToU ETTIAEYETA.
ZNUEIWOEIG:
* H péyiotn Too6TNTO VWWTTWY TPOQIJWYV (0€ KIAG) TTOU PTTOPET va KaTaywuxBei og 24 Wpeg
avagEPETal OTNV TTIVOKIOA TNG CUCKEUNG.
* Mo BEATIOTN aTTGO00N TNG CUOKEUNG PE PEYIOTO POPTIO OTNV KATAWUEN, EVEPYOTTOINOTE
TN Aermoupyia Taxeiag Katdwugng 3 wpeg TTpIv TOTTOBETATETE Ta VWTIA TPOPIUA PéCa
oTnV KAaTaWuén.
H Aeitoupyia Taxeiag kardyuéng Ba akupwBei autopata PeTd amd 24 wpeg 1 6tav n
Bepuokpaacia aTov aigbnTApa KATAWUENG TTéoel KaTw améd -32 °C.
AgiToupyia Eido1roinong avoikThig TopTag
Av n TTOpTa TNG OUVTAPNONG TTAPAUEIVEI AVOIKTA YIO TTEPICOOTEPO ATTO 2 BEUTEPOAETTTA, N
OUOKEUN TTaPAYEl JIa NXNTIKA €180TT0iNCT.
Mpos&idomoINoEIg OXETIKA HE TIG pUBUioEIg OepuoKpaTiag
» Aev OUOTAVETAI VO AEITOUPYEITE TO Yuyeio o€ TTePIBAAAOV e Bepuokpaaia kKaTw atrd 10 °C.
* MNa ™ puBpion TnG Bepuokpaaiag Ba TEETTEI va AauBdavetal utTTown n ouxvoTnta
QAVOiYUOTOG TWV TTOPTWYV, N TTOGATNTA TPOPiUWY TTOU dIATNPEITAI JECO OTO YUYEIO Kal N
Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG OTO XWPEO TOU WUyEiou.
A@ou ouvdebei atnv TTpida, To Wuyeio Ba TTpETTel va Asimoupyei adidkoTTa we 24 WPES
g puBuion TTou avTioToIxEl 0T Beppokpaaia TEPIBAAAOVTOG, WOTE va YuxBei TTANPWG.
Mnv avoiyete TIG TTOPTEG TOU WUYEIOU KAl PNV TOTTOBETEITE TPOPIPA GTO ECWTEPIKO TOU
KOTA TO XPOVIKO auTé didoTnua.

To wuyeio d1aB€Tel pia Asitoupyia KaBuoTEPNONG 5 AETTTWYV yia TNV atropuyn TTPOKANoONG
BAGBNG oTov cuuTTiEDTH TOu, OTavV BydleTe TO BUOUA OTTO TNV TTPICa KOI GTN GUVEXEIA TO
ouvdéeTte Eavd, og TTEPITITWON SIOKOTING peUpaTog. To wuyeio Ba apyioel va Aeitoupyei
KOVOVIKA PETA aTTO 5 AeTTTAL.

To wuyeio €xel oxedlaoTei va AsIToupyei 010 €UPOG BEPUOKPATIWY TTEPIBAANOVTOG TTOU
ava@EépETal oTa TTPOTUTIA, CUPQWVA KE TNV KAIYATIKA KAGON TTou dnAwvetal oTnv

TTVAKIdO XaPAKTNPIOTIKWY. AEV OUCTHAVOUME TN ~ ~
AEITOUpPYiQ TOU YuyEioU Ot BePLOKPATiES KTOC Tou | KAIHATIKA QEP!‘“P“"'“O
QVaypPaPBUEVOU £UPOUS, KABWC auTd pTopei va | KAdON wepifaAiovrog °C
ETTNPEACEI TNV WUKTIKH TOU ATT6d00T). T MeTag0 16 kai 43 (°C)
g cruchsur']’chTﬁ éXE’I)&XEéIGOTSI"VIG xpr’pn (of3 ST MeTagy 16 kai 38 (°C)
1gpoLg)_KZc;ci|ég mEPIBAANOVTOG €VTOG TOU €UPOUG N Merag0 16 xka1 32 (°C)
ZnpavTikég odnyieg eykatdoTaong SN Merago 10 ka1 32 (°C)

AuTi n ouokeun éxel oxedlaoTei va Aeitoupyei o€ SUOKOAEG KAIJATIKEG OUVONKES (Ewg Toug 43 °C
N 110 °F) ka1 diaBéTel TN Aeiroupyia 'Freezer Shield' n otroia diac@aAilel 0TI Ta KATEYUYPEVA
TPOPIPA OTOV KATOWUKTN &gV Ba EETTAYWO0OUV aKOPa Kal av n Bepuokpaacia TepIBAAAOVTOG TTETEI
akOua Kal wg Toug -15 °C. ETTouévwg PITTOPEITE VO EYKOTACTHOETE T CUCKEUN 0OG O€ €va [N
BePUAIVOUEVO XWPO, XWPIG va XPEIAZETAI VO OVNOUXEITE PATTWGS GAACIWOOUV Ta KATEWUYUEVT
TPOQYIUA p€oa oTov KaTawukTn. OTav n Beppokpaacia TePIBAAAOVTOG TTAVEABEI GTNV KAVOVIKH,
MTTOPEITE VO OUVEXIOETE VA XPNOIMOTIOIEITE TN CUCKEUR 0AG WG OUVABWG.
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ESapTtApaTta
ORAKN yia TTayaKia
* [epioTe TN Brikn yia TTAYAKIA e VEPO Kal TOTTOBETAOTE TNV O0TO BAAANO KaTdwuéng.

* M6AIG 10 vePO TTaywaoel TTARPWG, UTTOPEITE va OTPIWETE TO BIOKO OTTWG PAiVETaI TTIO KATW
yia va TTapeTe Ta TTayaKia.

ZupTdp! KATAWUgNg

To oupTdpl TNG KATAWUENG ETITPETTEI TNV €UKOAN
TpdoBacn ata TPOPIUa.
A@aipeon Tou cupTapioU KATaWugng:
» TpaBn&Te TO CUPTAPI TTPOG T £EW WG TNV aKPaia
B¢éon
» TpaBn&Te T0 CUPTAPI TTPOG TA TTAVW Kal £W.

AvTioTpEWTE TN dladikacia yia va
ETTOVATOTIONETATCETE TO CUPTAPI.

Inueiwon: MavroTte va KpaTdTe To CUPTAPI
atré TN AaBr) KaBwg To PETAKIVEITE TTPOG TA
péoa N €Ew.
Aiapépiopa EmimrAéov Wiagng

Idavikd yia va diatnpnBei n yeuon Kai n uen
aAAavTIKWV Kal Tupiwv. To TpdBnyua Tou
oupTapioU dilac@alifel éva TTepIBAANOV pE
XaunAoTtepn Bepuokpacia oe oxéon ME TO
UTTOAOITTO YuYEio, X&pn oTnV evePyR KUKAOQopia
Yuxpou agpa.

A@aipgon Tou cupTapiouU chiller:

~_
>uptdpi chiller

* TpaBnrgte To ouptdpi chiller Tpog To PEPOG
0ag oUPOVTAG TO OTIG PAYEG TOU.

» TpaBnérte 10 ouptdpi chiller Tpog Ta eTTavVW
WOTE VA TO APAIPETETE.

GR -127-



EAeykTAG Uypaaiag

Otav 0 eAeyKTAG uypaciag PpiokeTal oTnV KAEIOTH B€an,
EMTPETTEI TN CUVTHPNON PETKWY GPOUTWYV KAl AAXAVIKWV
YIO TTEPICOOTEPO XPOVO.

Av 10 dlopépiopa crisper gival YEUATO, O PUBUIOTAG
PpeoKAdeG TTOU BpiokeTal PTTPOOTA aTTd TO dlaUépPIoUA
crisper Ba TTPETTEl VA gival avoIKTOG. Me auTov Tov TpOTIo
0 aépag oTo dlauEPIoUa crisper, KaBWg Kal TO TTO000TO
uypaciag, eAéyxovTal Kal, KaTé ouveéTTEla, auédveTal O
XPOVOGS d1aTHPNONG TWV TPOPIUWV.

Av TTapaTNPEACETE CUUTTUKVWON UDPATHWY OTO YUGAIVO
PAa®I, Ba TTPETTEI VA YUPIOETE TOV EAEYKTH UypaACiag aTnv
QavoIKTr) Béon.

EAeykTig uypaaiag

CustomFlex =

To CustomFlex® cag mpoo@épel TNV €AeuBepia va

TIPOCAPUOCETE TOV XWPO OTO Wuyeio oag. Méoa oTnv TépTa
UTTAPXEl £vag TTEPIEKTNG QUAAENG Kal QpopnTOi TTEPIEKTEG,
OUVETTWG PTTOPEITE VO TTIPOCAPUOCETE TOV XWPO OTIG AVAYKEG
oag. O1 TTePIEKTEG gival aKOPA Kal OTTOOTIWHEVOI, GUVETTWG

MTTOPEITE VO TOUG OPAIPEOTE OTTO TO YUYEIO YIO EUKOAN--

TpocRaacn.

* MTopeite va TpaBngeTe TO KATTAKI TO TTEPIEKTN QUAAENG
CustomFlex mpog 1o B€A0G yia va TO avoigeTe

* lNa va 10 KAgioeTe, PTTOPEITE va TPOPRNEETE TO KATTAKI TTPOG
TNV avTioTpo®n KatelBuvon.

O1 aTTeIKOViIOEIG KOl Ol 6pOI TTOU TTEPIYPAPOUV Ta e§OPTAHATA UTTOPEI VA
d1a@épouv avaAoya e TO JOVTEAO TTOU £XETE ATTOKTAOEL.
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TAKTONOIHZH TQN TPO®IMQN MEZA zTH
2YZKEYH

OdAapog ouvtipnong

* MNa va peiwBei n uypaaia kai n cuveTTayouevn augnaon TTayou, TToTE unv TOTToBeTEITE UYPd
0€ avoIKTA doxeia péoa ato Yuyeio. O TAYOG TEIVEI VO GUYKEVTPWVETAI OTA YUXPOTEPA
MEPN TNG povadag egdyxvwang. Me tnv Tapodo Tou xpdvou, Ba atraitei GuXvoTEPN
amméyuln.

* Moté unv TomroBeTEiITE BEPUd TPOPIUA aTO Wuyeio. Ta Beppd TpOGIYa Ba TTPETTEl va
Kpuwvouv og Beppokpacia dwpuariou kal Ba Tpétel va dieubeTolvTal £T01 WOTE VA
eCaoalileTal eTTapKNG KukAogopia agpa péoa atov BAAapo TnG ouvTrPNoNG.

* Tirota dev TTPETTEl VO BpioKeTal O€ €M@ YE TNV TTAATN Tou Yuyeiou, kKaBwg auTd Ba
00nyroel GTOV OXNUATIOUO TTAYOU Kal EVOEXETAI VA KOAMACOUV CUCKEUADIEG GTOV TOiIXO
NG TTAATNG. Mnv avoiyeTe TNV TTOPTA TOU YUYEIOU TTOAU GUXVA.

» TaKTOTTOIAOTE TO KPEATIKA Kal KaBapiopéva wapia (evidg TNG OUOKEUaaoiag Toug A
TUAIlyPéVa pE TTAQOTIKA JEPRPAVN) TTOU TTPOKEITAI VO KOTAVOAWOETE O€ 1-2 YEPEG, OTNV
KATW TTEPIOXN Tou BaAdpou ouvTApnang (Trou BpiokeTtal eTavw atd 1o doxeio crisper),
KaBwg auTh gival n Yuxpdtepn Treploxn Kai €11 eao@aliovtal ol BEATIOTEG TUVONKEG
dlarpnong.

» M1opeite va TOTToBETEITE PPOUTA KOl Aayavika péoa aTo doxEio crisper eEKTOG CUOKEUATIaG.

Mo kaTw avagépovral opIoUEVES UTTOOEIEEIS yia TNV TOTTOBETNAN Kai O1aTPNanN TWV TPOYIUWY
oag¢ oro 6dAauo ouvripnong.

Mou va ToroBeTnBoUV OTO

B AT 6dAapo cuvtipnong

Xpovog diarinpnong

®polTa Kol Aaxavika:

270 oUPTAPI AOXAVIKWYV (XWPIG va

1 epdoudda TUAIXTOUV)

KaAuppéva pe TTAaoTIKA pepBpavn

Kpéag ka1 yapi

2 €wg 3 NUEPES

KOI OAKOUAEG 1} o€ BOXEIO KPEATOG
(Trédvw oTo yudAivo pdor)

Kal y1oaoUpTI

TTOU CUVIOTA O TTapaywyog

Ppéoko Tupi 3 €wg 4 nuépeg 2710 €101K6 PAP!I TTOPTAG
BouTupo kai papyapivn 1 eBdopada 2710 €10IKO PAP!I TTOPTAG
EpgiaAwpévo mpoiodv, ydAa | Qg Tnv nuepounvia AREng

270 €18I1KO pdPI TTOPTAG

Auyd

1 prvag

21NV auyoBdnkn

Mayeipgpévo @aynto

2 nuépeg

> OAa TO paIa

ZHMEIQZH:Oi mratdreg,

OTO Yuyeio.

OdAapog yugng

» XpnoiyoTtrolgite To BAAapo Babidg katdwugng yia Tn ouvTripNon KATAWUYHEVWY TPOPINWYV

TA KPEPMUBIa KAl TO OKOPOO dev TTPETTEI va dlaTnpouvTal HECT

YIa JEYAAO XPOVIKO SIACTNUA KAl YIa TV TTapaywyn TTayou.

* Mo va BEATIOTOTTOINCETE TN XWPENTIKOTNTA ToU BaAduou wugng, XPNOIUOTIOIEITE YUGAIVa
pA@Ia POVO yia TV Avw Kal Th Jeoaia Tepioxn. MNa tnv KATtw TTEPIOXT], XPNOIKOTIOINOTE

TO KATWTEPO KOAAGOI.
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* Mnv ToTTOBETEITE TPOPIUO TTOU ETTIOUUEITE VA KATOWUEETE KOVTA O€ AON KATAWUYPEVA
TPOYIUA.

* Qa TTPETTEl VO KATOWUYXETE T TPOPIPA (KPEAG, KIMA, WApI, K.T.A.) apoU Ta XWPIoETE O€
MEPIBEG £TO1 LUOTE VO UTTOPOUV VA KATAVOAWBOOUV OKEPAIEG HEPIDEG.

* Mnv kaTayugeTe Eavd TpO@IPa TTOU £X0UV EETTayWaEl. MTTopEi va gival eTTIKiVOUvVa yia TNV
uyeia oag epooov PTTopEi va TTpoKaAEgouv TTpoBAAuaTa OTTWG TPOYIKA dnANTNpiaon.

* Mnv ToTToBeTEiTE BEPUA YeUPaTa OTN BaBIG KaTdWugn TIpIv Kpuwoouv. KaTi Tétoio Ba
TTPOKOAECEI aTTOOUVOECN OTA ON KATAWuyuéva TpOQIPa TTou BpiokovTal o Babid
KaTdyugn.

* Otav ayopdalete KaTawuypéva Tpo@Iua, BeERalveaTe TTwWG €XOUvV KaTtaywuyBei ot
KOTAAANAEG GUVONKEG Kal TTwWG N CUCKEUACIa OeV EXEI OKIOTEI.

» Katd tn ouvTipnon Katawuypévwy TpoQidwy, Ba TTPETTEl OTTWOONTTOTE VA aKOAOUBEITE
TIG 0dnyieg oUVTAPNONG TTOU avaypd@ovTal OTn cuoKeuaaia. Av Ogv UTTAPXEl GAAN
Oleukpivnon, Ta TPOQPIUA TTPETTEI VO KATAVOAWVOVTAI GTO CUVTOUOTEPO SUVATO XPOVIKO
didoTnua.

* Av TTapartnpeital CUPTTUKVWON Uypaciag evidg TNG CUOKEUOTIOG TOU KOATAWUYHEVOU
TPO®Yiuou Kal TTapouaialel ducoouia, To TPOPINO eVOEXOUEVWG €XEl dlaTnPENBEi uTTd
akatdAANAeg ouvOnkeg kai €xel xahdoel. Mnv ayopddete T€ToI0U €idOUG TPOPIUQ!

* O1 xpovol ouvTAPNONG KATAWUYHEVWY TPpOo@idwy peTaBdAAlovTal, avdloya pe TN
Beppokpaaia TTePIBAANOVTOG, TN CUXVOTNTA AVOIYUATOG KAl KAEICIUATOG TWV TTOPTWY,
TIG puBUiceIg TOU BEPUOOTATN, TOV TUTTO TPOYIOU Kal ToV XPOvo TTou TTaprABe peTagu
NG ayopdg Tou TPOYIUOU Kal TNG TOTTOBETNONG TOU OTNV KaTAwuén. MNAvToTe va Tnpeite
TIG odnyieg TTou BpiokovTal OTH CUOKEUACTIa Kal TTOTE va PNV utrepBaivete Tn didpkeia
OuVvTHPNONG TTOU UTTOOEIKVUETAL.

» Kard 1n didpKeia JaKPOXPOoVwY SIAKOTTWY PEUPATOG, UNV AVOIYETE TNV TTOPTA TOU BaAdoU
BaBiag katdwuéng. Katd tn didpkeia peyaAUTEPWYV BIOKOTTWV PEUPATOG, NV KATAWUXETE
Zava Ta TPOPIA, OAAG KATAVAAWOTE TO OO0 TO SUVATOV OUVTOUOTEPQ.

* ZNUEIOTE TTWG av BEAETE va avoigeTe Eava TNV TTOPTA TNG WUENG, auéowg agou Tnv
£XeTe KAgioel, dev Ba avoigel eUkoAa. AuTo gival aTToAuTa @UaIoAoyIKO! AQoU eTTITEUXDET
€€lo00ppATINON, N TTOPTA Ba avoiyel TTAAI EUKOAQ.

ZnUAVTIKA onueiwon:

* AQoU LeTTayWOOUV, TO KATEWUYUEVA TPOGIPMa Ba TTPETTEl va PayeipelovTal OTTWG Kal
Ta @péoka TPOYIua. Av dev PayeipeuTtouv agou Eetmaywoouy, dev mpétrel MOTE va
avayuxbouv.

* H yelon opiopévwy PTraxapikwy TTou TTEPIEXOVTAl OTa TPOQPIUA (YAUKAVIGOG, BACIAIKOG,
KApdauo, §UdI, PI§ PTTaXapIKWY, TTITTEPOPILD, OKOPBO, KPEPPUDI, youaTtdpda, Buudpl,
pavtfoupdva, paupo TTEPI, K.T.A.) aAAGdel Kal yiveTal o €vTovn OTav T TPOPIUA
TTApAPEVOUV OTNV KATAyuén yia geyaAo Xpoviko SIA0TNUA. ZUVETTWG, OTA TPOQIUA TTOU
KaTayuyovTal Ba TTPETTEN va TTPOCTIOETAI JIKPH TTOOOTNTA PTTAXAPIKWY KAl OPWHATIKWY,
1] Ba TTPETTEl va TTPOCOETETE T UTTAXAPIKA OTA TPOPIUA APOU AUTA EETTAYWOOUV.

* O xpovog diaTrpnong evog @ayntou e¢aptatal aTrd 1o AddI TTou TTEPIEXEL. Ta KATAAANAQ
€Aaia yia koTawugn eival n papyapivn, Boégio Aitrog, eAaidAado kai BouTupo, evw Td
akat@dAAnAa gival To UOTIKEAAIO Kal TO X0IPIVO AITTOG.

» Tpo@Iya o€ uypn Yop®r Ba TTPETTEl va KaTawuxovTal éoa o€ TTAAoTIKG doxeia, evw Ta
uttéAoITTa TpdPIYa Ba TTPETTEl va KATaWUXovTal O€ TTAAOTIKEG OOKOUAEG.
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Aidpkeia Xpovog amoyuéng o€
Wdp! kai Kpéag MposToipacia arrobrikeuong | Beppokpacia Swuatiou
(pnveg) -WPEG-
M1rpidoAeg >uokeuacia yia katdyugn
. - . 6-10 1-2
HooXOpioIEg o€ KOTAANAEG pEPideEG
. . Juokeuaoia yia Katdyuén . )
Apviaio kpéag o€ KATAAANAEG pepideg 6-8 1-2
. . Juokeuaaia yia kaTdyuén
Mooxdp! ynto 0€ KATAAANAEG LEPIDES 6-10 1-2
Mooxdp! o€ KUBoug € PIKPA TEPAXIT 6-10 1-2
Apvi o€ KUBoug e TEPAyIa 4-8 2-3
> KATAAANAEG pepideg,
Kipdg OUOKEUOOPEVOG XWPIG 1-3 2-3
JTTaxXapIKG
Evréo6ia (koppdri) € TEPAxIa 1-3 1-2
Oa TpéTTel va
Noukadvika/ caAdpi GUGKEU(.JCOVTG' aroua ‘Ewg 610U ammowuyBouv
Kal av gival TUAlypéva pe
pepBpavn
KoTtétrouAo kai JuoKeuagoia yia Katayuén
- s . 7-8 10-12
yaAotroUAa o€ KATAANNAEG pePidES
XAva / wéma ZUOKeyaoia yia Karayugn 4-8 10
o€ KOTAAANAEG pePIdES
EAd@I1, KOUuVEAl, Mepideg Twv 2,5 kg Kai
- 2 9-12 10-12
aypioyoUpouvo XWPIg KOKaAa
;l::é?wlgp\g(‘:: o:u‘::i?/gg 2 ‘Ewg éTou amoyuyBolv
, ' | Apou kaBapioTouv KaAd TeAEiWG
100pVa, YATSWapo) Ta AéTTia Kal Ta eviéoBia,
Mn Airapd wdépia TIPETTEI VO TTAéVOVTal ., . .
(AaBpdki, KAAKAVI, KQI VO OTEYVWVOUV Kal 4-8 Ewg' 610U amoyuxBoty
. . i TeAEiWG
YAwooa) av XpelageTal TPETTEl va
Armrapd wépia KoBgVTm 0l OUPEG Kal Ta ] ] ]
(TraAapida, okKoupTrpi, KeQahia. 2-4 Ewg’ oTou amoyuxBody
) . TEAEIWG
Yo@dpl, yaupog)
MaAGK6OTPOK Kaeaplcpsvcx Kal o€ 46 Ewg' 6éToU aTToWUXBOUV
OQKOUAEG TeAEIWG
2Tn ouOKeuaaoia Tou, TR ————
Xapiapi aAOUHIVEVIO R} TTAQOTIKG 2-3 S wux
Soyeio TEAEIWG
>¢& aAatdvepo, p€oa o€ ST rp—————
ZaAlykdapia OAOUMIVEVIO 1) TTAOOTIKO 3 S wux
; TeAEiWG
doxeio

Inueiwon: Ta karewuypéva 1poQIua, agou amowuxBoulv, mpémel va payesipevovral
aKPIBWS OTTWS Ta VWITA TPOPIUA. Av OEV UQYEIPEUTOUV LIETA TNV QTTOWUEN TOUS OEV TTPETTEI
2E KAMIA TIEPIFITQZH va karawuxBouv mdAl.
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Aiapkeia

Xpovog amoyuéng o€

Aaxavikd kai @poUTa MposToipacia amroBiikeuong | Beppokpacia Swuariou
(pnveg) -WPEG--
AgpaipéoTe Ta QUAAQ, Mropei va
KouvouTridi XUWPIOTE TOV KOPHO € 10-12 XPnoiJoTroInBei kai
pépn Kal QUAGETE TO o€ .
A ; i KATEWUYHEVO.
vePO PE Aiyo Aepovi
MAUVETE Ta Kal KOWTE TA Mropei va
dacoAdkia - ow 10-13 Xpnoipotroineei Kai
O€ MIKPG KOPUATIO X
KATEWUYHEVO.
=e@AoudioTe Ta Kal Mropei va
Mmidéhia TAOVETE Ta 12 xpnclponglnesl Kal
KATEWUYHEVO.
Mavitdpia Kai MAUVETE Ta Kl KOWTE TA Mropei va .
oTapdyyia O€ JIKPA KOPMATIO 6-9 XpnoipotomBei kai
pavy HiKp HH KOTEWUYHEVO.
Aayxavo KaBapiopévo 6-8 2
MeAiTZava Koqus o€ K’OLILIC(TIG 2 €K. 10-12 XwpioTe TIG PETEG PETAEU
JETA TO TTAUCIHO TOUG
KaBapioTe 10 Kai Mrropei va
KoaAaputroki OUOKEUAOTE TO PE TO 12 Xpnoipotroineei Kai
KOTOOAO 1} pévo oTrépia KATEWUYHEVO.
KaBapioTe 10 Kal kdywTe TO Mropei va
Kapoéto P v 12 XPnoidoTroinBei kai
o€ QETEG KaTE .
WUypévo.
KéwrTe 10 KOTOAVI, KOWTE Mrropei va
Mirepid oTa 800 Kal aQaIPEDTE 8-10 XpPnoiyotroinBei kai
TOUG OTTOPOUG KATEWUYHEVO.
ZITaVAKI MAupévo 6-9 2
. . KéwrTe o€ @éTeg agou Ta ) .
MnRAo kai axAddi E£QAOUBITETE 8-10 (oTnv katdywuén) 5
. . Koéwte otn péon kai ) .
Bepikoko kai poddkivo AQQIPETTE Ta KOUKOUTOIGL 4-6 (oTnv katdwuin) 4
QPC(,OUM kai MAUveTe KOl KaBapioTe Ta 8-12 2
Barépoupo
MOVEIOEUEVE GPOUTA Méoa o€ éva ONITCavI Je 12 4
YEIpEH ep TpoBnkn 10% faxapng
Aapdoknva, kepdoia, | MNMAUVETE Ta Kal aQaIPECTE 8-12 5.7

Buooiva

Ta KOTOAVIQ
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FaAOKTOKOMIKG KOl

Xpovog

TpoiévTa LopNe MpoeToipacia aTroOl]Ksucng ZuvOnkeg amobnkeuong
(unveg)
ZUOKEUOOMEVO
(opoyevotroinuévo) 2Tn oUOKEUOTia Tou 2-3 OpoyevoTroinuévo yaAa poévo
yaAa
Ma Bpaxuxpdvia amrobrikeuon
UTTOPEITE Va Ta AQHOETE OTNV
TUp’I (ekTOG aTTO ALUKO Te gétec 6-8 QpXIKNA TOUG OUOKeuaaia. MNa
TUpI) MaKkpoxpovia aTTobrikeuan
Ba TrpéTTel va TUAiyeTal PE
TIAQCTIKA JEPRPAVN.
BoUTtupo, papyapivn 2Tn cucKeuaaoia Tou 6
AoTTpddi auyouU 10-12 :,50 or |q06uvo(pouv HE
£va KPOKo. o
. , AvOpIyVUETE KaAG Kal 8
= M'Y“,u un:o TIPOCBETETE pIa TTPECD 50 gr 1Ic0duvapoulyv e S
=~ | auyd (kpokog + o < s 10 . A
© L aAdT i Cayapn yia va £va KPOKO. ‘0
Q | aompddi) h ¥ 3
3 pnV 1Mgn oAU °
AvapiyvUeTe KOAG Kal =
. . . w
Kp6Kog auyv TIPOOBETETE pIa TTPECT 8-10 20 gr 1Ic0duvapouy pe w

aAdT i ¢ayapn yia va
unv TTAEN oAU

£va KpOKO.

(*) Aev Ba TpéTTel va kaTawuxovTal Pe To KEAUQOG (TOOPAI). To aoTrpddl Kal 0 KPOKOG TwV
AUYWV TTPETTEI VO KATAWUXOVTAI XWPIOTA | KOAG avaulyuéva.

Aidpkeia Xpévog amréyuing o Xpovikn SidpKeia
atrofrkeuong Bsppokpacia dwyatiou [ améyuing oTo Poupvo
(unveg) (wpeg) (AeTrTd)
Ywpi 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
MmiokoéTa 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Mita 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Téapra 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
®UAO Z0pNG 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Nitoa 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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EEIS AN KAGAPIZMOZ KAI EYNTHPHEH

KaBapIouo Tou.

q )
. . , . . . ()P
A BeBaiwOeite 0TI aroouvdEécaTe To Wuyeio atmd To peUua TIPIV OPXIOETE TOV ﬁ%

A Mnv kaBapileTe TO Yuyeio XUvovTag vepd TTEVW TOU.

MoT€ pn XPNOIYOTTOINCETE yIa TOV KABAPIOUO €UPAEKTA, EKPNKTIKA r]
BIaBPWTIKA UNIKG OTTWG apaiwTIKO XpwudTwy, Bevdivn ) ogu.

0
* Mopeite va kaBapioeTe Ta ECWTEPIKA KAl EEWTEPIKA PEPN TNG CUOKEUNG !

oag okoutrifovtag pe YaAako Travi i o@ouyydapl Bpeypévo pe XAiapod
OaTTouUVOVEPO. @’

* MapakaAoUpe ByAaATe Ta pépn éva €va Kal KaBAPIoTE Ta YE VEPO
Kal oatrouvi. Mnv Ta TTAEVETE O€ TTAUVTHPIO TTIATWV.

* Qa TpETTEl va KaBapileTe TO CUPTIUKVWTA PE Bouptoa pia
@OpPAa 1O XPOVO yia AOyoug £€0IKOVOUNONG EVEPYEIAG Kal YIa g5
auénuévn atrédoaon. —

i

m BeBaiw0eite 0TI TO Yuyeio oag £xel aroouvdEDei ard TRV TTPija KATA TOoV
KaBapiopo.mpifa KATd Tov KaBapIouo.Teifa KaTd Tov KaBapiouo.

I||

Amoypuén

* To yuyeio oag £xel autOUaTn aTTOYWUEN. To vepd TTou dnIoupyEiTal
atré TNV amroYuEn TTEPVA atréd Tov cwArva TEPICUAAOYAG vEPOU, péel
Méoa aTo doxeio eEATUIONG TTIOW ATTO TO YUYEIO 0OG Kal eEaTpideTal
QTTO EKEI.

* BeBaiwBeite 611 £xeTE AMOOUVOEDEl TO BUCUA QTG TNV 7 TIPIV .
KaBapioeTe To BoyEio £EATHIONG. Aiokog egatuiong

* ZeBI1dwoTe TIG BideS (OTTWG evdeikvuTal) KAl AQaIPECTE TO doxeio eEATHIONG aTTd TN B€0N
Tou. KaBapioTe 10 e 0ATTOUVOVEPO OE TOKTIKA SIACTAUATA KOl Ba ATmOTPEWETE TNV
dnuioupyia OUCAPECTWY OOUWV.
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AvTikardoTtaon Aapmrtipa LED

Av 10 Yuyeio oag éxel Aapmmipa LED, emikoivwvAoTe pe 1o ypageio BorBeiag, emeidn autdg
TIPETTEl VA AVTIKATACTOOE JOVO aTTd ££0UTIOdOTNUEVO TTPOCWTTIKO.

Znpeiwon: O1 apiBpoi kal n 6€on Twv TTAakeTwv LED ptropei va eivar diagpopeTikoi, avaAoya
ME TO POVTEAO.

EEISAN METAOGOPA KAI AAMATH OEZHE
* M1Topeite va KPOATACETE TNV OPXIKA CUCKEUQOIa Kal TO a@pwdeg UAIKO yia TUXOV vEQ
METOPOPA (TTpOaIp. ).
* Mo TN véa peTagopd TTPETTEN VO AOQOANITETE TO WUYEIO 0aG PE HEYAAOU TTIAXOUG GUCKEUATIQ,
TQIViEG 1] OXOIVIA KOl VO GKOAOUBATETE TIG 0ONYieg OXETIKA PE TN HETAPOPA.
* ApaipéoTe Ta KIvNTa pépn (pdeia, ageooudp,

SR
OUPTAPIa AQXOVIKWYV KATT.) ] OTEPEWOTE TA PEGA OTO (\b J m
Wuyeio Pe TaIvieg yia va atro@uyeTe va XTUTTnBoUuv 2

KaTA TNV aAAayr] B€0ng Kal TN JETAPOPA.

A MeTa@épeTe TO Yuyeio oag o 6pOia BEan.
AAAayn 0éong TNG TTOPTAG

» Agv ptropei va aAAd&el n kaTelBuvon TTou avoiyel n TTOPTA TOU Yuyeiou aag, av ol AaBEg
OTIG TTOPTEG TOU YPUYEIOU 0aG €ival TOTTOBETNPEVEG TNV UTTPOCTIVA ETTIPAVEIN TNG TTOPTAG.
* H kateuBuvaon TTou avoiyel N TépTa puTropei va aAAdgel o povtéAa xwpig AaBég.

* Av uttopei va aAAd&el n katelBuvan TTou avoiyel n TTOpTa, Ba TTPETTEl va atreuBuvBeite
aTo TTAnoiéaTepo E€ouaiodoTtnuévo a€pPig yia va aAAGEouv TNV KateubBuvon avoiyuaTog.

=2 nPIN KAAEZETE THN ESYNHPETHEH MEAATQN

Mpoesidotroinoeig EAéyxou:

To wuyeio TTapéxel TTPOEIBOTTOINCEIG OTAV Ol BEPUOKPATIES yia TO BAAAPO CUVTHPNONG Kal
Wuene e1'val oe akatd@AAnAa emmiTreda i étav TPOKUTITEI K&TToI0 TTPOBANUa 0Tn ouckeur. Ol
KwdIKOI TwV TTpoeIdoTroINcewy eugavidovtal oTig evoeitelg Tng Kataywugng kai Tou Yuyeiou.

e ZHMAZIA TI NPENEI NA KANETE

ZOAAMATOZ
EO01

E02
EO03
E06
EO07

Mpoeidotoinon yia KaAéoTe 10 OuvTOpOTEPO TO
aiodntipa oépBIg yia Borbeia.
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TYNOZ
ZOAAMATOZ

E08

ZHMAZIA

Mpoeidotoinon
XaUNAAg Tdong

AITIA

H Tpogodoaia peupartog
OTN OUOKEUN £€TTECE
KATW o16 170 V.

TI NPEMNEI NA KANETE

- Aev TTpokeITal yia BAGRN
TNG OUOKEUNG, QUTA N
€vdeIEn opdaApaTtog Bonba
OTNV ATTOTPOTIA {NUIWV OTO
OUMTTIECTHN.

- H 1don mpémel va augnbei
TAAI OTO aTTAITOUUEVO
eTTITTEDA

Av n TrpogidoTroinon
ouvexiceTal, TTPETTEN

va atreuBuvBeite o€
€EOUCIOOOTNHEVO TEXVIKO.

EO09

O BaAapog
KaTdwuéng dev eivail
APKETA KPUOG

Mrtropei va oupBei peta
aTrd TTAPATETAPEVN
dI1aKOTTI) PEUATOG.

1. PuBpioTe Tn Beppokpacia
KOTAWUENG o€ TTIO
Quxpn Tiun 1 pubpioTe
TN Aeiroupyia Tayeiag
Kardwugng. Me autd
TOV TPOTTO Ba TTPETTEN
va eEaAeIPBEi 0 KWOIKOG
O@AAPATOG apou
ETMITEUXOEI N aTmairouuevn
Bepuokpacia. Alatnpeite
TIG TTOPTEG KAEIOTEG yIa
va BeATIWOETE TO XpOVO
TTOU XPEIageTal yia va
EMITEUXOEI N CWOTA
Bepuokpaaia.

2. AQaIpEDTE TUXOV
TIPOIOVTQ TTOU €XOUV
Niwoel/ atrowuyBei oTn
dldpKela auToU TOU
o@aAparog. Miropouv
va xpnaoigotroinfouv
uéoa o€ GUVTOPO XPOVIKO
dldoTnua.

3. Mnv TpocbéoeTe vwTd
TTpOoiévTa 010 BAAAUO
KaTdyuéng £wg 6Tou
£xel emITEUXOEI N oWOTH
Bepuokpaacia kol dev
UTTAPXEI TTAEOV TO OQAAUA.

Av n TTpogidoTToinan
ouvexiceTal, TIPETTEN

va atreuBuvBeite o€
€E0UCIOOOTNHEVO TEXVIKO.
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TYNOZ
ZOAAMATOZ

E10

ZHMAZIA

O BaAapog
guvTAPNONG deV
eival apkeTd KpUog

AITIA

Mrtropei va oupBei
META QTTo:

- MNaparteTapévn
dI1aKOTTI) PEUPATOG.
- TotmoBétnon feaTwv
TPOYiUWV GTN

ouvTAPNON.

TI NPEMNEI NA KANETE

1. PuBuioTe Tn Beppokpaaia
QuVTAPNONG GE TTIO
Wuxpen TN 1 pubuioTe T
Aeimoupyia Taxeiog Yogne.
Me auté ToV TpdTTO B
TpéTrel va eEaAEIPBEi O
KWOIKOG OPAANATOG OpOU
ETMITEUXOEI N aTraitouuevn
Bepuokpaaia. Alatnpeite
TIG TTOPTEG KAEIOTEG yIa
va BeATILOETE TO XpOVO
TTOU XPEIAgeTal yia va
emMITEUXOEI N CWOTA
Bepuokpaaia.

2. MapakaAoUpue va
eAEUBEPWITETE TNV TTEPIOXN
MTTPOOTA aTTO TIG OTTEG TOU
KavaAioU agpaywyou Kal
QATTOPEUYETE VA TOTTOOETEITE
TPOQIUA KOVTE GTOV
aiodnTApa.

Av n TrpogidoTroinan

ouvexicetal, TTPETTEN

va aTreuBuvBeite o€

€EOUCIOOOTNHEVO TEXVIKO.

E11

O BaAapog
2uvTripnong eivai
TTOAU KpUOG

Aidgpopa aitia

1. EAéyETe av eival
EVEPYOTTOINMUEVN N
Aeitoupyia Taxeiog wuéng

2. MeiwaTe T Oeppokpaaia
BaAdpou ouvtipnong

3. EAéy&re av o1 £¢odol agpa
eival eEAeUBepeG Kal Ol
Ppaypeveg

Av n TTpogidoTToinan

ouvexiceTal, TTPETTEN

va aTreuBbuvBeite o€

€E0UCIOOOTNMEVO TEXVIKO.

Edv 10 wuyeio ogag dev Aeimoupyei owaoTd, PTTOPET va OQEiAeTal O€ €vav acruavTo AOyo,
ETTOPEVWG, TTPIV VA KAAEDTE TOV NAEKTPOAOYO GaG, EAEYETE Ta akdOAoUBa, yia va £E0IKOVOUROETE

XPOVO Kal Xpripara.

Av &¢ev AsiToupyei To yuyeio:

* YTapxel 81aKoTTA peUPATOG;
* ‘Exe1 ouvdebei 10 BUopa otnv TTpila CWOTE;
* MATTWG éxel Kagi N ao@aAeia TnG TTPIfag OTToU £x€l oUVOEDE TO WUYEIO, 1 N YEVIKH AOQAAEIQ;

* Ymdapxel aotoxia atnv mpila; Na va 10 eAéyEeTE, CUVOEDTE TO WUYEIO O€ pIa TTPICa TToU
eival aiyoupo 0TI AeIToupyei.
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Av 10 Yuyeio dev YPUXEl APKETA:
* Eival owoTr n puBbuion Tng Bepuokpaaciag;
* MATTWG n TTOPTA TOU WuyEiou avoiyel Cuxvda Kal TTaPAPEVEI AVOIKTO yia JEYAAO XPOVIKO
d1doTnua;
» KAgivel kaAd n TépTa TOU YuyeEiou;

* MATTWG €x€l TOTTOBETNOEI KATTOI0 OKEUOG N TPOPIKO £TO1 WWOTE VA E€ival OE ETTAQR UE TNV
TIAGTN TOUu Yuyeiou, TTapePTTOdIfOVTaG £TCI TNV KUKAOQPOPIQ TOU aépa;

* MATTIWG TO Yuyeio givar uTTepROAIKE YEUATO;
* YTTApXEl QPKETHA aTTOCTACN METALU TOU WUYEIOU KAI TOU TTIOW I TWV TTAEUPIKWY TOIXWV;

* H Beppokpaaia epIBAANOVTOG gival evTOG TOU EUPOUG TTOU TIPORAETTETAI OTO EYXEIPIBIO
AerToupyiag;

Av Ta TpO@Ipa oTO BdAapo cuvTApnoNng gival uTrEPBOAIKE KpUa

* Eival owoTA n pubuion Tng Bepuokpaaciag;

* MATTWG TOTTOBETABNKAV TTPOCPATA TTOAAG TPOQIUA GTNV KaTAWUEn; Av val, To Yuyeio
MTTOPET va wixel UTTEPROAIKA T TPOPIUA OTO ECWTEPIKO TOU BaAGUOU GUVTAPNONG, KOBWG
AeIToupyEi yia TTEPITOOTEPO XPOVO WOTE VA YUEEI Ta TPOPIPA OTNV KATAWUEN.

Av 10 Yuyeio AsiToupyei pe TTOAU 86pufo:

MNa va diatnpnBei 10 eTTiTedo Yugng clupwva pe Tn PUBUICH, O CUMTTIECTAG PTTOPE va
evepyotroigital kard diaotiuata. O1 B6pufol Tou Yuyeiou KATA Ta SIACTAUATA QUTA gival
@ualoloyikoi kal opeidovtal oTn Asitoupyia Tou. Otav emTeuxBei TO amaitoUuevo €TTiTedo
Wugng, ol B6puPor peiyvovTal autopata. Av ol B6pufol TTapapEVOUV:

 Eival otaBepr) n cuokeur}; 'Exouv pubuioTei Ta TTOdIQ TOU YuyEiou;
* YTrdpxel KAt TTiow a1rd TO YUYEIo;
* MATTWG Tpifouv Ta pagia r okeln TAvw OTAa PAQIA; X€ QUTR TNV TTEPITITWON,
€TTAVATOTTIOBETAOTE TA PAPIa Kal/f Ta oKeUN.

* MATTWG dovoUuvTal Ta AVTIKEIUEVA TTOU €XOUV TOTTOBETNOEI HECoa OTO YuyEio;

Kavovikoi 86puoi:

Oo6pufog payioparog (CTTAcIUO TTayou):
* Katd tnv autéuatn améyuén.
* Otav n ouokeur Woxetal  Beppaiveral (Adyw S100TOAAG TwV UAIKWYV TG CUOKEURG).
ZUvTopo pdayiopa: AkouyeTtal 6tav 0 BEPUOOTATNG TTPOKAAEI TNV gvepyoTToinon/
QTTEVEPYOTTOINGT TOU CUMTTIECTH.
O6puBog ouptrieoTh (Kavovikog 06pufog kivntripa): O B0puog autdg onuaivel Twg o
OUUTTIEOTAG AsITOUPYEi KaVOVIKE. O GUUTTIEGTAG PTTOPET va TTPOKOAET TrepIcadTEPO BOpUBO
yia Aiyo S1doTnua éTav evePyOTTOIEITAl.
O6pufog mTou Bupilel puoalideg kai TiIToiAlopa: O B6pufog autdg TTPOKAAEiTaI ATTO
TN POr) TOU WUKTIKOU PECA aTTO TOUG CWANVEG TOU GUOTHUATOG.
Oo6pupog porig vepol: Kavovikdég B86puog atrd Tn pon Tou vepou TTPog To doXEio
e€dtpiong katd Tn didpkeia atrowugng. O B6puPBog auTtdg PTTopEi va akoUyeTal KATA TN
S1dpKela TNG aTTOWuéng.
©6puBog Kivoupevou aépa (Kavovikdg 86puBog avepioTipa): O 86puBog autdg UTTopEi
va akouyeTal o€ wuyeia texvoAoyiag No-Frost katd mn didpkela Tng KavoVvIKrG AsiToupyiag
TOU OUCTANATOG, AOYW TNG KUKAOPOPIaG aépa.
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Av cuoowpeleTal UYPACTia MECA OTO YUYEIO:
« Eival o1 ouokeuaaieg Twv Tpo@ipwv aképaieg; Ta doyeia TTou TOTToBeTABNKAV OTO YWuyEio
€ixav oTEYVWOEI KOAG;
* MATTWG avoiyouv TToAU cuyva ol TTOpTEG Tou Wuyeiou; OTav avoiyel n TopTa, n uypaacia
TTOU TTEPIEXETAI OTOV AEPA TOU XWPOU PTTaiVEl pEoa 0TO Wuyeio. EISIKG oTnv TTEPITITWON
TTOU O O€PAG TOU XWPOU EXEl UWNAR TTEPIEKTIKOTNTA O€ Uypaaia, 600 TTI0 GUXVA aVOiyeEl
n mépTa, TG00 TTEPIOCOTEPN UYPOTIOiNON Ba TTapaTNPEITAlI HEOO OTO YUYEIO.
* O oxnuatiopdg atayévwy vepou oTnv TIAATN Tou Wuyeiou gival avapevopevn KaTd Tn
d1adIkaaia TNG auTéuaTNG ATTOWUENG. (Z€ OTATIKG JOVTEAQ)
Av ol TT6pTEG SV AVOIYOKAEIVOUV KOVOVIKA:
* MATTWG Ta TTAKETA TWV TPOPINWV TTAPEPTTOdI(OUV TO KAEICIPO TNG TTOPTAG;
* ‘Exouv To1T00€TNBOEi CWATA O TTOPTEG, TO PAPIA KAI TA CUPTAPIQ;
* MATTWG Ta OTEYAVWTIKA OTIG TTOPTEG £XOUV OTTACEI I OKIOTE;
 Bpioketal To yuyeio o€ opigdvTio daTedo;
Av ol aKPEG TOU Yuyeiou 61ToU BpioKovTal Ol HEVTECEDEG TNG TTOPTAG Eival BepUég:
Eidikd 1o kaAokaipl (C€aTd KAiua), ol ETMIQAVEIEG TTOU EPXOVTAI OE ETTAQPK JE TOUG PEVTETEDEG

MTTOpEl va Bepuaivovtal TTEPIOCCATEPO KATA T AEITOUpyia TOU CUUTTIECTH. KATI T€TOlO €ival
(PUGIOAOYIKO.

ZNMAVTIKEG ZNMEIWOEIG:

* H BepuikGd aoc@aAgia TTpOOTOCIOG TOU CUUTTIECTA TTEQPTEI HETA ATTO EAPVIKI) BIAKOTTH
PEUPATOG 1] AV OTTOOUVOECETE TN GUCOKEUR, BIOTI TO A€PIO OTO WUKTIKO GUCTNHA OV EXEI
oTaBepoTtroinBei. AuTo gival aTTOAUTWG PUCIOAOYIKS KAl TO Yuyeio Ba ETTAVAAEITOUPYATEI
METG aTTO 4 1) 5 AeTTTdL.

* H WukTIKr) povdada Tou Wuyeiou ival KPUPPEVN JECT OTOV TTIOW TOIXO. ZUVETTWG, MTTOPET
va oxnuaTiotolv otayovidia vepou A TTAyog TNV TTiow ETTIPAVEIN TOU WuyEeiou, Adyw
TNG AEITOUPYiag TOU CUPTTIEOTA KATd dlaoTAPATA. AUTO €ival UOIOAOYIKO. Agv aTTaiTeiTal
va yivel arréyugn €KTOG av n oUyKEVTPWON TTayou gival UTTEPBOAIKH).

* Av Bev TTPOKEITAI VO XPNOIUOTIOINCETE TO WUYEIO YIa HEYAAO XPOVIKO SIGOTNMA (TT.X. KOTA TIG
KaAOKaIpIVEG BIAKOTTEG), aTToouvOEDTE TO aTTd TNV Tpida. KabapioTe To yuyeio cupewva
pe TO Ke@dAalo 4 Kal a@roTe TNV TTOPTA AVOIKTA YIA VA ATTOTPOTTEI N CUYKEVTPWON
uypaaciag Kal n dnuIoupyic 0OoPWV.

* H ouokeun Tou €xeTe ayopdoel £xel oXedIAOTEN yia OIKIOKN XPAon Kal PTTOPE va
xpnoiyotroinBei yévo o€ OTTiTIa Kal JOVO yia TOUG TTPOOdIOPIoUEVOUG OKOTTOUG. Agv
gival KatdAAnAo yia epTropIkA f dnuooia xpron. Av 0 KATavaAwTAS XPNOIUOTIOINOEl TN
OUOKEUN PE TPOTTO TTOU BEV CUPPOPPWVETAI JE QUTA TA XAPAKTNPIOTIKA, TOVICOUHE TTWG
0 KATAOKEUAOTAG KAl 0 AvTITTPOCWTTOG eV GEPOUV Kapia euBuvn yia TUXOV ETTIOKEUEG I
yia BAGBeG evidg TNG TrEPIGdOU TNG £yyUNONG.

* Av 70 TTPOBANUC TTAPAEVE VWD EXETE AKOAOUBNOEI TIG TTOPATTAVW 0dNYiES, ETTIKOIVWVIOTE
ME éva £E0UCI0BOTNHEVO KEVTPO TEPPRIG.
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ZuuBoulAég yia E€oikovounon Evépyeiag

1

2

3.

4.

5.

6.

. EykaTtooTtAOTE TN oUuoKeun o€ dpooepsd, KaAd agpilOuevo Xwpo, AAAa OxlI o€ HAIo Kal Oxi

KovTd o€ TTNyr BeppdTNTag (CWHa BEpPavang, koudiva KATT.). AIQ@OpPETIKA XPNOIUOTTOINCTE
Mg JOVWTIKA TTAAKA.

. ApnveTe Ta BepUd PaynTa Kal TTOTA VO KPUWOOUV £Ew OTTO TN GUOKEUN.
Otav atToyUxeTE KATEYUYUEVA TPOQIPA, TOTTOBETEITE Ta 0TO BAAauo ouvtipnong. H

XOMNAT BepuoKpagia Twv KaTeWUyUévwy Tpoiuwy Ba BonBroel otnv Yugn Tou BaAduou
ouvTApPNoNng Katd Tnv ammowun Toug. ‘ETol emiTuyxAveTal e€oikovounan evépyeiag. Av
APAOETE TA KOTEWUYHEVA TPOPIUA VA aTToyuXBoUv £€w atrd To yuyeio, auTd gival oTraTdAn
EVEPYEIQG.

Otav TOTTOBETEITE TTOTA KOI QAyNTA PE TTOAU VEPO, TTPETTEI VA T KAAUTITETE. AIAQOPETIKA,
au&avel n uypaagia oTn cuokKeur|. ETTopévwg emmunkuvetal o xpdvo Asiroupyiag Tng. Etriong n
KAAUWN TTOTWV KAl ¢aynTwV PE TTOAU vepd BonBd aTtn diatipnaon Twv OCPWY Kal TNG yeuong.
Otav ToTT00ETEITE TPOPIPA KaIl TTOTA, AVOIYETE TNV TTOPTA TNG CUCKEUNG 0G0 TO duvaTtov yia
10 Aiyo.

Alatnpeite KAEIOTA T KAAUPPATA OAWY TwV d1a@Opwy BaAdUwV BEPpPOKPATiag TNG CUOKEUNG
(oupTapiod Aaxavikwy, XWEOU EVTovNG WUENG KATT.).

. H oteyavotroinon tng mépTag TTpETTEl Va gival KaBapr| Kal aAaKr. Z& TTEPITITWON GO0PAG,

av n oTeEyavoTroinon €ival aTToCTIWHEVN, QVTIKATAOTACTE T oTEyavoTroinon. Av dgv givai
ATTOCTIWMEVN, TTPETTEI VA AVTIKOTAOTACETE TNV TTOPTA.

. H Aeitoupyia Eco / n Aeitoupyia rpoemAeyuévwy pubuicewy diaTnpEei VWTTA KAl KATEWUYUEVD

TPOQINA VW BPioKETal O€ £E0IKOVOUNTN EVEPYEIQG.

.Alapépiopa Nwtmrwv Tpogipwy (Wuyeio): H 1m0 aTToTEAECPATIKA XPAON €VEPYEIQG

dlac@aAieTal oTn SIOPOPPWOTN PE TO CUPTAPIA OTO KATW PHEPOG TNG CUCKEUNG, Kal Ta pagia
OPOIOPOPPA KaTavEUNUEVA, N BE0N TwV KABWYV TNG TTOPTAG OV ETTNPEACEI TNV KATAVAAWGON
EVEPYEIDG.

10. Katewuypévo Alapépiopa (Katawuktng): H eowTepikr didTagn TnG OUCKEUNG gival auTo

TTou S100@AAICEl TNV TTIO ATTOTEAECUATIKI) XPHON TNG EVEPYEIQG.

11. MnVv a@aIp€0ETE TOUG CUGOWPEUTEG WPUXOUG OTTO TO KAAGB! TOU KATAWUKTN (€Gv UTTAPXEI. ).
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TA MEPH THZ 2YZKEYHZ KAI
R TA AIAMEPIZMATA THZ

10

|

AN
TN
R

AUTA n TTapouciacn Twv JEPWYV TNG CUCKEUNG ival JOVO TTANPOQOPIaK]. Ta uépn ITTOPET
va dla@EéPouv avaloya PE To JOVTEAO TNG CUCKEUNG.

A)Zuvtnpnon
B) Karayuén
1) OB6vN kai TTivakag eAéyxou
2) Zxapa Kpaolwy *
3) Pagia ouvtipnong
4) ©ahapog Chiller *
5) KadAuppa doxeiou crisper (diatipnong
@POUTWY - AAXAVIKWV)

6) Aoxeio Crisper (diatpnon @poUTwyV -
Aaxavikwv)

7) Mavw ouptdp! katdwuéng
8) Meaaio cuptdap! katdwugng
9) Ka&tw cuptdp! katdywuéng
10) PuBuiloueva Todapakia
11) MayoBrkn
12) F'udAivo pagr *
13) Pda@i ptroukaAiwv
14) CustomFlex
15) CustomFlex pe katdki
16) Auyobrikn
* Z€ opIouEVA HOVTEAQ
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